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Der Einstieg

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem neuen Frameo-Fotorahmen!

Wenn Sie mit der Bedienung des Frameo noch nicht vertraut sind, folgen Sie zunachst der
Frameo-Kurzanleitung oder der Bildschirmanleitung nach dem ersten Einschalten.

Sobald Sie Ihren Frameo-Fotorahmen eingerichtet haben, kdnnen Sie ihn fir Ihre Freunde und lhre
Familie freigeben.

Frameo-App
Verwenden Sie die Frameo-App fiir iOS oder Android, um Bilder auf Ilhren Fotorahmen zu

Ubertragen.

Finden Sie die Frameo-App durch Scannen dieses Codes:

Fir Android:
Suchen Sie in Google Play nach ,,Frameo®.

FiriOS:
Suchen Sie im App Store nach ,,Frameo”.


https://play.google.com/store/apps/details?id=net.frameo.app
https://itunes.apple.com/WebObjects/MZStore.woa/wa/viewSoftware?id=1179744119&mt=8

Frameo-Schnelleinrichtung

Wenn Sie den Fotorahmen zum ersten Mal starten, missen Sie ihn zuerst einrichten.

Wahlen Sie eine Sprache aus. Diese Sprache wird der Frameo in den Menis verwenden.
Verbinden Sie lhren Fotorahmen mit dem Internet, indem Sie eine Verbindung mit einem
WLAN herstellen.

Uberpriifen oder korrigieren Sie Datum und Uhrzeit.

Der Frameo fordert Sie moglicherweise auf, ihn auf die neueste Firmware-Version zu
aktualisieren. Es ist empfehlenswert, den Fotorahmen zu aktualisieren, bevor Sie fortfahren,
wenn Sie dazu aufgefordert werden.

Geben Sie lhren Namen und den Ort ein, an dem Sie lhren Fotorahmen platziert haben, z.

B. ,,Max Mustermann® und ,Wohnzimmer*, , Kiiche” oder ,Biiro“. Stellen Sie abschlielend
die Zeitzone ein, wenn sie nicht bereits stimmt.



Beginnen Sie mit der Verwendung des Frameo
Als Nachstes geben Sie den Frameo fiir Ihre Freunde und Familie frei, indem Sie ihnen einen
Zugangscode fiir den Fotorahmen zur Verfligung stellen.

Wenn Sie selbst Fotos auf den Fotorahmen (ibertragen mochten, laden Sie zunachst die App fir
iOS oder Android vom App Store bzw. von Google Play herunter. Stellen Sie dann wie unten
beschrieben mithilfe des Codes die Verbindung zwischen dem Fotorahmen und der App her.

Fiir einen neuen Freund freigeben
Stellen Sie sicher, dass Ihr Freund die Frameo-App heruntergeladen und installiert hat.

Klicken Sie auf die Freund-hinzufligen-Schaltflache auf dem Fotorahmen - . Daraufhin wird ein
Dialogfeld mit einem Zugangscode angezeigt, der 12 Stunden lang giiltig ist.

Ubermitteln Sie nun diesen Code in der von Ihnen bevorzugten Weise, z. B. per SMS, E-Mail, IM
oder Telefonanruf, an lhren Freund.

Sobald lhre Freunde den Code in ihrer Frameo-App eingetragen haben, werden sie automatisch
auf lhrem Fotorahmen angezeigt und kdnnen Ilhnen Fotos schicken.

Wie Sie es Ilhren verbundenen Freunden ermdglichen, den Zugangscode Uber die Smartphone-App
abzurufen und weiterzugeben, erfahren Sie im Abschnitt Optionen fur einen Freund dndern.

Hi! 0123456789
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https://itunes.apple.com/WebObjects/MZStore.woa/wa/viewSoftware?id=1179744119&mt=8
https://play.google.com/store/apps/details?id=net.frameo.app
https://docs.google.com/document/d/1B5S2FUh1BBf9QaCODAXaVQ12UN8tVmFWO4vxRPLD1u8/edit#heading=h.2250f4o

Bedienung des Frameo
Wischen Sie nach links oder rechts, um lhre Fotos zu durchsuchen.

Um das Menu aufzurufen, tippen Sie einfach einmal auf den Bildschirm.

+2 frameo g O
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Im Meni finden Sie die am haufigsten verwendeten Funktionen.

°
K Freund hinzufiigen
Hierdurch wird ein Code generiert, den Sie an lhre Freunde und Ihre Familie weitergeben kénnen,

damit sie sich mit dem Frameo verbinden und Fotos auf ihn Gbertragen kénnen.

¢ Einstellungen
Offnet die Option Einstellungen.

|
O Einschaltmenii
Offnet das Ein/Aus-Mendi.

@ Reagieren
Offnet das Reagieren-Menii.

Hinweis: Das Reagieren-Menii kann auch durch zweimaliges Tippen auf den Bildschirm
aufgerufen werden.

L\ Foto verbergen
Verbirgt das aktuelle Foto. Das bedeutet, dass das Foto nicht mehr in der Diashow gezeigt wird. Bei
Bedarf kdnnen Sie das Foto liber das Einstellmeni wieder anzeigen.

Galerie
Offnet eine Galerie, in der Sie einfach und schnell Ihre Fotos durchsuchen kénnen.

D An Rahmen anpassen/Rahmen fiillen
Hiermit stellen Sie ein, wie das Foto angezeigt wird.


https://docs.google.com/document/d/1B5S2FUh1BBf9QaCODAXaVQ12UN8tVmFWO4vxRPLD1u8/edit#heading=h.haapch

frameo

Rahmen fiillen ist die Standardeinstellung. Das Foto wird so skaliert, dass es den gesamten
Bildschirm ausfiillt. Es wird um den Bereich zentriert, den Sie als am wichtigsten auswahlen. Siehe
erste Abbildung unten.

An Rahmen anpassen sorgt dafiir, dass das Foto vollstandig angezeigt wird. Siehe zweite Abbildung
unten.

5 Foto ei
=) Foto einstellen
Es ermoglicht Ihnen die einfache Platzierung des Fotos innerhalb des Frames fiir eine noch bessere

Passform. Hier kénnen Sie |hr Foto auch mit C drehen und mit = die Bildunterschrift von
importierten Fotos bearbeiten. Bei empfangenen Fotos bitten Sie den Absender, die
Bildunterschrift in der Frameo-App zu bearbeiten.

Interaktion mit Videos
Bei der Wiedergabe eines Videos werden zwei zusatzliche Bedienelemente angezeigt. Eins zum
Abspielen/Pausieren des Videos und das andere zur Regelung der Lautstarke.

> )

Tippen Sie auf um die Videowiedergabe zu starten. Wenn Sie auf tippen, wird die
Videowiedergabe angehalten.

L ]
Tippen Sie auf , um den Lautstarkeregler zu 6ffnen. Verwenden Sie diesen zur Anpassung der

Videolautstarke.

Wenn Sie auf <) tippen, wird die Wiedergabe stummgeschaltet, und wenn Sie auf

< tippen, wird die Stummschaltung aufgehoben.

<)
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Einschaltmenii
|
Tippen Sie auf das Ein/Aus-Symbol O , um in das Ein/Aus-Menu zu gelangen. Hier kénnen Sie |hr

|
Gerat Uber O ausschalten, lhren Frame Gber ‘D neu starten oder durch Tippen auf ( in den
Ruhemodus gelangen.

O O

Hinweis: Verwenden Sie stets die Ein/Aus-Taste am Geréat oder im Einschaltmenii, um den
Frameo auszuschalten. Trennen Sie nicht die Stromversorgung, wenn der Frameo in Betrieb ist.

Menii “Reagieren”
Tippen Sie auf eine der Reaktionen, um dem Absender mitzuteilen, was Sie empfunden haben.

~ =~ ~ =~
> < o o e o
' . =

Menii , Externer Speicher”
Beim Einlegen eines externen Speichers (z. B. einer microSD-Karte) erscheint automatisch ein

Meni mit drei Optionen: Driicken Sie E, um Fotos direkt vom externen Speicher abzuspielen,
dricken Sie , um Fotos in den internen Speicher Ihres Rahmens zu importieren oder driicken Sie

@, um ein Backup lhres Rahmens zu erstellen.



Widgets fiir Uhr und Wetter

Die aktuelle Uhrzeit und das Wetter werden in der oberen rechten Ecke des Rahmens angezeigt,
wenn der Rahmen mindestens ein Foto empfangen hat. Tippen Sie auf eines dieser Symbole, um
das Wettermeni zu 6ffnen.

Wettermenii
Das Wettermen enthalt detaillierte Wettervorhersagen und bietet Verkniipfungen zu
wetterbezogenen Einstellungen.
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Einstellungen
Anhand der Einstellungen kénnen Sie den Fotorahmen an Ihre Praferenzen anpassen.

Mein Rahmen

Name des Fotorahmens

Hier kdnnen Sie den Namen Ihres Fotorahmens dandern. Dieser Name wird auch den Freunden und
der Familie, die mit dem Frameo verbunden sind, in der Liste der verbundenen Fotorahmen auf
ihrem Smartphone angezeigt.

Ort des Rahmens

Hier konnen Sie einen anderen Standort |hres Fotorahmens eingeben. Dieser Standort wird auch
den Freunden und der Familie in der Liste der verbundenen Fotorahmen angezeigt und hilft, die
Fotorahmen voneinander zu unterscheiden.

Sprache auswahlen
Hier stellen Sie die vom Fotorahmen verwendete Sprache ein.

Datum
Hier stellen Sie das vom Fotorahmen verwendete Datum ein.

Zeit
Hier stellen Sie die vom Fotorahmen verwendete Zeit ein. Frameo versucht automatisch, Datum
und Uhrzeit richtig einzustellen, wenn er mit dem Internet verbunden ist.

Zeitzone einstellen
Hier stellen Sie die vom Fotorahmen verwendete Zeitzone ein.

24-Stunden-Format aktivieren/deaktivieren
Hier aktivieren oder deaktivieren Sie das 24-Stunden-Format.

11



Fotos verwalten

Im Meni ,Fotos verwalten” sehen Sie, wie viele Fotos sich auf lhrem Fotorahmen befinden und
wie viel Speicherplatz sie verbrauchen. Es wird auch angezeigt, wie viel Speicherplatz auf Ihrem
Gerat zum Speichern neuer Fotos noch zur Verfligung steht.

Fotos anzeigen/verbergen

Hier wahlen Sie aus, welche Fotos angezeigt und welche nicht angezeigt werden sollen.
Verborgene Fotos werden NICHT von lhrem Fotorahmen geldscht und Sie kdnnen sie jederzeit
wieder zur Anzeige auswahlen.

Wenn Sie auf % tippen, kénnen Sie alle Fotos anzeigen oder verbergen.

Fotos lI6schen
Hier kdnnen Sie Fotos auswahlen, die Sie dauerhaft von Ihrem Fotorahmen l6schen mochten,
indem Sie auf die Fotos tippen.

Tippen Sie auf ‘B um alle Fotos aus- oder abzuwihlen, und auf a , um die ausgewahlten Fotos
dauerhaft zu I6schen.

Fotos importieren
Hier kdnnen Sie Fotos von einem externen Speicher importieren (z. B. von einer microSD-Karte).

Stellen Sie vor dem Importieren sicher, dass Sie einen externen Speicher (z. B. eine microSD-Karte)
mit den Fotos, die Sie importieren mochten, in den Fotorahmen eingesetzt haben.

Wahlen Sie zuerst die Fotos aus, die Sie auf lhren Fotorahmen importieren mochten. Tippen Sie

dann auf die Schaltflache 3 , um den Importvorgang zu starten.

Tippen Sie auf {2 |, um alle Fotos auf dem externen Speicher (z. B. einer microSD-Karte) aus- oder
abzuwahlen.

Tippen Sie auf = , um die Reihenfolge der Fotos vor dem Import festzulegen, und auf >, um sie
in aufsteigender oder absteigender Folge zu sortieren.

Ubertragung vom Computer

Erméglicht Ihnen die Ubertragung von Fotos von einem Computer (iber ein USB-Kabel. Aktivieren
Sie die Funktion und befolgen Sie dann die Anweisungen auf dem Bildschirm, um Schritt fiir Schritt
zu erfahren, wie Sie Fotos auf Ihren Rahmen Ubertragen.

Weitere Informationen finden Sie in unserem Hilfe-Center: https://frameo.net/usb_faqg

12


https://frameo.net/usb_faq

Fotos exportieren
Hier kdnnen Sie Fotos vom Fotorahmen auf einen externen Speicher (z. B. eine microSD-Karte)

exportieren.

Die Exportfunktion exportiert alle Fotos auf dem Fotorahmen sowie Profilbilder.

Meine Freunde
In dieser Liste werden alle verbundenen Freunde aufgefiihrt, die Fotos auf Ihren Fotorahmen
Ubertragen durfen.

Optionen fiir einen Freund andern

Tippen Sie auf das Optionssymbol Q , um das Freundoptionen-Meni zu 6ffnen. Hier kdnnen Sie
einem Freund erlauben/untersagen, den Zugangscode flr den Fotorahmen weiterzugeben. Wenn
diese Option aktiviert ist, kann der Freund den Zugangscode fiir den Fotorahmen Uber seine App
abrufen und teilen.

Sie kdnnen im Optionsmeni einen Freund auch 16schen, indem Sie auf die Schaltflache FREUND
LOSCHEN tippen. Dadurch wird der Freund aus der Liste entfernt und damit auch seine
Berechtigung, Fotos an den Fotorahmen zu senden. Sie werden dann aufgefordert, die Loschung zu
bestatigen und alle Fotos zu |6schen, die Sie von diesem Freund erhalten haben.

Person hinzufiigen
Um einer neuen Person zu erlauben, Ihnen Fotos zu schicken, tippen Sie einfach auf die

Schaltflache , Freund hinzufliigen” *a und teilen Sie der Person den angezeigten Zugangscode auf
die von lhnen bevorzugte Weise mit.

Anzeige

Helligkeit
Hier stellen Sie die Helligkeit des Bildschirms ein.

Ruhemodus

Der Frameo verfiigt Gber einen Ruhemodus, bei dem der Bildschirm ausgeschaltet wird, um den
Stromverbrauch zu reduzieren. In der Standardeinstellung wird der Bildschirm um 23:00 Uhr aus-
und um 07:00 Uhr wieder eingeschaltet. Um dies zu andern, stellen Sie einfach die
Anfangs-/Endzeit des Ruhemodus ein.

Der Fotorahmen wird nicht abgeschaltet oder in den Standby-Modus versetzt, Sie kénnen also auch
im Ruhemodus Fotos empfangen.

13



Diaschau

Timer
Hier kdnnen Sie festlegen, wie lange ein Foto angezeigt werden soll, bevor der Wechsel zum

nachsten Foto erfolgt.

Beschriftung anzeigen

Hier kdnnen Sie festlegen, ob die Beschriftungen angezeigt werden sollen, die Ihre Freunde mit
den Fotos Gbermittelt haben. Aktivieren Sie diese Option, um Beschriftungen anzuzeigen.
Deaktivieren Sie diese Option, um Beschriftungen auszublenden.

Rahmen fiillen

Hier legen Sie die Standardeinstellung fir die Fotoanzeige fest. Aktivieren Sie diese Option, damit
der wichtigste Bereich auf dem Foto rahmenfiillend angezeigt wird. Deaktivieren Sie diese Option,
damit das Foto vollstandig auf dem Bildschirm angezeigt wird, wobei moglicherweise schwarze
Balken an den Seiten oder oberhalb und unterhalb des Fotos angezeigt werden.

Hintergrund des Fotorahmens
Wahlen Sie zwischen verschiedenen Hintergriinden des Rahmens, die als Balken angezeigt werden,
wenn das Foto den Bildschirm nicht ausfullt.

Reihenfolge der Fotos
Hier legen Sie die Reihenfolge fest, in der die Fotos angezeigt werden.

e Nach Aufnahmedatum: Fotos werden in der Reihenfolge der Aufnahmedaten angezeigt.
o Nach Empfangsdatum: Fotos werden in der Reihenfolge ihres Empfangsdatums angezeigt.
® Gemischt: Die Fotos werden gemischt und in zufalliger Reihenfolge angezeigt.

Umgekehrte Anzeigereihenfolge
Hier legen Sie fest, ob Fotos vom neuesten zum dltesten oder vom altesten zum neuesten
angezeigt werden.

Automatische Wiedergabe
Hier aktivieren oder deaktivieren Sie die automatische Wiedergabe von Videos in der Diashow.
Unabhangig von dieser Einstellung kénnen Videos auch immer manuell gestartet werden.
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Videowiedergabe
Hier legen Sie fest, wie Videos wiedergegeben werden sollen, wenn automatische Wiedergabe
aktiviert ist.

Endlosvideos: Das Video wird so lange wiederholt, bis der Diashow-Timer abgelaufen ist.
Einmal wiedergeben: Das Video wird einmal wiedergegeben, dann wird die Miniaturansicht
angezeigt, bis der Timer abgelaufen ist.

e Einmal wiedergeben und weiter: Das Video wird einmal wiedergegeben, danach wird das
nachste Foto oder Video angezeigt.

Automatische Stummschaltung
Aktivieren Sie diese Option, um das Video nach kurzer Zeit automatisch stumm zu schalten, wenn
der Rahmen nicht bedient wird.

Videolautstarke
Hier stellen Sie die Lautstarke des Videotons auf dem Fotorahmen ein.

WLAN

Hier stellen Sie ein, mit welchem WLAN der Fotorahmen verbunden werden soll. Wenn Sie eine
Verbindung zu einem Netzwerk mit einem Captive Portal herstellen, zeigt der Verbindungsstatus

@

an, dass eine WLAN-Anmeldung erforderlich ist. Sie sehen % . Durch Antippen dieses Symbols
erscheint ein Anmeldebildschirm, an dem Sie zum Zugreifen auf das Netzwerk lhre Anmeldedaten
eingeben konnen.

WLAN-Details
Mit ® kdnnen Sie Einzelheiten lber Ihre aktuelle WLAN-Verbindung anzeigen.

WLAN zuriicksetzen

Mit : kénnen Sie alle WLAN-Informationen l6schen und lhren Fotorahmen neu starten.

Benachrichtigungen

Benachrichtigungen anzeigen
Aktiviert/deaktiviert die Anzeige von Benachrichtigungen wahrend der Diaschau (z. B. wenn ein
neues Foto empfangen wird).
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Benachrichtigungslautstarke
Passen Sie die Lautstarke von Benachrichtigungsténen an.

Speicherplatz
Aktiviert/deaktiviert die Anzeige von Benachrichtigungen, wenn der freie Speicherplatz des
Fotorahmens gering ist.

Sicherung
Aktiviert/deaktiviert die Anzeige von Benachrichtigungen, wenn die automatische Sicherung
fehlgeschlagen ist.

Netzwerkverbindung
Aktiviert/deaktiviert die Anzeige von Benachrichtigungen zum Netzwerkverbindungsstatus.

Neue Fotos
Aktiviert/deaktiviert die Anzeige von Benachrichtigungen, wenn neue Fotos empfangen werden.

Neue Freunde
Aktiviert/deaktiviert die Anzeige von Benachrichtigungen, wenn neue Freunde hinzugefigt
werden.

Software-Aktualisierung
Aktiviert/deaktiviert die Anzeige von Benachrichtigungen, wenn eine Softwareaktualisierung
installiert wurde.

Funktionsbenachrichtigungen
Aktiviert/deaktiviert die Anzeige von Benachrichtigungen, wenn neue aufregende Funktionen und
Merkmale erganzt werden.

Datum und Zeit
Aktiviert/deaktiviert die Anzeige von Benachrichtigungen, dass Uhrzeit oder Datum nicht richtig
eingestellt sind.

16



Sichern und Wiederherstellen

Fotorahmen auf externen Speicher sichern (z. B. microSD-Karte)
Tippen Sie darauf, um eine Sicherungskopie lhrer Fotos, Freunde und Einstellungen zu erstellen.
Hier wird auch der Zeitpunkt der letzten erfolgreichen Sicherung angezeigt.

Eine vorhandene Sicherungskopie auf dem externen Speicher wird liberschrieben!

Automatische Sicherung

Wenn diese Option aktiviert ist, erstellt der Fotorahmen innerhalb von 30 Stunden nach dem
Empfang neuer Fotos oder nach einer Anderung an lhrem Fotorahmen automatisch eine
Sicherungskopie.

Aus Sicherung wiederherstellen

Bevor Sie versuchen, den Fotorahmen wiederherzustellen, (iberpriifen Sie zundchst, ob die
Sicherungskopie auf dem neuesten Stand ist. Hierzu priifen Sie das Datum unter ,,Fotorahmen auf
externen Speicher sichern (z. B. microSD-Karte)”“. Wenn beispielsweise die letzte Sicherungskopie zu
alt ist oder wenn noch keine Sicherungskopie erstellt wurde, tippen Sie auf ,,Fotorahmen auf
externen Speicher sichern (z. B. microSD-Karte)“, um eine neue Sicherungskopie zu erstellen.

Hinweis: Um sowohl den alten als auch den neuen Frame nach der Wiederherstellung aus dem
Backup zeitgleich einsatzbereit zu halten, stellen Sie bitte im Vorhinein sicher, dass beide Frames
auf die aktuelle Version aktualisiert wurden.

Wenn Sie eine Sicherungskopie auf einem bereits eingerichteten Fotorahmen wiederherstellen
mochten, missen Sie ihn zuerst zurlicksetzen. Hierzu tippen Sie auf die Schaltflache ,,Fotorahmen
zuriicksetzen”. Dadurch werden alle Daten auf dem Frameo geldscht und er wird zu seinem
Einstellbildschirm zurlickgesetzt.

Auf dem Einstellbildschirm kdnnen Sie nun auf die Schaltflache , Aus Sicherung wiederherstellen”
tippen. Daraufhin wird der Fotorahmen anhand der Sicherungskopie wiederhergestellt.

Wenn die Schaltflache , Aus Sicherung wiederherstellen” nicht angezeigt wird, priifen Sie, ob der
externe Speicher (z. B. eine microSD-Karte) korrekt eingesetzt ist.

Rahmen zuriicksetzen
Hiermit werden alle Daten von Ihrem Fotorahmen geldscht.

Hierdurch werden alle Ihre Fotos, Freunde/Verbindungen und Einstellungen dauerhaft geléscht.
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Hilfe

Open-Source-Bibliotheken
Hiermit 6ffnen Sie eine Liste der Open-Source-Bibliotheken, die fur die App verwendet werden,
und deren Lizenzen.

Anonyme Analysedaten iibermitteln

Durch die Ubermittlung anonymer Analysedaten helfen Sie uns enorm, die Frameo-Software zu
verbessern. Wir haben Verstandnis dafiir, wenn Sie uns diese Daten nicht Gbermitteln mochten.
Lassen Sie diese Option aktiviert, wenn Sie uns bei der Verbesserung des Frameo unterstiitzen
mochten. Deaktivieren Sie die Option, um die Ubermittlung anonymer Analysedaten abzulehnen.

Anleitung
Hiermit 6ffnen Sie die Kurzanleitung, die beim ersten Start des Fotorahmens angezeigt wurde.

Uber

Android-Version
Zeigt an, welche Android-Version auf dem Fotorahmen installiert ist.

Peer-ID
Dies ist eine eindeutige ID lhres Fotorahmens. Bitte erganzen Sie lhre Nachricht durch diese ID,
wenn Sie unseren Kundendienst kontaktieren.

MAC
Zeigt die MAC-Adresse lhres Fotorahmens.

Frameo-Version
Zeigt an, welche Version der Frameo-Software aktuell auf lhrem Fotorahmen installiert ist.

Betriebszeit
Zeigt an, wie lange der Fotorahmen bislang eingeschaltet war.

Nach Updates suchen
Hiermit konnen Sie prifen, ob ein Update fir Ihren Fotorahmen verfligbar ist.
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Beta-Programm
Wenn diese Option aktiviert ist, nimmt das Gerat am Beta-Programm teil. Es erhalt dann haufiger
und friher Updates als Gerate fiir normale Update-Versionen.
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Datenschutz
N&here Informationen zum Datenschutz erhalten Sie auf http://privacy.frameo.net

Support
Besuchen Sie https://support.frameo.net/hc um Fragen zu stellen, Unterstitzung zu erhalten und
Riickmeldungen zu geben.

Gewabhrleistung, Konformitat, Support und

Sicherheitsinformationen

Nahere Informationen zur Gewahrleistung, zur Hardware-Konformitat, zu Support und Sicherheit
entnehmen Sie bitte den im Lieferumfang enthaltenen Unterlagen.
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Getting started

Congratulations on your brand new Frameo photo frame!
If you are new to using Frameo then start by following the Frameo quick setup or follow the
on-screen guide when powering it on for the first time.

Once you have set up your Frameo frame, you can start connecting it to your friends and family.

Frameo app
To send photos to your frame, use the Frameo app for iOS or Android.

5

OF;

Frameo App

Instantly Share Photos & Videos

GETITON Download on the

* Google Play S App Store

Scan code to find the app

Video tutorials

Check out our “Frameo Tutorials” playlist on YouTube with
informative videos where we guide you on how to get started using
Frameo. Scan the code to the right or use the link to find the playlist.

3 YouTube

IHIE!;

=y frameo

Tutorials

bit.ly/3zKtxWX

I4 > P R 000/1:52 intro >


https://itunes.apple.com/WebObjects/MZStore.woa/wa/viewSoftware?id=1179744119&mt=8
https://play.google.com/store/apps/details?id=net.frameo.app
http://bit.ly/3zKtxWX
http://bit.ly/3zKtxWX

Frameo quick setup
When starting your frame for the first time, you will need to set up the frame.

Select a language. This will be the language used on the Frameo.

Connect your frame to the internet by connecting it to Wi-Fi.

Verify or correct the date and time.

Frameo may ask you to update to the latest version. It is recommended to update your
frame before continuing if asked to.

Enter your name, and the location where you have placed your frame, e.g. “John Doe” and
“Living room”, “Kitchen” or “Office”. Finally, set the timezone if not already correct.



Start using Frameo

The next step is to connect Frameo with your friends and family by providing them with a code
from your frame.

If you want to be able to send photos to the frame yourself, start by downloading the app for iOS
or Android on App Store or Google Play. Then use the code to connect your frame and app as
described below.

Connecting a new friend
Make sure that your friend has downloaded and installed the Frameo app.

°
Click the add friend icon on your frame T A dialog will appear showing a connection code,
which is valid for 12 hours.
Now share this code in whatever fashion you prefer e.g. SMS, E-Mail, IM, phone call, to your
friend.

Once your friends have added the code in their Frameo app, they will automatically appear on
your frame and be able to send you photos.

Read chapter Change options for a friend to allow connected friends, to retrieve and share the
connection code via the smartphone app.

Hi! 0123456789
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https://itunes.apple.com/WebObjects/MZStore.woa/wa/viewSoftware?id=1179744119&mt=8
https://play.google.com/store/apps/details?id=net.frameo.app

Navigating your Frameo
Swipe left or right to go through your photos.

To access the menu, simply tap once on the screen.

+2 frameo g O
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In the menu you will find the most used features.

°
"= Add friend

This will generate a code that you can share with your friends and family so they can connect and
send photos to your frame.

* Settings
Opens the Settings.

|
U Power menu
Opens the Power menu.

@ React

Opens the React menu.

NB. The React menu can also be accessed by double-tapping on the screen.

' Hide photo
& Lide ph
Hides the current photo. This means that the photo will no longer be shown in the slideshow. If
needed, the photo can be shown again through the settings menu.

s Gallery
Opens a gallery which allows for easy and fast navigation through your photos.

D Fit to frame/Fill frame
This toggles how the photo is shown.
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The Fill frame option is the default. The photo is scaled so that it fills the whole screen. It will be
centered around what is selected as the most important part. See the first picture below.

Fit to frame will make sure that the entire photo is shown on the screen. See the second picture
below.

S agj
=) Adjust photo
Allows you to adjust the position of the photo in the frame for an even better fit. Here you can also

use (. to rotate your photo, and you can use = to edit the caption on imported photos. For
received photos, please ask the sender to edit the caption in the Frameo app.

Interacting with videos
When a video is shown, two additional controls are shown. One for play/pause of the video and
one to control the volume level for video sounds.

> "

Press to start the video playback. Pressing will pause the video playback.

©

Press to open the volume slider. Use the slider to adjust the volume level for video sounds.

Pressing <) will mute the video while pressing 4 will unmute the video.

<)



frameo

Power menu

| |
Tap the power icon O to access the power menu. Here you can power off using O , restart

your frame using O or enter sleep mode using ( .

O O

NB. Make sure to always use the power off button on the device or in the power menu to turn
Frameo off. Never disconnect power when Frameo is running.

React menu
Tap one of the reactions to let the sender know how it made you feel.

-~ -~ ~
> < o o e o
. . —

External storage menu
When inserting an external storage (e.g. a microSD card) a menu will automatically appear with

three options: Press E to play photos directly from the external storage, press to import

photos to the internal memory of your frame or press 3 to make a backup of your frame.

D RO
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Clock and Weather widgets
The current time and weather will appear in the upper-right corner of the frame when the frame
has received at least one photo. Tapping either of these will open the weather menu.

Weather menu
The weather menu contains more detailed weather forecasts and has shortcuts to weather-related
settings.

0

Shows the weather location of your frame. Tap to access the weather location settings.

1 DAY

1-day forecast, which includes weather conditions for time periods of the day.

4 DAY

4-day forecast. Tap to see the weather forecast for the next four days.

Displays the frame’s current time. Tap to access the time settings.

10



Settings

Through the settings, you can personalize your frame to your needs.

My frame

Frame name

Changes the name of your frame. This is also the name that connected friends and family will see
in their list of connected frames in the smartphone app.

Frame location
Changes the location of your frame. This is the location displayed on your friends' and family's list
of connected frames, which can help to distinguish frames from each other.

Set language
Sets the language used on the frame.

Weather location
Sets the location for the frame's weather feature, ensuring that your frame displays the
appropriate weather forecast for you.

Temperature unit
Toggles between the Fahrenheit and Celsius temperature scales.

Date
Sets the date used on the frame.

Time
Sets the time used on the frame.
Frameo will automatically try to set the correct date and time when connected to the internet.

Time zone
Sets the time zone used on the frame.

11



Set first day of week
Sets which day of the week is considered the first.

Enable/Disable 24-hour format
Enables, and disables, 24-hour time format.

Manage photos

In the manage photos menu, you can see how many photos are on your frame and the storage
they use. You can also see the amount of storage left available on your device for storing new
photos.

Show/hide photos
Select which photos to hide by tapping them. Hidden photos will NOT be deleted from your frame,
and you can always select them to be shown again.

Use 2 to hide or show all photos.

Delete photos
Select photos that you want to permanently delete from your frame by tapping the photo.

Use ‘B to select or deselect all and ® to permanently delete the selected photos.

Import photos
Allows you to import photos from an external storage (e.g. microSD card).

Before you try to import photos, make sure you have an external storage (e.g. microSD card)
inserted into your frame with the photos you wish to import.

Start by selecting the photos that you want to import onto your frame. Once selected, tap the

import button 3 to start the import process.

Use B to select or deselect all photos on the external storage (e.g. microSD card).

to set the sort order of photos before import and ™ to order by ascending/descending.

NB: Please note, many frames will need a FAT32 formatted microSD card with a maximum of 32GB
of storage. Please check with the brand of your frame for more information regarding compatibility
for your specific device.

12
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Transfer from computer
Allows you to transfer photos from a computer using a USB cable. Enable the feature and then
follow the on-screen guide for step-by-step instructions on how to transfer photos to your frame.

For more information, please visit our help center: https://frameo.net/usb_faqg

Export photos
Allows you to export photos from the frame to external storage (e.g. microSD card).

The export function will export all photos on the frame as well as profile pictures.

Play from external storage
Enables / disables playback of photos and videos directly from an external storage (e.g. microSD
card) without taking up space on the frame.

My Friends
This list contains all the connected friends that are allowed to send photos to your frame.

Change options for a friend

Click the options icon * to open the friend options menu.

From here, you can allow / disallow if a friend may share the code to the frame. If this is enabled,
the friend can retrieve and share the code to the frame from his/her app.

You can also allow / disallow a friend to use the Frameo feature: Allow friend to see photos from
this frame.

From the options menu you can also delete a friend, by pressing the DELETE FRIEND button. This
will remove the friend from the list and thereby remove their permission to send photos to the
frame. You will then be asked to confirm the removal and if you would like to remove all photos
previously received from this friend.

Add person

To allow a new person to send you photos, simply tap the add friend button *a& and share the
presented code in whatever way you prefer.

13
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Display

Brightness level
Adjust the brightness level of the screen.

Sleep mode

Frameo offers a sleep mode which turns off the screen to reduce power consumption. The default
setting is to turn off the screen at 23:00 and turn on the screen again at 07:00 every day.

This can be altered by changing your sleep schedule(s). It is possible to have multiple schedules
active at once to e.g. have different settings for weekdays and the weekend or a separate schedule
to turn off the frame while at work.

Your frame is not powered down or in standby, so you will still be able to receive photos during
sleep mode.

Slideshow

Timer
Set the duration that a photo should be displayed before showing the next photo.

Fill frame

Set the default frame photo setting. Check to set default to fill which makes the photos fit the
device screen according to the most important part of the photo. Uncheck to make the photo fit
inside the screen of the device, adding background bars on the sides or top/bottom.

Frame background
Choose between several different frame background options to be shown as bars if the photo does
not fill the screen.

Photo display order
Sets the order in which your photos are displayed on the frame.

e By date taken: Photos are shown in order of when it was taken.
o By date received: Photos are shown in order of when it was received.
e Shuffle: Photos are shuffled and shown in a random order.

Reverse photo display order
Sets whether photos are displayed newest to oldest or oldest to newest.

14



Show caption
Set whether or not to display the captions that your friends have sent with the photo. Check to
display captions. Uncheck to hide captions.

Show clock
Set whether or not to display the clock widget in the upper-right corner of the slideshow.

Show weather
Set whether or not to display the weather widget in the upper-right corner of the slideshow.

Autoplay
Enables/disables autoplay of videos in the slideshow. Videos can always be manually started
regardless of this setting.

Video playback
Determines how videos should be played when autoplay is enabled.

Loop videos: The video will loop until the slideshow timer is up.

Play once: The video will play once and show its thumbnail until the timer is up.

Play once and continue: The video will play once and continue to the next photo, or video,
once it completes.

Auto mute
Enable to automatically mute the video volume after a short period of time of not interacting with
the frame.

Video volume
Adjust the volume level for video sounds on the frames.

Wi-Fi
Set which Wi-Fi the frame connects to. If you are connecting to a network with a captive portal,

@
Connection status will say that Wi-Fi login is required and show & Tap this to open a login screen
where you can enter credentials to access the network.

15



Wi-Fi details

Use @ to show details about the current connected Wi-Fi.

Reset Wi-Fi

Use * to delete all Wi-Fi information and restart your frame.

Notifications

Show notifications
Enables/disables whether notifications are shown in the slideshow (e.g. when a new photo is
received).

Notification volume
Adjust the volume level for notification sounds.

Storage space
Enables/disables notifications shown when frame storage is low.

Backup
Enables/disables notifications shown if automatic backup has failed.

Network connection
Enables/disables notifications showing network connection status.

New photos
Enables/disables notifications shown when receiving new photos.

New friends
Enables/disables notifications shown when new friends are added.

16
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Software update
Enables/disables notifications shown when a software update has been installed.

Feature news
Enables/disables notifications shown when new exciting features are added.

Date and time
Enables/disables notifications shown if time or date is not set correctly.

Backup and Restore

Set up a cloud backup (Frameo+)

+
& Tap Set up cloud backup and select a friend that has an active Frameo+ subscription, to initiate
a cloud backup of your frame.

If you already have a backup set up, tap it to see more details.

Backup status will indicate what state your backup is in, with a symbol.

Cloud symbols and their meaning:
G Backup complete and secured in the cloud
@ Cloud backup in progress
Frame is currently not backed up in the cloud
Waiting for other device to act (check the Frameo app on your phone)

@ (loud backup failed

17



External storage backup

Backup frame to external storage (e.g. microSD card)
Tap to make a backup of your photos, friends and settings. The time of the latest successful backup
is also displayed here.

Any existing backup on the external storage will be overridden!

NB: Please note, many frames will need a FAT32 formatted microSD card with a maximum of 32GB
of storage. Please check with the brand of your frame for more information regarding compatibility
for your specific device.

Automatic backup
If checked, your frame will automatically take a backup within 30 hours of receiving new photos or
making changes to your frame.

Restore from backup

Before you attempt to restore your frame, start by confirming that your backup is up-to-date. This
is done by confirming the date under “Backup frame to external storage (e.g. microSD card)”. If
e.g. the last backup is too old or if no backup is made, then press the “Backup frame to external
storage (e.g. microSD card)” button to make a new backup.

NB: To keep both the old and the new frame operational at the same time after restoring from
backup, please make sure that both frames are updated to the latest version beforehand.

If you wish to restore a backup on a frame that has already been set up, then you must first reset
the frame. This is done by pressing the “Reset frame” button. This will delete all data on the
Frameo and reset the Frameo to its setup screen.

On the setup screen you can select the “Restore from backup” button which will restore your
frame according to the backup.

If the “Restore from backup” button isn’t visible, then confirm that the external storage (e.g.
microSD card) is correctly mounted.

Reset frame
Removes all data from your frame.

This will permanently remove all your photos, friends/connections and settings.

18



Help

Guide
Shows the quick start guide, which was shown when you first started the frame.

Support
Find contact information for Frameo’s support team, and find technical device information.

The menu features a special QR code that is there for our support staff to scan. It contains
additional device details and information, enabling our support team to efficiently address your
specific concerns and provide accurate assistance. Simply take a photo of the QR code and share it
with our support staff.

About

Peer ID
This is a unique ID for your photo frame. When contacting our support, please provide this ID with
your message.

Frameo version
Shows what version of the Frameo software is currently installed on your frame.

Check for update
Check if an update is available for your frame.

Beta program
If checked, the device will join the Beta program, where it will receive updates more frequently
and before normal release devices.

Third party attributions
Open source libraries

Opens a list of open source libraries used in the app and their licenses

19
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Share anonymous analytics data

Sharing anonymous analytics data helps us tremendously to improve the Frameo software. We
understand if you do not wish to share this data with us. Keep it checked if you wish to help us
improve Frameo. Set unchecked to deny the sharing of anonymous analytics data.

Privacy
For more information regarding privacy, please visit http://privacy.frameo.net

Support

Please visit https://support.frameo.net/hc for FAQ, support and to provide feedback.

Warranty, Compliance, Support and Safety information

For more information regarding warranty, hardware compliance, support and safety, please refer
to the material included in the package.

20
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Pour commencer

Félicitations pour votre cadre photo Frameo flambant neuf!

Si vous n’étes pas familiarisé avec I'utilisation de Frameo, alors commencez par suivre le guide de
démarrage rapide ou suivez les instructions a I'écran qui vous guident lorsque vous allumez le
cadre pour la premiére fois.

Une fois votre cadre Frameo configuré, vous pouvez commencer a le connecter a vos amis et votre
famille.

Application Frameo
Pour envoyer des photos sur votre cadre, utilisez I'application Frameo pour iOS et Android.

Trouvez I'application Frameo en scannant ce code :

Pour Android :
Recherchez « Frameo » sur Google Play.

Pour iOS:
Recherchez « Frameo » sur App Store.


https://play.google.com/store/apps/details?id=net.frameo.app
https://itunes.apple.com/WebObjects/MZStore.woa/wa/viewSoftware?id=1179744119&mt=8

Configuration rapide de Frameo

Il est nécessaire de configurer votre cadre lorsque vous l'allumez pour la premiére fois.

Sélectionnez une langue. Ce sera la langue utilisée sur le Frameo.

Connectez votre cadre a Internet en le connectant a un réseau Wi-Fi.

Vérifiez ou corrigez la date et I'heure.

Frameo pourrait vous demander de le mettre a jour a la derniéere version disponible. Nous
vous recommandons de mettre votre cadre a jour avant de continuer s’il vous l'est
demandé.

Saisissez le nom et I'emplacement ol vous souhaitez placer votre cadre, par exemple « Jean
Dupont » et « Salon », « Cuisine » ou « Bureau ». Réglez enfin le fuseau horaire si
I'information n’est pas déja correcte.



Commencer a utiliser Frameo

L'étape suivante consiste a connecter Frameo avec vos amis et votre famille en leur donnant un
code associé a votre cadre.

Si vous souhaitez pouvoir envoyer des photos au cadre vous-méme, commencez par télécharger
I'application pour iOS ou Android sur 'App Store ou Google Play. Utilisez ensuite le code pour
associer votre cadre a I'application comme décrit ci-dessous.

Connexion a un nouvel ami
Assurez-vous que votre ami a téléchargé et installé I'application Frameo.

Cliquez sur I'icobne Ajouter un ami sur votre cadre a . Une boite de dialogue apparait, affichant
un code de connexion valide pendant 12 heures.

Partagez maintenant ce code avec votre ami de la maniere que vous préférez, par ex. via SMS,
e-mail, messagerie ou par téléphone.

Une fois que vos amis ont ajouté leur code a leur application Frameo, ils apparaitront
automatiquement sur votre cadre et pourront vous envoyer des photos.

Lisez le chapitre « Changer les options d’un ami » pour donner des permissions aux amis connectés
ou pour récupérer et partager le code de connexion a I'aide de I'application installée sur un
smartphone.

Hi! 0123456789

© ©» 0123456789
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https://itunes.apple.com/WebObjects/MZStore.woa/wa/viewSoftware?id=1179744119&mt=8
https://play.google.com/store/apps/details?id=net.frameo.app
https://docs.google.com/document/d/1bx9EjGcfCayrfClw1dBYjaiTefiga6SmUyRqkfposjs/edit#heading=h.1gf8i83

Naviguer dans votre Frameo
Faites glisser I'’écran vers la gauche ou la droite pour faire défiler vos photos.

Pour accéder au menu, tapez simplement une fois sur I'écran.

+2 frameo g O
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Le menu contient les fonctionnalités les plus couramment utilisées.

+® .

@ Ajouter un ami
Cela générera un code que vous pouvez partager avec vos amis et votre famille de maniere qu’ils
puissent se connecter et envoyer des photos a votre cadre.

¢ Parameétres
Pour ouvrir les Parametres.

|
O Interagir avec des vidéos
Ouvre le menu Marche/Arrét.

© Réagir
Ouvre le menu Réagir.

NB : Le menu Réagir est également accessible en appuyant a deux reprises sur I'écran.

Q Masquer une photo

Pour masquer la photo actuellement affichée. Cela veut dire que la photo n‘apparaitra plus dans le
diaporama. Si nécessaire, vous pouvez faire apparaitre de nouveau la photo depuis le menu des
parametres.

Galerie
Ouvre une galerie qui permet de naviguer aisément et rapidement dans la liste de vos photos.

D Pour ajuster au cadre/Remplir le cadre
Cette option contréle la maniére dont la photo est affichée.


https://docs.google.com/document/d/1bx9EjGcfCayrfClw1dBYjaiTefiga6SmUyRqkfposjs/edit#heading=h.40ew0vw

frameo

Loption Remplir le cadre est utilisée par défaut. La photo est mise a I’échelle de maniere qu’elle
remplisse la totalité de I'écran. Elle sera centrée sur ce qui est sélectionné comme étant la partie la
plus importante de I'image. Voyez la premiére image ci-dessous.

Ajuster au cadre assurera que I'image en entier est affichée sur I'écran. Voyez la seconde image
ci-dessous.

5 aj
=) Ajuster la photo
Vous permet d’ajuster la position de la photo dans le cadre pour un meilleur résultat. Ici, vous

pouvez également utiliser C pour faire pivoter votre photo et vous pouvez utiliser = pour
modifier la Iégende des photos importées. Pour les photos regues, veuillez demander a
I'expéditeur de modifier leur légende dans I'application Frameo.

Interagir avec des vidéos
Lorsqu’une vidéo est affichée, deux controles supplémentaires apparaissent : I'un pour
lire/interrompre la vidéo et I'autre pour régler le niveau de son volume.

4 "

Appuyez sur pour lancer la lecture de la vidéo. Appuyez sur pour mettre la vidéo
en pause.

<) . . , .
Appuyez sur pour ouvrir le curseur du volume. Utilisez le curseur pour régler le niveau de

volume de la vidéo.

Appuyez sur <) pour couper le son de la vidéo et sur < pour le rétablir.

<)
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Menu Alimentation

| N
Appuyez sur I'icone Marche/Arrét O pour accéder au menu Marche/Arrét. A partir de ce menu,

|
vous pouvez arréter votre cadre a I'aide de O , le redémarrer a l'aide de O ou entrer en mode

Veille a I'aide de ( .

O O

NB : Veillez a toujours utiliser le bouton de mise hors tension sur I'appareil ou le menu
d’alimentation pour éteindre Frameo. Ne coupez jamais I'alimentation électrique lorsque
Frameo est en marche.

Menu Réagir
Appuyez sur I'une des réactions pour faire savoir a I'expéditeur ce que vous avez ressenti.

~ =~ ~ =~
» < [ I ] e o
. . —

Menu du stockage externe
Lors de l'insertion d'un dispositif de stockage externe (par ex., une carte microSD), un menu

s'affiche automatiquement et propose trois options : appuyez sur G pour lire les photos
directement depuis le dispositif de stockage externe, appuyez sur pour importer des photos

dans la mémoire interne de votre cadre ou appuyez sur E) pour effectuer une sauvegarde de
votre cadre.



Widgets d'horloge et de météo
L'heure et la météo actuelles apparaitront dans le coin supérieur droit du cadre lorsque celui-ci

aura regu au moins une photo. En appuyant sur I'un ou l'autre de ces éléments, vous ouvrirez le
menu météo.

Menu météo

Le menu météo contient des prévisions météorologiques plus détaillées et des raccourcis vers les
parametres liés a la météo.
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Parameétres
Vous pouvez personnaliser votre cadre comme désiré depuis les parametres.

Mon cadre

Nom du cadre

Pour changer le nom de votre cadre. C’est également le nom que vos amis et votre famille verront
dans la liste des cadres connectés qui est affichée dans I'application du smartphone.

Lieu du cadre
Pour changer le lieu de votre cadre. C’est le lieu que vos amis et votre famille verront dans la liste

des cadres connectés qui pourra les aider a différencier les cadres les uns des autres.

Régler la langue
Ce sera la langue utilisée sur le cadre.

Date
Ce sera la date utilisée sur le cadre.

Heure
Ce sera I'heure utilisée sur le cadre. Frameo essaiera automatiquement de définir la date et I’heure
correctes lors de la connexion a Internet.

Régler le fuseau horaire
Ce sera le fuseau horaire utilisé sur le cadre.

Activer/Désactiver le format 24 heures.
Active ou désactive I'affichage de I'heure au format 24 heures.

Gérer les photos

Dans le menu Gérer les photos, vous pouvez voir combien de photos sont présentes dans votre
cadre et I'espace de stockage qu’elles occupent. Vous pouvez également consulter la quantité
d’espace de stockage restant pour enregistrer de nouvelles photos.
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Afficher/masquer les photos

Sélectionnez quelles photos sont masquées ou affichées en tapant sur ces dernieres. Les photos
masquées ne sont PAS supprimées de votre cadre et vous pouvez toujours les afficher de nouveau
plus tard.

Utilisez 2 pour masquer ou afficher toutes les photos.

Supprimer les photos
Sélectionnez les photos que vous souhaitez supprimer de votre cadre de maniére permanente en
tapant sur les photos.

Utilisez = pour sélectionner ou désélectionner toutes les photos et appuyez sur a pour
supprimer les photos sélectionnées.

Importer les photos
Vous permet d’importer des photos depuis un périphérique de stockage externe (par ex. une carte
MicroSD).

Avant que vous ne tentiez d'importer des photos, vérifiez que le périphérique de stockage externe
(par ex. une carte MicroSD) est inséré dans le cadre, et qu’il contient les photos que vous souhaitez
importer.

Commencez par sélectionner les photos que vous souhaitez importer dans votre cadre. Cela fait,

tapez sur le bouton d’'importation 3 pour commencer le processus d’importation.

Appuyez sur = pour sélectionner ou désélectionner toutes les photos sur le périphérique de
stockage externe (par ex. une carte MicroSD).

Appuyez sur = pour définir 'ordre de tri des photos avant de les importer, et sur ™ pour les trier
par ordre croissant ou décroissant.

Transfert depuis I'ordinateur

Cette fonctionnalité vous permet de transférer des photos depuis un ordinateur a I'aide d'un cable
USB. Activez-la, puis suivez le guide a I'écran pour obtenir des instructions étape par étape sur la
maniere de transférer des photos sur votre cadre.

Pour plus d'informations, veuillez consulter notre centre d'aide: https://frameo.net/usb faq

Exporter les photos
Vous permet d’exporter des photos depuis le cadre vers un périphérique de stockage externe (par
ex. une carte MicroSD).
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La fonction d’exportation exportera toutes les photos présentes dans le cadre, ainsi que les photos
de profile.

Mes amis

Cette liste affiche les noms de tous les amis connectés ayant la permission d’envoyer des photos a
votre cadre.

Modifier les options pour un ami

Cliquez sur I'icbne des options * pour ouvrir le menu des options des amis. Depuis ce menu,
vous pouvez autoriser ou retirer l'autorisation a un ami de partager le code du cadre. Si cette
option est activée, I'ami en question peut récupérer et partager le code d’acces au cadre depuis
son application.

Depuis le menu des options, vous pouvez aussi supprimer un ami en appuyant sur le menu
SUPPRIMER UN AMI. Cela retirera I'ami de la liste et leur retirera aussi I'autorisation d’envoyer des
photos vers le cadre. Il vous sera ensuite demandé de confirmer la suppression et aussi si vous
souhaitez retirer toutes les photos regues de cet ami ou non.

Ajouter une personne
Pour permettre a une nouvelle personne de vous envoyer des photos, tapez simplement sur le

. . 4 . e N .
bouton d’ajout d’ami =, puis partagez le code qui s’affiche de la maniére de votre choix.

Affichage

Niveau de luminosité
Pour ajuster la luminosité de I'écran.

Mode nuit

Frameo comporte un mode nuit qui éteint I’écran pour réduire la consommation énergétique. Par
défaut, I'écran s’éteint a 23 heures, puis se rallume a 7 heures. Pour modifier ce comportement,
changez simplement les heures de début et de fin d’activation du mode nuit.

Votre cadre n’est pas éteint ou en veille, ce qui veut dire qu’il sera toujours capable de recevoir des
photos lorsque le mode nuit est activé.

Diaporama

Temporisateur
Pour définir la durée pendant laquelle une photo est affichée avant d’afficher la photo suivante.
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Afficher la légende
Pour afficher ou masquer le texte que vos amis ont envoyé avec la photo. Cochez la boite pour
afficher le texte. Décochez la boite pour masquer le texte.

Remplir le cadre

Pour définir les parameétres par défaut d’affichage sur le cadre. Cochez pour définir « Remplir » par
défaut, pour que la photo remplisse la totalité du cadre, centrée sur la partie la plus importante de
la photo. Décochez pour que la photo soit ajustée sur I'écran de I'appareil, ajoutant des barres
floues sur les cotés ou en haut et en bas de la photo.

Fond du cadre
Faites votre choix parmi plusieurs options différentes d’arriere-plan différentes qui définiront les
barres affichées si la photo n‘occupe pas tout I'écran.

Ordre d’affichage des photos
Pour définir I'ordre dans lequel vos photos sont affichées sur le cadre.

Par date prise : Les photos sont affichées dans I'ordre dans lequel elles ont été prises.
Par date de réception : Les photos sont affichées dans l'ordre dans lequel elles ont été
regues.

e Aléatoire : Les photos sont mélangées et affichées selon un ordre aléatoire.

Inverser l'ordre d’affichage des photos
Définit si les photos sont affichées de la plus récente a la plus ancienne ou de la plus ancienne a la
plus récente.

Lecture automatique
Active ou désactive la lecture automatique des photos du diaporama. Les vidéos peuvent toujours
étre lues manuellement, quel que soit le réglage effectué ici.

Lecture de vidéo
Détermine la maniére dont les vidéos sont jouées lorsque la lecture automatique est activée.

e Lire les vidéos en boucle : La vidéo sera lue en boucle jusqu’a que le temps de lecture du
diaporama se termine.
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e Lire une fois : La vidéo sera lue une fois, puis son apercu sera affiché jusqu’a que le temps
de lecture du diaporama se termine.

e Lire une fois puis continuer : La vidéo sera lue une fois, puis la photo ou vidéo suivante est
affichée lorsqu’elle se termine.

Couper le son automatiquement
Activez cette option pour couper automatiquement le son de la vidéo aprés une courte période s’il
n’y a aucune interaction avec le cadre.

Volume de la vidéo
Pour ajuster le niveau de volume du son des vidéos lues sur le cadre.

Wi-Fi
Pour sélectionner le réseau Wi-Fi auquel connecter le cadre. Si vous tentez de vous connecter a un
réseau comportant un portail captif, I'état de la connexion indiquera qu’une identification Wi-Fi est

@
requise et affichera & Tapez sur cette icone pour afficher un écran depuis lequel vous pouvez
saisir les identifiants requis pour accéder au réseau.

Détails de la connexion Wi-Fi

Utilisez ® pour afficher les détails sur le réseau Wi-Fi actuellement connecté.

Réinitialiser le Wi-Fi

Utilisez * pour supprimer toutes les informations Wi-Fi et redémarrer votre cadre.

Notifications

Afficher les notifications
Active/désactive I'affichage des notifications pendant un diaporama (par exemple. lorsqu’une
nouvelle photo est regue).

Volume de notification
Ajuste le niveau du volume sonore des notifications.
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Espace de stockage
Active/désactive les notifications affichées lorsque I'espace mémoire libre est faible.

Sauvegarde
Active/désactive les notifications affichées en cas d’échec de sauvegarde automatique.

Connexion réseau
Active/désactive les notifications indiquant I’état de la connexion.

Nouvelles photos
Active/désactive les notifications affichées lorsque de nouvelles photos sont recgues.

Nouveaux amis
Active/désactive les notifications affichées lorsque de nouveaux amis sont ajoutés.

Mise a jour du logiciel
Active/désactive les notifications affichées lorsqu’une mise a jour du logiciel a été installée.

Nouveautés
Active/désactive les notifications affichées lorsque de nouvelles fonctionnalités excitantes sont
ajoutées.

Date et heure
Active/désactive les notifications affichées si ’heure ou la date n’est pas réglée correctement.

Sauvegarde et restauration

Sauvegarder le cadre sur un périphérique de stockage externe (par ex. une carte microSD)
Tapez pour sauvegarder vos photos, amis et parameétres. L'heure et la date de la derniere
sauvegarde réussie s'affiche également ici.

Toute sauvegarde existante présente sur le périphérique de stockage externe sera écrasée !
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Sauvegarde automatique
Si coché, votre cadre effectuera automatiquement une sauvegarde dans les 30 heures suivant la
réception de nouvelles photos ou suivant une modification des paramétres.

Restaurer a partir d’'une sauvegarde

Avant d’effectuer une restauration de votre cadre, vérifiez que la sauvegarde que vous souhaitez
utiliser est bien a jour. Vous pouvez faire cela en confirmant la date sous « Sauvegarder le cadre sur
un périphérique de stockage externe (par ex. une carte microSD) ». Si par ex. la derniére
sauvegarde est trop ancienne ou qu’aucune sauvegarde n’est présente, alors appuyez sur le bouton
« Sauvegarder le cadre sur un périphérique de stockage externe (par ex. une carte microSD) ».

NB : Pour que I'ancien et le nouveau cadre restent opérationnels en méme temps aprés la
restauration a partir de la sauvegarde, veuillez vous assurer au préalable que les deux cadres sont
mis a jour a la derniére version.

Si vous souhaitez restaurer une sauvegarde sur un cadre qui a déja été configuré, alors vous devez
d’abord réinitialiser le cadre. Vous pouvez faire cela en appuyant sur le bouton « Réinitialiser le
cadre ». Cela supprimera toutes les données contenues dans le Frameo et il affichera I'écran de
configuration.

Sur I'écran de configuration, vous pouvez appuyer sur le bouton « Restaurer depuis une
sauvegarde », qui restaurera votre cadre a I'identique.

Si le bouton « Restaurer depuis une sauvegarde » n’est pas visible, vérifiez que votre périphérique
de stockage externe (par ex. une carte microSD) est correctement inséré.

Réinitialiser le cadre
Efface toutes les données de votre cadre.

Cela supprimera toutes vos photos, amis, connexions et paramétres de maniére permanente.

Aide

Librairies open source

Pour afficher une liste des librairies open source utilisées dans I'application, et les licences
associées.

Partager des données analytiques anonymes
Le partage des données analytiques anonymes nous aide énormément a améliorer le logiciel
Frameo. Nous comprenons si vous ne souhaitez pas partager ces données avec nous. Laissez la
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boite cochée si vous souhaitez nous aider a améliorer Frameo. Décochez la boite pour interdire le
partage des données analytiques anonymes.

Guide
Pour ouvrir le guide de démarrage rapide, qui vous a été montré lorsque vous avez allumé le cadre
pour la premiére fois.

N

A propos
Version d’Android
Pour consulter la version d’Android installée sur le cadre.

ID de pair
Il sagit d’un identifiant unique pour votre cadre photo. Lorsque vous prenez contact avec notre
service d’assistance, veuillez inclure cet identifiant avec votre message.

MAC
Affiche I'adresse MAC de votre cadre.

Version de Frameo
Affiche la version du logiciel Frameo actuellement installé sur votre cadre.

Durée d’activité
Indique la durée écoulée depuis I'allumage du cadre photo.

Rechercher des mises a jour
Pour vérifier si une mise a jour est disponible pour votre cadre.

Programme beta
Si coché, I'appareil participera au programme beta, et il recevra des mises a jour plus
fréquemment, avant les appareils utilisant les mises a jour normales.
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Confidentialité

Pour obtenir plus d’informations concernant la confidentialité, rendez-vous sur
http://privacy.frameo.net

Assistance

Rendez-vous sur https://support.frameo.net/hc pour lire la FAQ, obtenir de I'aide et nous faire part
de vos commentaires.

Garantie, respect des normes, assistance et informations de
sécurité

Pour obtenir plus d’informations concernant la garantie, le respect des normes matérielles,
I'assistance et la sécurité, consultez la documentation incluse dans la boite.
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Aan de slag

Gefeliciteerd met je gloednieuwe Frameo-fotolijst!

Als je nieuw bent in het gebruik van Frameo, volg dan eerst de Frameo snelle installatie of volg
de handleiding op het scherm wanneer je deze voor het eerst inschakelt.

Zodra je je Frameo-frame hebt ingesteld, kun je beginnen met het verbinden van het frame met
je vrienden en familie.

Frameo-app
Om foto’s naar je frame te sturen, gebruik je de Frameo-app voor iOS of Android.

Zoek de Frameo-app door deze code te scannen:

Voor Android:
Zoek op “Frameo” op Google Play.

Voor iOS:
Zoek op “Frameo” in de App Store.


https://play.google.com/store/apps/details?id=net.frameo.app
https://itunes.apple.com/WebObjects/MZStore.woa/wa/viewSoftware?id=1179744119&mt=8

Frameo snelle installatie
Wanneer je je frame voor de eerste keer start, moet je het frame instellen.

Selecteer een taal. Dit is de taal die wordt gebruikt op de Frameo.

Verbind je frame met het internet door het te verbinden met een wifi-netwerk.
Verifieer of corrigeer de datum en tijd.

Frameo kan je vragen om te updaten naar de laatste versie. Het is aan te raden om je
frame te updaten als je daarom wordt gevraagd, voordat je verder gaat.

Voer je naam en de locatie waar je je frame hebt geplaatst in, bijv. “John Doe” en
“Woonkamer”, “Keuken” of “Kantoor”. Stel ten slotte de tijdzone in als die niet juist is.
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Beginnen met het gebruik van Frameo

De volgende stap is om Frameo te verbinden met je vrienden en familie door hen te voorzien
van een code van jouw frame.

Als je zelf foto’s naar het frame wilt kunnen sturen, download dan eerst de app voor iOS of
Android in de App Store of op Google Play. Gebruik dan de code om je frame en app te
verbinden zoals hieronder beschreven.

Verbinding maken met een nieuwe vriend
Zorg ervoor dat je vriend de Frameo app heeft gedownload en geinstalleerd.

Klik op pictogram vrienden toevoegen op je frame a . Er verschijnt een dialoogvenster met
een verbindingscode, die 12 uur lang geldig is.

Deel deze code vervolgens op welke manier je maar wilt met je vriend, bijv. per sms, e-Mail, IM,
telefonisch.

Zodra je vrienden de code in hun Frameo-app hebben toegevoegd, verschijnen ze automatisch
op je frame en kunnen ze je foto’s sturen.

Lees het hoofdstuk opties voor een vriend wijzigen om verbonden vrienden toe te laten, om de
verbindingscode op te halen en te delen via de smartphone-app.

Hi! 0123456789

TALAS LA AN

e e i e e i L

AL AL T e e

0123456789

R RS LA 5 M A

Py



https://itunes.apple.com/WebObjects/MZStore.woa/wa/viewSoftware?id=1179744119&mt=8
https://play.google.com/store/apps/details?id=net.frameo.app
https://docs.google.com/document/d/1gHRchAl8Awcz72hDK4YM0bqU7XCxAFJ57fCpsn8SojE/edit#heading=h.2nusc19

Navigeren door je Frameo

Veeg naar links of rechts om door je foto’s te navigeren.

Om het menu te openen, tik je gewoon eenmaal op het scherm.

+2 frameo a O

©® © 0 )

In het menu vind je de meest gebruikte functies.

+® .

== \riend toevoegen
Dit genereert een code die je kunt delen met je vrienden en familie, zodat ze verbinding kunnen
maken en foto’s naar je frame kunnen sturen.

* Instellingen
Opent de instellingen.

|
O Menu inschakelen/uitschakelen
Opent het aan/uit-menu.

@ Reageer
Opent het reactiemenu.

N.B. U kunt het reactiemenu ook openen door dubbel op het scherm te tikken.

Q Foto verbergen
Verbergt de huidige foto. Dit betekent dat de foto niet meer in de diashow wordt getoond.
Indien nodig kan de foto opnieuw worden getoond via het menu instellingen.
**s Galerij
Opent een galerij die waarmee je eenvoudig en snel door foto's kunt navigeren.

D In frame passen/frame vullen
Dit verandert de manier waarop de foto wordt getoond.


https://docs.google.com/document/d/1gHRchAl8Awcz72hDK4YM0bqU7XCxAFJ57fCpsn8SojE/edit#heading=h.1302m92
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De optie Frame vullen is de standaardinstelling. De foto is zo geschaald dat deze het hele
scherm vult. De foto wordt gecentreerd rond wat is geselecteerd als het belangrijkste deel. Zie
de eerste foto hieronder.

In frame passen zorg ervoor dat de hele foto op het scherm wordt weergegeven. Zie de tweede
foto hieronder.

oy
=J Foto aanpassen
Hiermee kunt u de positie van de foto in het frame wijzigen voor een betere pasvorm. Hier kunt

u ook C gebruiken om uw foto te draaien en = om het bijschrift van geimporteerde foto's
te bewerken. Vraag de afzender om het bijschrift van ontvangen foto's te bewerken in de
Frameo-app.

Interactie met video’s

Wanneer er een video wordt getoond, zullen er ook twee extra bedieningselementen
weergegeven worden. Eén voor het afspelen/pauzeren van de video en één om het volume van
het geluid van de video te regelen.

Druk op om het afspelen van de video te starten. Als je op drukt wordt het
afspelen van de video gepauzeerd.

L))
Druk op om de volumebalk te openen. Gebruik de volumebalk om het volume van het

geluid van de video aan te passen.

Door op <) te drukken wordt het geluid van de video gedempt. Door op 4 e
drukken wordt het geluid van de video weer aangezet.

<)
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Menu inschakelen/uitschakelen
|

Tik op de aan/uit-pictogram O om toegang te krijgen tot het aan/uit-menu. Hier kunt u uw
|

apparaat uitschakelen door O te gebruiken, uw frame opnieuw opstarten door ‘D te

gebruiken of het apparaat in de slaapstand zetten door ( te gebruiken.

O O (

N.B. Zorg ervoor dat je altijd de Frameo uitschakelt middels de aan/uit-knop op het apparaat
of via het menu inschakelen/uitschakelen. Schakel de stroom nooit uit terwijl Frameo loopt.

Reactiemenu
Tik op een van de reacties om de afzender te laten weten wat u ervan vindt.

~ =~ ~ =~
> < [ ] e o
' . —

Extern opslagmenu
Bij het invoeren van externe opslag (bijv. een microSD-kaart) verschijnt er automatisch een

menu met drie opties: Druk op G om foto direct van de externe opslag af te spelen, druk op

om foto's naar het interne geheugen van je frame te importeren of druk op @ om een
back-up van uw frame te maken.



Klok- en weerwidgets
De huidige tijd en het huidige weer verschijnen in de rechterbovenhoek van het frame als het
frame ten minste één foto heeft ontvangen. Door op een van beide te tikken wordt het

weermenu geopend.

Weermenu
Het weermenu bevat meer gedetailleerde weersvoorspellingen en snelkoppelingen naar

weergerelateerde instellingen.
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Instellingen

Via de instellingen kun je je frame aanpassen aan je wensen.

Mijn frame

Framenaam

Wijzigt de naam van je frame. Dit is ook de naam die verbonden vrienden en familie zullen zien
in hun lijst van verbonden frames in de smartphone-app.

Framelocatie

Wijzigt de locatie van je frame. Dit is de locatie die wordt weergegeven op het frame van
verbonden frames van je vrienden en familie, hetgeen kan helpen om frames van elkaar te
onderscheiden.

Taal instellen
Stelt de taal die op het frame wordt gebruikt in.

Datum
Stelt de datum die op het frame wordt gebruikt in.

Tijd

Stelt de tijd die op het frame wordt gebruikt in.

Frameo zal automatisch proberen de juiste datum en tijd in te stellen wanneer er verbinding is
met internet.

Tijdzone instellen
Stelt de tijdzone die op het frame wordt gebruikt in.

24-uursformaat inschakelen/uitschakelen
Schakelt het 24-uursformaat in en uit.
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Foto's beheren

In het menu foto’s beheren kun je zien hoeveel foto’s er op je frame staan en welke opslag ze
gebruiken. Je kunt ook zien hoeveel opslagruimte er nog beschikbaar is op je apparaat voor het
opslaan van nieuwe foto’s.

Foto's weergeven/verbergen
Selecteer welke foto's je wilt verbergen door erop te tikken. Verborgen foto’s worden NIET van
je frame verwijderd en je kunt ze altijd selecteren om weer te geven.

Gebruik i om alle foto's te verbergen of weer te geven.

Foto's verwijderen
Selecteer de foto's die je permanent van je frame wilt verwijderen door op de foto te tikken.

Gebruik 2 om alles te selecteren of te deselecteren en W om de geselecteerde foto’s
permanent te verwijderen.

Foto's importeren
Hiermee kun je foto's importeren van een externe opslag (bijv. een microSD-kaart).

Voordat je foto’s probeert te importeren, moet je ervoor zorgen dat je een externe opslag (bijv.
een microSD-kaart) in je frame hebt geplaatst met de foto’s die je wilt importeren.

Begin met het selecteren van de foto's die je in je frame wilt importeren. Eenmaal geselecteerd,

tik je op de knop importeren ¥ om het importproces te starten.

Gebruik 2 om alle foto’s op de externe opslag (bijv. een microSD-kaart) te selecteren of te
deselecteren.

Gebruik = om de volgorde van de foto’s voor het importeren in te stellen en gebruik > om te
sorteren op oplopend/aflopend.

Overzetten van computer

Hiermee kunt u met een USB-kabel foto's van een computer overzetten. Schakel de functie in en
volg dan de on-screen gids met stapsgewijze instructies over hoe u foto's naar uw frame kunt
overzetten.

Bezoek ons hulpcentrum voor meer informatie: https://frameo.net/usb_fag
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Foto's exporteren
Hiermee kun je foto's van een frame exporteren naar een externe opslag (bijv. een
microSD-kaart).

De exportfunctie zal alle foto’s op het frame en de profielfoto’s exporteren.

Mijn vrienden
Deze lijst bevat alle verbonden vrienden die foto’s naar je frame mogen sturen.

Opties voor een vriend wijzigen

Klik op het picogram opties * om het menu vriendenopties te openen. Hier kun je toestaan of
weigeren dat een vriend de code aan het frame deelt. Als dit is ingeschakeld, kan de vriend de
code ophalen en delen in het frame van zijn of haar app.

In het menu opties kun je ook een vriend verwijderen door op de knop VRIEND VERWIJDEREN
te drukken. Hierdoor wordt de vriend uit de lijst verwijderd en daarmee hun toestemming om
foto’s naar het frame te sturen. Je wordt vervolgens gevraagd om de verwijdering te bevestigen
en of je alle foto’s die je eerder van deze vriend heeft ontvangen wilt verwijderen.

Persoon toevoegen
Om een nieuwe persoon die je foto's stuurt toe te laten, tik je gewoon op de knop vriend

+® . . . .
toevoegen "= en deel je de gepresenteerde code op welke manier je maar wilt.

Display
Helderheid
Pas het helderheidsniveau van het scherm aan.

Slaapmodus

Frameo heeft een slaapmodus die het scherm uitschakelt om het stroomverbruik te
verminderen. De standaardinstelling is om het scherm om 23:00 uur uit te schakelen en om
07:00 uur weer in te schakelen. Om dit te wijzigen hoef je alleen maar de start- en eindtijd van
de slaapmodus in te stellen.

Je frame is niet uitgeschakeld of in stand-by, dus je kunt nog steeds foto’s ontvangen tijdens in
de slaapmodus.
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Diashow

Timer
Stel de duur in dat een foto moet worden weergegeven voordat de volgende foto wordt
weergegeven.

Onderschrift weergeven
Stelt in of de onderschriften die je vrienden met de foto hebben meegestuurd wel of niet
worden weergegeven. Aanvinken om de bijschriften weer te geven. Niet aanvinken om de
bijschriften te verbergen.

Frame vullen

Stelt de standaardinstelling van de framefoto in. Aanvinken om de standaard vullen in te stellen,
waardoor de foto's aangepast worden op het scherm volgens het belangrijkste deel van de foto.
Niet aanvinken om de foto aan het scherm aan te passen, met toevoeging van vage balken aan
de zijkanten of aan de boven- en onderkant.

Achtergrond van het frame
Kies uit verschillende achtergrondopties voor frames die als balken worden weergegeven als de
foto het scherm niet vult.

Weergavevolgorde foto's
Stelt de volgorde in waarin je foto’s op het frame worden weergegeven.

e Op datum genomen: Foto's worden weergegeven in volgorde van wanneer ze zijn
genomen.

e Op datum ontvangen: Foto's worden weergegeven in volgorde van wanneer ze zijn
ontvangen.

e Shuffle: De foto's worden in een willekeurige volgorde weergegeven.

Volgorde omkeren van fotoweergave
Stelt in of foto's worden weergegeven van de nieuwste naar de oudste of van de oudste naar de
nieuwste.
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Automatisch afspelen
Schakelt het automatisch afspelen van video’s in de diashow in of uit. Video’s kunnen altijd
handmatig worden gestart, ongeacht deze instelling.

Weergave video
Bepaalt hoe video’s moeten worden afgespeeld als automatisch afspelen is ingeschakeld.

e Video's in een lus: De video zal in een lus worden afgespeeld totdat de timer is
afgelopen.

e Eén keer afspelen: De video wordt één keer afgespeeld en de miniatuur wordt
weergegeven totdat de timer is afgelopen.

e Eén keer afspelen en verder gaan: De video wordt één keer afgespeeld en gaat verder
naar de volgende foto of video, zodra deze is voltooid.

Automatisch dempen
Schakel in om het videovolume automatisch te dempen na een korte periode van inactiviteit in
het frame.

Volume video
Past het volumeniveau voor videogeluiden op de frames aan.

Wifi
Stel in met welke wifi-netwerk het frame verbinding maakt. Als je verbinding maakt met een
netwerk met een captive portal zal de verbindingsstatus aangeven dat inloggen met wifi vereist

@
isen & weergeven. Tik hierop om een inlogscherm te openen waar je inlogggevens kunt
invoeren om toegang te krijgen tot het netwerk.

Wifi-details

Gebruik ® om details te tonen over de huidige verbonden wifi-netwerk.

Wifi resetten

Gebruik = om alle wifi-informatie te verwijderen en je frame opnieuw op te starten.
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Meldingen

Meldingen weergeven

Voor het in- of uitschakelen of er meldingen worden weergegeven in de diashow (bijv. bij
ontvangst van een nieuwe foto).

Volume meldingen
Past het volumeniveau voor meldingsgeluiden aan.

Opslagruimte
Voor het in- of uitschakelen van het weergeven van meldingen wanneer de opslagruimte van
het frame laag.

Back-up
Voor het in- of uitschakelen van het weergeven van meldingen wanneer de automatische
back-up is mislukt.

Netwerkverbinding
Voor het in- of uitschakelen van meldingen die de status van de netwerkverbinding weergeven.

Nieuwe foto's
Voor het in- of uitschakelen van meldingen bij het ontvangen van nieuwe foto's.

Nieuwe vrienden
Voor het in- of uitschakelen van het weergeven van meldingen wanneer nieuwe vrienden
worden toegevoegd.

Software-update
Voor het in- of uitschakelen van meldingen die worden weergegeven wanneer een
software-update is geinstalleerd.
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Eigenschapsnieuws
Voor het in- of uitschakelen van het weergeven van meldingen wanneer er nieuwe, spannende
functies worden toegevoegd.

Datum en tijd
Schakelt meldingen in/uit die worden weergegeven als de tijd of datum niet juist is ingesteld.

Back-uppen en Herstellen

Back-up frame naar externe opslag (bijv. microSD-kaart)

Tik op om een back-up te maken van je foto’s, vrienden en instellingen. Het tijdstip van de
laatste succesvolle back-up wordt hier ook weergegeven.

Alle bestaande back-ups op de externe opslag worden overschreven!

Automatisch back-uppen
Indien aangevinkt, zal je frame automatisch een back-up maken binnen 30 uur na ontvangst van
nieuwe foto’s of na het maken van wijzigingen aan je frame.

Herstellen vanaf back-up

Voordat je probeert je frame te herstellen, controleer je eerst of je back-up up-to-date is. Dit kan
door de datum onder “Back-up frame naar externe opslag (bijv. microSD-kaart)” te controleren.
Als bijvoorbeeld de laatste back-up te oud is of als er geen back-up is gemaakt, druk dan op de
knop “Back-up frame naar externe opslag (bijv. microSD-kaart)” om een nieuwe back-up te
maken.

Belangrijk: Als u zowel het oude als het nieuwe frame tegelijkertijd wilt gebruiken, nadat u deze
heeft hersteld vanuit de back-up, moet u ervoor zorgen dat beide frames eerst worden
bijgewerkt naar de nieuwste versie.

Als je een back-up wilt herstellen op een reeds geinstalleerd frame, dan moet je eerst het frame
resetten. Dit kan door op de knop “Frame resetten” te drukken. Hierdoor worden alle gegevens
op de Frameo verwijderd en wordt de Frameo gereset naar het installatiescherm.

Op het installatiescherm kun je de knop “Herstellen van back-up” selecteren, die je frame
volgens de back-up zal herstellen.

Als de knop “Herstellen van back-up” niet zichtbaar is, controleer dan of de externe opslag (bijv.
microSD-kaart) correct is gemount.
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Frame resetten
Verwijdert alle gegevens op je frame.

Hierdoor worden al je foto’s, vrienden/verbindingen en instellingen permanent verwijderd.

Help

Open-sourcebibliotheken
Opent een lijst van open-sourcebibliotheken die in de app en hun licenties worden gebruikt.

Anonieme analytische gegevens delen

Het delen van anonieme analytische gegevens helpt ons enorm bij het verbeteren van de
Frameo-software. We begrijpen het als je deze gegevens niet met ons wilt delen. Vink het aan
als je wilt helpen om Frameo te verbeteren. Vink het niet aan om het delen van anonieme
analytische gegevens te weigeren.

Gids
Opent de snelstartgids, die werd getoond toen je het frame voor het eerst opstartte.

Over

Android-versie
Zie welke versie van Android op het frame is geinstalleerd.

Peer-ID
Dit is een unieke ID voor je fotolijst. Wanneer je contact opneemt met onze ondersteuning, geef
deze ID dan samen met je bericht door.

MAC
Geeft het MAC-adres van je frame weer.

Frameo-versie
Geeft weer welke versie van de Frameo-software op dit moment op je frame is geinstalleerd.
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Bedrijfstijd
Geeft weer hoe lang de fotolijst is ingeschakeld.

Controleer op updates
Controleer of er een update beschikbaar is voor je frame.

Betaprogramma
Indien aangevinkt, zal het apparaat zich aanmelden bij het betaprogramma, waardoor het vaker
updates zal ontvangen en véor de normale release van de apparaten.
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Privacy
Voor meer informatie over privacy, bezoek http://privacy.frameo.net

Ondersteuning
Bezoek https://support.frameo.net/hc voor veelgestelde vragen, ondersteuning en om feedback
te geven.

Garantie, naleving, ondersteuning en veiligheidsinformatie
Voor meer informatie over garantie, conformiteit van de hardware, ondersteuning en veiligheid
verwijzen wij je naar het in de verpakking inbegrepen materiaal.
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ZaCiname
Blahopfejeme vam k vaSemu novému fotordmeCku Frameo!

Jste-li novym uZivatelem tohoto produktu Frameo, postupujte podle pokynl pro rychlé nastaveni
nebo podle obrazovkového prlvodce, ktery se zobrazi pfi prvnim spusténi produktu.

Po nastaveni rameCku Frameo jej mUZete pfipojit ke svym pratellim a Elenlm své rodiny.

Aplikace Frameo

K odesilani fotografii do fotorameCku se pouZiva aplikace Frameo pro operaCni systém iOS nebo
Android.

Aplikaci Frameo vyhledejte naskenovanim tohoto kddu:
Ofyri0
FrakaEly:
-
ae

X ]
[=] Fht:

Systémy Android:
V obchodé Google Play vyhledejte ,Frameo”.

Systémy iOS:
V obchodé App Store vyhledejte "Frameo”.


https://play.google.com/store/apps/details?id=net.frameo.app
https://itunes.apple.com/WebObjects/MZStore.woa/wa/viewSoftware?id=1179744119&mt=8

Rychlé nastaveni Frameo
PFi prvnim spuSténi musite provést nastaveni fotoramecku.
e \Vyberte jazyk. Tento jazyk bude pouzivan fotorameCkem Frameo.
e Pfipojte svUj fotoramecCek k internetu pfipojenim k siti Wi-Fi.
e Zkontrolujte nebo opravte datum a Cas.
e Frameo mUZe pozadat o aktualizaci programového vybaveni. Budete-li k aktualizaci
vyzvdni, doporuCujeme vam ji pfed pokraCovdnim provést.
e Zadejte své jméno a misto, kde budete sv(lj rame&ek pouZivat, napf. ,Petr Cerny*,
,obyvak”, ,kuchyné&” nebo ,kancelar”. Nakonec nastavte Casové pasmo, pokud se pro né
zobrazuje nespravna hodnota.



Zahajeni pouzivani fotorameC€ku Frameo
DalSim krokem je pfipojeni fotorame€ku Frameo k vaSim pFatelim a rodinnym pfisluSnikim tim,
Ze témto osobam predate kdd ke svému fotoramecCku.

Chcete-li odesilat fotografie do fotorameCku sami, zaCnéte staZenim aplikace pro systém iOS nebo
Android z portalu App Store nebo Google Play. Poté pouZijte kdd ke propojené svého fotordmeCku
a aplikace, jak je uvedeno nize.

PFipojeni nové osoby
PoZadejte dotyCnou osobu o staZeni a instalaci aplikace Frameo.

°
Klepnéte na ikonu , Pfidat pfitele“ na svém fotoramecCku Y& 7obrazi se dialogové okno zobrazujici
kdd pro pfipojeni. Tento kdd je platny po dobu 12 hodin.
Nyni tento kdd dotyCné osobé predejte libovolnym zplUsobem, napfiklad prostfednictvim zpravy
SMS, e-mailem, jinym systémem textové komunikace nebo telefonnim hovorem.

Poté, co vas pfitel kdd pfida do své aplikace Frameo, automaticky se zobrazi ve vaSem ramecCku
a bude vam moci posilat fotografie.

V kapitole Zména voleb pro konkrétni osobu se dozvite, jak pfipojenym osobdm umoznit ziskavani
a sdileni pfipojovaciho kédu prostfednictvim aplikace v chytrém telefonu.

Hi! 0123456789

© © 0123456789
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Obsluha fotoramecCku Frameo

Mezi fotografiemi pfechazite posunutim prstu po displeji vlevo nebo vpravo.

Nabidku zobrazite klepnutim na dotykovou obrazovku.

+2 frameo a O

© © 0 [

V nabidce najdete nejpouzivanéjsi funkce.

+® v,

“ Pridat pritele
Tato funkce vygeneruje kdd, ktery mUZete pfedat svym pratelim a rodinnym pfisluSnikiim, aby se
mohli pfipojit a zasilat fotografie do vaseho fotoramecku.

¢ Nastaveni
Zobrazi nabidku nastaveni.

|
O Nabidka Napéjeni
Otevie nabidku Napajeni.

@ Reagovat
Otevrie nabidku Reagovat.

Poznamka: Nabidku Reagovat oteviete dvojim klepnutim na obrazovku.

Q Skryt fotografii

Skryje aktualni fotografii. To znamena, Ze dotyCna fotografie se nadale nebude zobrazovat v rdmci
postupného zobrazovani fotografii. Fotografii mUZete znovu zafadit do zobrazovanych fotografii
prostfednictvim nabidky nastaveni.

Galerie
Zobrazi galerii, kterd vdm umozfuje snadné a rychlé prochazeni vaSimi fotografiemi.

D Do ramecCku/Vyplnit ramecCek
Tato funkce pfepina zpUsob zobrazeni fotografie.
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Volba Vyplnit rémecek je vychozi volbou. Dojde ke zméné velikosti fotografie tak, aby zaplnila

Nl V.V,

obrdazek nize.

Volba Do rémeCku zajisti, aby se na obrazovce zobrazovala celd fotografie. Viz druhy obrdzek niZe.

/
/

g5

]
&’ Upravit fotografii
UmozZnuje upravit polohu fotografie v rameCku pro jeSté lepSi pfizpUsobeni. Zde mZete také

pouzit ikonu C k otoCeni fotografie a pomoci ikony = mUZete upravit titulek u importovanych
fotografii. U pfijatych fotografii poZadejte odesilatele o Upravu titulku v aplikaci Frameo.

Interakce s videi

PFi zobrazeni videa se zobrazuji dalSi dva ovladaci prvky. Jeden pro pfehravani/pozastaveni videa a
druhy pro ovladani drovné hlasitosti zvukl ve videu.

4 il

Stisknutim spustite pfehravani videa. Stisknutim pfehravani videa pozastavite.
< )
Stisknutim ikony otevrete posuvnik pro nastaveni hlasitosti. Pomoci posuvniku upravte

uroven hlasitosti zvukl ve videu.

Stisknutim ikony <) video ztiSite a stisknutim ikony 4 stigeni zrusite.
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Nabidka Napajeni
Klepnutim na ikonu otevrete nabidku Napdjeni. Zde muUzete rdmecCek vypnout pomoci ikony

|
O , restartovat jej pomoci ikony O nebo jej uvést do reZzimu spanku pomoci ikony ( .

O O

Poznamka: FotorameCek Frameo vypinejte zasadné fyzickym vypinaCem na zafizeni nebo
nabidkou napajeni. Dokud je zafizeni Frameo spusténé, zasadné je neodpojujte od zdroje
napdjeni.

Nabidka Reagovat
Klepnéte na nékterou z reakci a dejte odesilateli védét, jak se vam to libi.

o)
°)
o)
)




Nastaveni
Prostfednictvim nastaveni mUzZete fotoramecCek pfizpUsobit svym potfebam.

MUj ramecCek

Nazev ramecCku

Méni nazev fotoramecku. Jde rovnéZz o nazev, ktery se zobrazuje pfipojenym pfatelim a rodinnym
pfisluSnikdm v jejich seznamu pfipojenych ramec€kul v aplikaci mobilniho telefonu.

Umisténi ramecCku

Méni misto vaSeho fotoramecCku. Toto misto se zobrazuje vaSim pratellm a rodinnym
pfisluSnikim v jejich seznamu pfipojenych rame€kld a mlze jim pomoci ve vzajemném odliSeni
pfipojenych fotoramecku.

Nastavit jazyk
Nastavuje jazyk pouzivany fotorameCkem.

Datum
Nastavuje datum pouzivané fotorameCkem.

Cas
Nastavuje Cas pouzivany fotorameCkem. Po pfipojeni k internetu se Frameo automaticky pokusi
nastavit spravné datum a Cas.

Nastavit Casové pasmo
Nastavuje Casové pasmo pouzivané fotorameCkem.

Zapnout/vypnout 24hodinovy format
Zapina resp. vypina 24hodinovy format Casového udaje.

Sprava fotografii
V nabidce spravy fotografii se zobrazuje poCet fotografii ve fotoramecCku a prostor, ktery zde
zabiraji. Rovnéz vidite volny Ulozny prostor, ktery zbyva pro uloZeni novych fotografii.
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Zobrazit/skryt fotografie
Klepnutim vyberte fotografie, které nechcete zobrazovat. Skryté fotografie se NEVYMAZOU
a budete je moci znovu zafadit mezi zobrazované fotografie.

Pomoci ikony =i muUZete skryt nebo naopak zobrazit vSechny fotografie.

Odstranit fotografie
Klepnutim vyberte fotografie, které chcete trvale odstranit ze svého fotoramecCku.

Pomoci ikony ‘B provedte nebo zrudte vybér véech fotografii a klepnutim na ikonu B provedte
trvalé odstranéni vybranych fotografii.

Importovat fotografie
Tato funkce vdam umoznuje importovat fotografie z externiho GloZiSté (napf. z pamétové karty
microSD).

Dfive neZz se pokusite o import fotografii, zajist&te vloZeni externiho UloziSté (napf. pamétové
karty microSD) s fotografiemi, jeZ si pfejete importovat, do fotoramecku.

ZaCnéte vybérem fotografii, které chcete importovat do svého fotoramecku. Po jejich vybéru

klepnutim na tlaCitko importu .4 zahajte proces importu.

Tlagitkem = vyberte nebo zruste vybé&r vSech fotografii v externim GloZidti (napf. na pamétové
karté microSD).

Tladitkem = aktivujte nastaveni pofadi fotografii pfed importem a tlagitkem “™ fotografie
sefad'te ve vzestupném/sestupném pofadi.

Export fotografii
Tato funkce vdam umoznuje exportovat fotografie z fotorameCku do externiho GloZiSté (napf. na
pamétovou kartu microSD).

Funkce exportu exportuje vSechny fotografie uloZené ve fotordmecCku, jakoZ i obrdzky profilu.

Mi pratelé
Tento seznam obsahuje vSechny pfipojené osoby, které mohou zasilat fotografie do vaSeho
fotoramecku.
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Zména voleb pro pFipojenou osobu

Klepnutim na ikonu voleb i otevrete nabidku voleb pfitele. Zde mZete dotyCné osobé
povolit/zakdazat sdileni pfistupového kddu ramecku. Je-li sdilené povolené, mlZe tento pfitel sdilet
pFistupovy kéd vaSeho ramecCku ze své aplikace.

V nabidce voleb mUzete rovnéZz odstranit pfipojenou osobu, a to stisknutim tlaCitka ODSTRANIT
PRITELE. Dojde k odebrani doty&né osoby ze seznamu a tedy i k odstran&ni opravnéni k odesilani
fotografii do fotoramecCku. Nasledné budete vyzvani k potvrzeni odebrani a zobrazi se dotaz, zda si
pfejete odebrat vSechny fotografie ziskané od dotyCné osoby.

Pridat osobu
Chcete-li zasilani fotografii do vaSeho fotorameCku umoznit nové osobé, klepnéte na tlaCitko

Pfidat pfitele a3 predejte zobrazeny kdd dotyEné osobé libovolnym zpUsobem.

Zobrazit
Uroveri jasu
Nastavte Uroven jasu obrazovky.

Rezim spanku

Zafizeni Frameo poskytuje reZim spanku, ktery vypina obrazovku kvUli Uspofe elektfiny. Vychozim
nastavenim je vypnuti obrazovky ve 23:00 a zapnuti obrazovky v 07:00. Chcete-li toto nastaveni
zmeénit, nastavte dobu zahajeni a dobu ukonCeni rezimu spanku.

FotorameCek nebude vypnut ani pfepnut do pohotovostniho reZimu a proto budete i ve spdnkovém
reZimu naddle moci pfijimat fotografie.

Prezentace

Casovaé
Nastavte dobu trvani zobrazeni fotografie pfed zobrazenim nasledujici fotografie.

Zobrazit popisek

Urduje, zda se maji €i nemaji zobrazovat popisky zaslané vaSimi pfateli spoleCné s fotografiemi.
Chcete-li popisky zobrazovat, zaSkrtnéte volbu. Pokud popisky zobrazovat nechcete, zruSte
zaSkrtnuti volby.
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Vyplnit fotoramecek

Aktivuje vychozi nastaveni fotoramecCku. ZaSkrtnutim nastavite vychozi zpUsob zobrazeni, ktery
zajisti zaplnéni celé obrazovky zafizeni nejdUlezit&jSi Casti fotografie. ZaSkrtnuti zruSte, pokud si
pfejete, aby se zobrazila celd fotografie a pfipadné i rozmazané okraje po stranach nebo nahofe
a dole.

Pozadi ramecCku
Vyberte si z né€kolika rliznych moZnosti pozadi ramecCku, které se zobrazi jako pruhy, nevyplni-li
fotografie obrazovku.

Poradi zobrazeni fotografii
Urluje pofadi zobrazovani fotografii ve fotoramecku.
e Podle data pofizeni: Fotografie jsou zobrazeny v pofadi podle data pofizeni.

e Podle data pfijeti: Fotografie jsou zobrazeny v pofadi podle data pfijeti.

o Nahodné prehravani: Fotografie se promichaji a zobrazuji se v ndhodném pofadi.

Obratit poradi zobrazeni fotografii
Nastavuje Fazeni fotografii od nejnovéjSich po nejstarSi nebo naopak.

Automatické prehravani
Povoli/zakdZe automatické pfehravani videi v reZimu prezentace. Videa Ize bez ohledu na toto
nastaveni vZdy spustit ru¢né.

Prehravani videa
Ur&uje, jak budou videa pfehravani v pfipadé, Ze je povoleno automatické pfehravani.
e Prehravani videi ve smyCce: Video se bude pfehravat ve smyCce aZ do vyprSeni CasovaCe
prezentace.
e Prehrat jednou: Video se pfehraje jednou a do vyprSeni CasovaCe se bude zobrazovat jeho
miniatura.

e Pfehrat jednou a pokraCovat: Video se pfehraje jednou a po dokonCeni pfehravani se
zobrazi dalSi snimek nebo video.

Automatické ztlumeni zvuku
Povolte automatické ztlumeni hlasitosti videa po kratké dobé bez interakce s rameCkem.
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Hlasitost videa
Upravte Uroven hlasitosti pro zvuky videa v rameccich.

Wi-Fi
Nastavte sit' Wi-Fi, k niz se ma fotoramecek pfipojit. Pokud se pfipojujete k siti s pfihlaSovacim

a
portalem, stav pfipojeni bude sdé€lovat, Ze je tfeba se pfihlasit k siti Wi-Fi, a zobrazi se ikona ()
Klepnutim na tuto ikonu otevfete pfihlaSovaci obrazovku, kde mUzZete zadat pfihlaSovaci udaje pro
pFistup k siti.

Podrobnosti sité Wi-Fi

Pomoci ikony ® zobrazite podrobnosti o aktualni pfipojené siti Wi-Fi.

Resetovani sité Wi-Fi

lkonu * pouZijte k odstranéni vSech informaci o siti Wi-Fi a restartovani ramecku.

Oznameni

Zobrazit upozornéni
Povoli/zakaze, zda se v prezentacich budou zobrazovat ozndmeni (napfiklad v pfipadé pfijeti nové
fotografie).

Hlasitost oznameni
Nastaveni hlasitosti zvukU ozndmeni.

Prostor v ulozisti
Povoli/zakdze zobrazovani oznameni, kdyZ je nedostatek prostoru v Ulozisti ramecCku.

Zalohovani
Povoli/zakdZe zobrazovani ozndmeni v pfipadé selhani automatického zalohovani.

Sit'ové pripojeni
Povoli/zakdZe zobrazovani oznameni se stavem sitového pfipojeni.
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Nové fotografie
Povoli/zakdze zobrazovani oznameni pfi obdrzeni novych fotografii.

Novi pratelé
Povoli/zakdZe zobrazovani oznameni, kdyZ jsou pfidani novi pratelé.

Aktualizace softwaru
Povoli/zakaze zobrazovani oznameni, kdyZ je instalovana aktualizace softwaru.

Zpravy o funkcich
Povoli/zakadze zobrazovani oznameni, kdyZ jsou pfidany skvélé nové funkce.

Datum a Cas
Povoluje/zakazuje oznameni zobrazena v pfipadé nespravného nastaveni Casu nebo data.

Zalohovani a obnoveni

Zalohovani ramec€ku do externiho uloziSté (napf. na kartu microSD)

Klepnéte a vytvorte zalohu svych fotografii, pfatel a nastaveni. Zde se zobrazuje rovnéZz Cas
vytvofeni posledni Usp&Sné zélohy.

Dojde k prepsdni veSkerych stdvajicich zdloh na externim uloZiSti!

Automatické zalohovani
Je-li tato volba zaSkrtnuta, vytvofi vas fotorameCek zalohu do 30 hodin po pfijeti novych fotografii
nebo provedeni zmé&n nastaveni.

Obnoveni ze zalohy

Pred pfed provedenim pokusu o obnoveni informaci ve fotoramecku se presvédCte, Ze zamySlite
pouZit aktudlIni zdlohu. Ucinite tak kontrolou data v Cdsti ,,Zdlohovdni radmecCku do externiho
ulozisté (napf. na kartu microSD)”. Je-li napf. posledni zdloha pfili$ stard nebo pokud nebyla
vytvofena Zadnd zdloha, stisknéte tlaCitko ,,Zalohovani rameCku do externiho ulozZisté (napf. na
kartu microSD)” a vytvorte tak novou zdlohu.
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Pozndmka: Pfedem zkontrolujte, zda jsou oba rameCky aktualizovdny na nejnovéjsi verzi, aby byl
po obnoveni ze zdlohy funkéni stary i novy ramecek.

Chcete-li obnovit zalohu do fotoramecCku, ktery jiz je nastaven, musite nejprve provést reset
tohoto ramecku. To se provadi stisknutim tladitka ,Resetovat rameCek”. Dojde k odstranéni vSech
dat z fotordmeCku Frameo a k zobrazeni obrazovky nastaveni.

Na této obrazovce mUZete stisknout tlaCitko ,,Obnovit ze zalohy” a provést obnoveni fotoramecku
ze zalohy.

Pokud se tlaCitko ,,Obnovit ze zdlohy” nezobrazuje, ovéfte spravnost pfipojeni externiho GloziSté
(napf. pamétové karty microSD).

Restartovat ramecek
Odebere veSkera data z vaSeho fotoramecku.

Dojde k trvalému odstranéni vSech vaSich fotografii, pratel/pfipojeni a nastaveni.

Napovéda
Open source knihovny
Otevie seznam open source knihoven pouzitych v aplikaci a jejich licence.

Sdilejte anonymni udaje o analyze

Sdileni anonymnich analytickych dat nam vyznamné pomaha ve zlepSovani softwaru Frameo.
Chapeme, pokud si nepfejete sdilet tato data. Chcete-li ndm pomoci se zlepSovanim softwaru
Frameo, nechte tuto volbu zaSkrtnutou. ZruSite-li zaSkrtnuti, zakdZete sdileni anonymnich
analytickych dat.

Privodce
Zobrazi prlvodce, ktery se zobrazuje pfi prvnim spusténi fotoramecku.

O nas
Verze operaCniho systému Android
Zobrazeni verze systému Android instalované v rdmecCku.

Vlastni ID
Unikatni identifikator vaSeho fotorameCku. KdyZ budete kontaktovat naSi podporu, uvedte prosim
ve zprave tento identifikator.
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MAC
Zobrazuje adresu MAC vaSeho ramecku.

Verze Frameo
Zobrazuje verzi softwaru Frameo aktualné instalovanou ve vaSem ramecku.

Doba provozu
Zobrazuje, jak dlouho byl fotoramedek zapnuty.

Zkontrolovat aktualizace
Zkontrolujte, zda je pro vas fotoramecek k dispozici aktualizace.

Beta program
Je-li zaSkrtnuta tato volba, zafizeni se zapoji do Beta programu, v jehoZ ramci bude ziskavat
aktualizace Cast€ji s pfedstihem vzhledem k normainim aktualizacim.
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Soukromi
DalSi informace tykajici se ochrany soukromi naleznete na strance http://privacy.frameo.net

Podpora
Pro nejCast&jSi dotazy, podporu a poskytnuti zpé&tné vazby navStivte
https://support.frameo.net/hc

Informace o zaruce, dodrzovani predpisll a bezpeCnosti

DalSi informace tykajici se zaruky, standard hardwaru, podpory a bezpeCnosti naleznete v letaku,
ktery je pfiloZen v obalu produktu.
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Pierwsze kroki
Gratulujemy zakupu nowej ramki do zdje¢ Frameo!

Jezeli jeste$ poczgtkujgcym uzytkownikiem Frameo, rozpocznij od wykonania szybkiej konfiguracji
Frameo lub postepuj zgodnie z instrukcjg wyswietlang na ekranie podczas pierwszego
uruchamiania urzgdzenia.

Po skonfigurowaniu ramki Frameo moZesz rozpoczgC€ fgczenie sie ze znajomymi i rodzing.

Aplikacja Frameo
Aby przesta¢ zdjecia do ramki, uzyj aplikacji Frameo na system iOS lub Android.

Znajdz aplikacje Frameo, skanujgc ten kod:
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Urzadzenia z systemem Android:
Szukaj "Frameo" w Google Play.

Urzgdzenia z systemem iOS:
Szukaj "Frameo" w App Store.


https://play.google.com/store/apps/details?id=net.frameo.app
https://itunes.apple.com/WebObjects/MZStore.woa/wa/viewSoftware?id=1179744119&mt=8

Szybka konfiguracja ramki
Przy pierwszym uruchomieniu ramki nalezy przeprowadzi€ jej konfiguracje.

Wybierz jezyk. Bedzie to jezyk uzywany przez Frameo.

Nawigz przez ramke potgczenie z Internetem za poSrednictwem sieci Wi-Fi.

Sprawdz lub popraw date i godzine.

Frameo moze wySwietli¢ monit o aktualizacje do nowszej wersji. JeZeli monit zostanie
wySwietlony, zaleca sie przeprowadziC aktualizacje ramki przed kontynuacjg.
Wprowadz imie i lokalizacje w ktdrej ramka jest ustawiona, np.: ,Jan Nowak” i ,Salon”,
»Kuchnia” lub ,Biuro”. Na koniec ustaw strefe czasowag, jezeli jest to konieczne.



Rozpoczecie uzytkowania Frameo

Nastepnym krokiem jest nawigzanie poprzez Frameo potgczenia ze znajomymi i rodzing — w tym
celu wystarczy przekaza¢ kod ramki.

Jesli chcesz mie¢ mozliwo$¢ samodzielnego wysytania zdje¢ do ramki, zacznij od pobrania aplikacji
dla systemu iOS lub Android w sklepie App Store lub Google Play. Nastepnie, zgodnie z ponizszym
opisem, uzyj kodu do potgczenia ramki i aplikacji.

t.gczenie z nowym znajomym
Upewnij sie, Ze znajomy pobrat i zainstalowat aplikacje Frameo.

°
Kliknij na ramce ikone dodawania znajomych: - Wys$wietlone zostanie okno dialogowe
pokazujgce kod potgczenia, ktory jest wazny przez 12 godzin.
Teraz udostepnij znajomemu ten kod w dowolnie wybrany sposdb, przez np.: SMS, email,

komunikator internetowy, telefon.

Kazdy znajomy, ktéry doda kod w aplikacji Frameo, automatycznie pojawi sie¢ w twojej ramce i
bedzie mégt wystac Ci zdjecia.

Przeczytaj rozdziat Zmien opcje dla znajomego, aby umozliwi¢ potgczonym znajomym pobieranie i
udostepnianie kodu potgczenia za posrednictwem aplikacji na smartfony.

Hi! 0123456789

0 © 0123456789
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Nawigacja w obrebie ramki
Przeciggnij w lewo lub w prawo, aby przeglgdac zdjecia.

Aby uzyskaC dostep do menu, wystarczy raz dotkng¢ ekranu.

+2 frameo a O

© I\

-
P

Z poziomu menu dostepne sg najczesciej uzywane funkcje.

+o . .

“= Dodaj znajomego
Generuje kod, ktéry mozna udostepnic€ znajomym i rodzinie, aby mogli nawigzaC potgczenie i
wysta€ zdjecia do twojej ramki.

a Ustawienia
Otwiera Ustawienia.

|
O Menu zasilania
Stuzy do otwierania menu Zasilanie.

@ Zareaguj
Otwiera menu Zareaguj.

Adnotacja. Dostep do menu Zareaguj mozesz takze uzyska¢ stukajgc dwukrotne w ekran.

I\ Ukryj zdjecie

Ukrywa biezgce zdjecie. Oznacza to, Ze zdjecie nie bedzie juz wySwietlane w pokazie slajdow. W
razie potrzeby zdjecie moze by¢ ponownie wySwietlone z poziomu menu ustawien.

**¢ Galeria

Otwiera galerig, ktéra umozliwia tatwg i szybkg nawigacje miedzy zdjeciami.

: Dopasuj do ramki/Wypetnij ramke
Przetgcza sposéb wySwietlania zdjecia.
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Opcja Wypetnij ramke jest opcjg domysing. Zdjecie jest skalowane tak, Ze wypetnia caty ekran.
Bedzie wySrodkowane wokét elementu zdjecia, ktdre zostato wybrane jako jego najwazniejsza
cze$€. Zobacz pierwsze zdjecie ponizej.

Dopasuj do ramki oznacza, ze cate zdjecie jest widoczne na ekranie. Zobacz drugie zdjecie ponizej.

E postosuj dieci
=) Dostosuj zdjecie
Umozliwia dostosowanie pozycji zdjecia w ramce, aby je lepiej dopasowaC. W tym miejscu mozesz

rowniez obraca¢ zdjecie za pomocg ikony C oraz edytowaé podpisy zaimportowany zdjec za

pomocg ikony = . W przypadku odebranych zdje¢ popro$ nadawce o wyedytowanie podpiséw w
aplikacji Frameo.

Interakcja z filmami
Podczas wySwietlania filmu wySwietlane sg dwa dodatkowe elementy sterujgce. Jeden do
odtwarzania/wstrzymywania filmu, a drugi do sterowania gto$noscig dzwiekdéw filmu.

4 "

Naci$nij aby rozpoczg¢ odtwarzanie filmu. Naci$niecie zatrzyma odtwarzanie
filmu.

, < , e ,
Nacisnij przycisk , aby otworzy¢ suwak gtoSnosci. Uzyj suwaka, aby wyregulowacC poziom

gtosnosSci dzwiekow filmu.

Naci$niecie przycisku <) spowoduje wyciszenie filmu, a naci$niecie przycisku <
umozliwi wytgczenie wyciszenia filmu.

<)
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Menu zasilania

Dotknij ikony zasilania , aby uzyska¢ dostep do menu zasilania. Tutaj mozna wytgczy€ zasilanie
|

przy uzyciu przycisku O , ponownie uruchomi¢ ramke za pomocg przycisku o albo przetgczy¢

ja w tryb usSpienia za pomocg przycisku ( .

O O

Adnotacja. Nalezy pamieta¢, aby zawsze w celu wytgczenia Frameo uzywa¢ przycisku
wylaczenia zasilania na urzadzeniu lub w menu zasilania. Nigdy nie nalezy odtacza¢ zasilania,
gdy Frameo pracuje.

Menu Zareaguj
Stuknij jedng z reakcji, aby poinformowa¢ nadawce o swoich odczuciach.

~ =~ ~ =~
» < [ I ] e o
. . —

Menu pamigci zewnetrznej
Po wtozZeniu pamieci zewnetrznej (np. karty microSD) automatycznie pojawi si€ menu z trzema

opcjami: nacisnij E aby odtworzyC€ zdjecia bezpo$rednio z pamieci zewnetrznej, naci$nij ,

aby zaimportowac zdjecia do pamieci wewnetrznej ramki lub nacisnij @, aby zrobi€ kopie
zapasowg ramki.



Widzety Zegar i Pogoda

Biezgcy czas i pogoda pojawig si€ w prawym gérnym rogu ramki, gdy w ramce znajdzie sie co
najmniej jedno zdjecie. Dotkniecie dowolnego z tych elementéw spowoduje otwarcie menu
pogody.

Menu pogody
Menu pogody zawiera doktadniejsze prognozy pogody i skréty do ustawien dotyczgcych pogody.
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Ustawienia
Dzieki ustawieniom mozna dostosowacC ramke do wtasnych potrzeb.

Moja ramka

Nazwa ramki

Zmienia nazwe ramki. Jest to réwniez nazwa, ktérg potgczeni znajomi i rodzina zobaczg na liscie
potgczonych ramek w aplikacji na smartfony.

Lokalizacja ramki
Zmienia lokalizacje ramki. Jest to lokalizacja wysSwietlana na liScie potgczonych ramek znajomych i
rodziny, ktéra moze poméc w odréznieniu ramek od siebie.

Ustaw jezyk
Ustawia jezyk uzywany przez ramke.

Data
Ustawia date uzywang przez ramke.

Godzina
"Ustawia godzine uzywany przez ramke. Po podtgczeniu do Internetu aplikacja Frameo bedzie
automatycznie probowata ustawiC prawidtowg date i godzine."

Ustaw strefe czasowq
Ustawia strefe czasowg uzywang przez ramke.

Wiacz/wyltacz format 24-godzinny
Wigcza i wytgcza format 24-godzinny.

Zarzgdzaj zdjeciami

W menu zarzgdzania zdjeciami mozesz sprawdzic, ile zdje€ zapisanych jest w ramce i ile miejsca w
pamieci zajmujg. Mozesz réwniez zobaczyC ilo$€ wolnego miejsca w pamieci urzgdzeniu do
przechowywania nowych zdjec.
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Pokaz/ukryj zdjecia
Wybierz zdjecia, ktére chcesz ukry€, stukajgc je. Ukryte zdjecia NIE zostang usuniete z ramki i
zawsze mozesz wybrac je do ponownego wySwietlenia.

Uzyj ikony =, aby ukryC lub wySwietliC wszystkie zdjecia.

Usun zdjecia
Wybierz zdjecia, ktére chcesz trwale usungc¢ z ramki, stukajgc je.

Uzyj ikony 2 aby wybraé lub odznaczyé wszystkie oraz ikony B, aby na state usungC wybrane
zdjecia.

Importuj zdjecia
Umozliwia importowanie zdjeC z zewnetrznej pamieci masowej (np. karty microSD).

Zanim podejmiesz probe importu zdje€ upewnij sie, Ze zewnetrzna pamie¢ masowa (np. karta
microSD) ze zdjeciami przeznaczonymi do importu jest umieszczona w ramce.

Rozpocznij od wybrania zdjeé, ktére chcesz zaimportowaé do ramki. Po dokonaniu wyboru stuknij

3

przycisk importu , aby go rozpoczgc€.

Uzyj ikony =i , aby wybrac€ lub usung¢ zaznaczenie wszystkich zdjec z pamieci zewnetrznej (np.
karty microSD).

Uzyj ikony = , aby ustawié kolejno$¢ sortowania zdje¢ przed importem oraz ikony “, aby
posortowac je rosngco/malejgco.

Przenies$ z komputera
Pozwala przenosi€ zdjecia za pomocg kabla USB. Wtgcz funkcje, a nastepnie postepuj zgodnie ze
wskazéwkami na ekranie, opisujgcymi krok po kroku, jak przenie$S¢ zdjecia do ramki.

Wiecej informacji znajdziesz w centrum pomocy: https://frameo.net/usb faqg

Eksportuj zdjecia
Umozliwia eksportowanie zdje¢ na zewnetrzng pamie€ masowq (np. karte microSD).

Funkcja eksportu pozwala na eksportowanie wszystkich zdjec z ramki oraz zdjec profilowych.

Moi znajomi
Ta lista zawiera wszystkich potgczonych znajomych, ktérzy mogg wysyta€ zdjecia do twojej ramki.

12
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Zmien opcje dla znajomego

Kliknij ikone opcji e , aby otworzy¢ menu opcji znajomych. Z tego poziomu mozesz zezwoli¢ na
udostepnianie/zabroni¢ udostepniania kodu do ramki przez znajomych. Jesli opcja jest wigczona,
znajomy moze pobra€ i udostepnic€ kod do ramki z poziomu wiasnej aplikacji.

Z menu opcji mozna réwniez usungé znajomego, naciskajgc przycisk USUN ZNAJOMEGO.
Spowoduje to usuniecie znajomego z listy i tym samym cofniecie mu zezwolenia na wysytanie
zdje€ do ramki. Nastepnie zostaniesz poproszony o potwierdzenie usuni€cia znajomego i
ewentualnej woli usuniecia wszystkich zdje¢ otrzymanych wcze$niej od tego znajomego.

Dodaj osobe
Aby umozliwi¢ nowej osobie wystanie Ci zdjec, po prostu dotknij przycisku dodawania znajomego

aj udostepnij wyswietlony kod w dogodny dla Ciebie sposdb.

WysSwietlacz

Poziom jasnoSci
Regulacja poziomu jasno$ci ekranu.

Tryb uSpienia

Frameo oferuje tryb uSpienia, ktéry wytgcza ekran w celu zmniejszenia zuzycia energii.
DomysInym ustawieniem jest wytgczenie ekranu o0 23:00 i ponowne wigczenie ekranu o 07:00. Aby
zmieni€ to ustawienie, wystarczy ustawi€ czas rozpoczecia/zakonczenia trybu uspienia.

Twoja ramka nie zostanie wytgczona ani przetgczona w tryb czuwania, wiec nadal pozwala na
odbieranie zdjeC w trybie uSpienia.

Pokaz slajdow

Czasomierz
Ustaw czas wySwietlania zdjecia przed wySwietleniem nastepnego zdjecia.

Pokaz podpis
Opcja wysSwietlania podpisdw, ktére znajomi przestali ze zdjeciem. Zaznacz, aby wysSwietlaC
podpisy. Odznacz, aby ukryC€ podpisy.
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Wypelnij ramke

DomysIne ustawienie zdjecia w ramce. Zaznacz, aby ustawi¢ domysine wypetnienie, dzieki
ktéremu zdjecia bedg dopasowane do ekranu urzgdzenia w orientacji wedle najwazniejszej czesci
zdjecia. Odznacz, aby wysrodkowac cate zdjecie na ekranie urzgdzenia, dodajgc rozmyte paski po
bokach lub na gdrze/dole.

Tto ramki
Masz do wyboru kilka opcji paskdw tta ramki, ktére bedg wysSwietlane, gdy zdjecie nie wypetnia
catego ekranu.

Kolejnos$¢€ wysSwietlania zdjeé
Ustawia kolejnoS¢, w jakiej zdjecia sg wyswietlane w ramce.
e Wedtug daty wykonania: Zdjecia sg wy$wietlane w kolejnosci ich wykonania.

e Wedtug daty odebrania: Zdjecia sg wySwietlane w kolejno$ci ich odebrania.

e Losowo: Zdjecia sg wySwietlane w kolejno$ci losowe;j.

Odwrotna kolejnos$¢ zdjeé
OkreSla, czy zdjecia sg wysSwietlane od najnowszych do najstarszych, czy od najstarszych do
najnowszych.

Odtwarzanie automatyczne
Wigcza/wytgcza automatyczne odtwarzanie filméw w pokazie slajdéw. Odtwarzanie filméw mozna
zawsze uruchamia€ recznie, niezaleznie od tego ustawienia.

Odtwarzanie filmoéw
Okres$la sposéb odtwarzania filméw, gdy wtgczona jest funkcja odtwarzania automatycznego.

e Odtwarzanie filmu w petli: Film bedzie odtwarzany w petli az do momentu, gdy wigczy sie
timer pokazu slajdow.

® Odtworz raz: Film zostanie odtworzony jeden raz, a jego miniatura bedzie pokazywana az
do momentu, gdy wigczy sie timer.

e Odtworz raz i kontynuuj: Film zostanie odtworzony jeden raz, a po jego zakonczeniu
rozpocznie si€ odtwarzanie nastepnego zdjecia lub filmu.
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Automatyczne wyciszenie
Wigcz, aby automatycznie wycisza€ film po uptywie krétkiego czasu braku interakcji z ramka.

Glos$nos¢ filmu
Regulacja poziomu gtosnosci dzwieku filméw wideo w klatkach.

Wi-Fi
Ustaw, z ktdérg siecig Wi-Fi tgczy sie ramka. JeSli fgczysz sie z siecig z funkcjg Captive Portal, status
potgczenia bedzie wskazywat, Ze wymagane jest zalogowanie sie do sieci Wi-Fi — wySwietlone

&
zostanie wskazanie % . Stuknij, aby otworzy€ ekran logowania, w ktérym mozna wprowadzi¢
dane uwierzytelniajgce w celu uzyskania dostepu do sieci.

Szczegoty sieci Wi-Fi

Uzyj ®© do wys$wietlania szczegétowych informacji na temat biezgcej sieci Wi-Fi.

Resetuj Wi-Fi

Uzyj ! do usuwania wszystkich informacji o sieci Wi-Fi i ponownego uruchamiania ramki.

Powiadomienia

Pokaz powiadomienia

Wigczanie/wylgczanie mozliwo$¢ wyswietlania powiadomieh na pokazie slajdow (np. po
otrzymaniu nowego zdjecia).

Glo$nos¢ powiadomienia
Dostosuj poziom gto$no$ci dzwiekéw powiadomien.

Wielko$¢ pamieci
Wigczanie/wytgczanie wySwietlania powiadomien, gdy iloS¢ pamieci ramki jest mata.

Kopia zapasowa
Wigczanie/wytgczanie wySwietlania powiadomien, gdy automatyczne tworzenie kopii zapasowej
nie powiodto sie.
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Potaczenie sieciowe
Wigczanie/wylgczanie wySwietlania powiadomien o stanie potgczenia sieciowego.

Nowe zdjecia
Wigczanie/wylgczanie wySwietlania powiadomien przy odbiorze nowych zdjec.

Nowi znajomi
Wigczanie/wylgczanie wySwietlania powiadomien, gdy nowi znajomi zostang dodani.

Aktualizacja oprogramowania
Wigczanie/wylgczanie wySwietlania powiadomien po zainstalowaniu aktualizacji oprogramowania.

Aktualnosci dotyczagce funkcji
Wigczanie/wylgczanie wySwietlania powiadomien, gdy nowe ekscytujgce funkcje zostang dodane.

Data i godzina
Wigcza/wytgcza powiadomienia wySwietlane, je$li godzina lub data sg ustawione nieprawidtowo.

Kopia zapasowa i przywracanie

Utworz kopie zapasowg ramki na no$niku zewnetrznym (np. karcie microSD)

Stuknij, aby utworzy¢ kopie zapasowaq zdje¢, znajomych i ustawien. W tym miejscu wySwietlana
jest réowniez godzina ostatniej udanej kopii zapasowe;j.

Wszelkie istniejgce kopie zapasowe na zewnetrznym noS$niku danych zostang uniewaZnione!

Automatyczna kopia zapasowa
Jesli ta opcja jest zaznaczona, ramka automatycznie wykona kopi€ zapasowg w ciggu 30 godzin od
otrzymania nowych zdje¢ lub dokonania zmian w ramce.

Przywrd¢ z kopii zapasowej

Przed prébg przywrdcenia ramki rozpocznij od potwierdzenia, Ze kopia zapasowa jest aktualna.
Odbywa sie to poprzez potwierdzenie daty w polu ,,Utwdrz kopie zapasowg ramki na no$niku
zewnetrznym (np. karcie microSD)”. JeSli np. ostatnia kopia zapasowa zostata wykonana zbyt
dawno temu lub nie wykonano Zadnej kopii zapasowej, naleZy nacisngC przycisk ,,Utwdrz kopie
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zapasowg ramki na noSniku zewnetrznym (np. karcie microSD)”, aby wykonaC nowg kopie
zapasowa.

Uwaga: Aby zachowaC jednoczeSnie zaréwno starg, jak i nowg ramke po odzyskaniu z kopii
zapasowej, upewnij sie, Ze obie ramki sg zaktualizowane do najnowszej wersji.

Jesli chcesz przywrdéci€ kopie zapasowg na juz skonfigurowanej ramce, musisz najpierw
zresetowaC ramke. W tym celu nalezy nacisng€ przycisk ,Resetuj ramke”. Spowoduje to usuniecie
wszystkich danych z ramki i zresetowanie ramki do jej ekranu konfiguracji.

Na ekranie ustawien mozna wybracC przycisk ,,PrzywrdC€ z kopii zapasowej”, ktéry przywraca ramke
zgodnie z kopig zapasow3.

Jezeli przycisk ,,Przywrd€ z kopii zapasowej” nie jest widoczny, nalezy sprawdzi€, czy pamiec
zewnetrzna (np. karta microSD) jest prawidtowo umieszczona.

Resetuj ramke
Usuwa wszystkie dane z ramki.

Spowoduje to trwate usuniecie wszystkich zdjec, znajomych/potgczen i ustawien.

Pomoc

Biblioteki typu open source
Otwiera liste bibliotek open source uzywanych w aplikacji i ich licencji.

Udostepnij anonimowe dane analityczne

Dzielenie sie anonimowymi danymi analitycznymi znaczgco pomaga nam udoskonala¢
oprogramowanie Frameo. Zrozumiemy, je$li nie chcesz udostepnia¢ nam tych danych. Zaznacz te
opcje, jesli chcesz nam pomadc w ulepszaniu Frameo. Odznacz t€ opcje, aby uniemozliwic
udostepnianie anonimowych danych analitycznych.

Przewodnik
Otwiera skrécong instrukcje obstugi, ktdra zostata wySwietlona przy pierwszym uruchomieniu
ramki.

Informacje

Wersja systemu Android
Sprawdz, ktdra wersja systemu Android jest zainstalowana na ramce.

17



frameo

Identyfikator Peer ID
Jest to unikalny identyfikator Twojej ramki. Kontaktujgc sie€ z naszg pomocg techniczng, przekaz
ten identyfikator razem z wiadomoscig.

Adres MAC
WysSwietlanie adresu MAC Twojej ramki.

Wersja Frameo
Wyswietlanie wersji oprogramowania Frameo, ktére jest obecnie zainstalowana na Twojej ramce.

Czas przystania
WysSwietlanie informacji o tym, jak dtugo ramka jest witgczona.

Sprawdz, czy sg dostepne aktualizacje
Sprawdz, czy aktualizacja jest dostepna dla twojej ramki.

Program Beta

Jesli opcja jest zaznaczona, urzgdzenie dotgczy do programu Beta, w ramach ktérego bedzie
otrzymywato aktualizacje czeSciej i przed urzgdzeniami korzystajgcymi z normalnych wydan
aktualizacji.
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Prywatnos$¢

Wiecej informacji na temat prywatnoSci mozna znaleZ¢ na stronie http://privacy.frameo.net

Pomoc techniczna

Skorzystaj z witryny https://support.frameo.net/hc aby przeczyta¢ odpowiedzi na czesto zadawane
pytania, uzyskaC pomoc techniczng i przekaza¢ opinie.

Informacje dotyczgce gwarancji, zgodnosci, pomocy technicznej

i bezpieczenstwa

Wiecej informacji na temat gwarancji, zgodnosci sprzetu, wsparcia technicznego i bezpieczenstwa
mozna znalez¢ w materiatach dotgczonych do opakowania.
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Per iniziare

Congratulazioni per la nuova cornice fotografica Frameo!

Se si @ nuovi all'uso di Frameo iniziare osservando la configurazione rapida Frameo od osservando
la guida su schermo quando si accende per la prima volta.

Una volta impostata la cornice Frameo, & possibile avviare la connessone per amici e famiglia.

App Frameo
Per inviare foto alla propria cornice, usare |I'app Frameo per iOS o Android.

Trova I'app Frameo scansionando questo codice:
[m] 3y [

a ﬂ“."

ae -

« ]
[=] phrata

"
Android:
cerca “Frameo” su Google Play.

iOS:
cerca “Frameo” su App Store.


https://play.google.com/store/apps/details?id=net.frameo.app
https://itunes.apple.com/WebObjects/MZStore.woa/wa/viewSoftware?id=1179744119&mt=8

Configurazione rapida Frameo
Quando sia avvia la cornice per la prima volta, sara necessario configurare la cornice.

Selezionare una lingua. Questa sara la lingua usata su Frameo.

Connettere la propria cornice a internet connettendola al Wi-Fi.

Verifica o correggi la data e I'ora.

Frameo puo chiedere di aggiornare all'ultima versione. Si raccomanda di aggiornare la
propria cornice prima di continuare se richiesto.

Immettere il proprio nome e la posizione in cui si vuole porre la propria cornice ad es. “John
Doe” e “Soggiorno”, “Cucina” o “Ufficio”. Infine, impostare il fuso orario se non gia corretto.



Iniziare a usare Frameo

Il passo successivo e collegare Frameo con i propri amici e famiglia fornendo loro un codice dalla
propria cornice.

Se si vuole essere in grado di inviare foto alla propria cornice, iniziare scaricando |'app per iOS o
Android su App Store o Google Play Quindi si usa il codice per collegare la propria cornice e I'app
come descritto di seguito.

Connettere a una amico
Assicurarsi che il proprio amico abbia scaricato e installato I'app Frameo.

. . . - . .+ . -
Fare clic per aggiungere l'icona amici sulla propria cornice “ . Appare una finestra di dialogo che
mostra un codice connessione, che & valido per 12 ore.
Ora condividere questo codice nel modo preferito ad es. SMS, e-mail, IM, telefonata, al proprio
amico.

Una volta che gli amici hanno aggiunto il codice nella loro app Frameo, appariranno
automaticamente sulla propria cornice e potranno inviare foto.

Leggere il capitolo Modifica opzioni per un amico per consentire agli amici connessi di recuperare e
condividere il codice connessione attraverso I'app smartphone.

Hi! 0123456789

© © 0123456789

B g S
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https://itunes.apple.com/WebObjects/MZStore.woa/wa/viewSoftware?id=1179744119&mt=8
https://play.google.com/store/apps/details?id=net.frameo.app
https://docs.google.com/document/d/1gt8s-A95nPipfObBRIP2hiBBGOrYAthGiSL5MxKdZFg/edit#heading=h.2250f4o

Navigazione di Frameo
Strisciare a sinistra o destra per sfogliare le foto.

Per accedere al menu, toccare semplicemente una volta sullo schermo.

+2 frameo a O

© © 0 °

Nel menu si troveranno le funzionalita piu usate.

°
- Aggiungi amico

Cio generera un codice che e possibile condividere con gli amici e famiglia in modo che possano
connettersi e inviare foto alla propria cornice.

a Impostazioni
Apre le Impostazioni.

|
O Menu Accensione
Apre il menu di accensione.

@ Reazione

Apre il menu Reazione.

NB. Puoi accedere al menu Reazione anche toccando due volte lo schermo.
_) .

& Nascondi foto

Nasconde la foto corrente. Cio significa che la foto non sara pil mostrata nella presentazione. Se
necessario le foto possono essere mostrate nuovamente attraverso il menu impostazioni.

Galleria
Apre una galleria che consente facile e rapida navigazione tra le proprie foto.

D Adatta alla cornice/Riempi la cornice
Cio commuta come la foto & mostrata.


https://docs.google.com/document/d/1gt8s-A95nPipfObBRIP2hiBBGOrYAthGiSL5MxKdZFg/edit#heading=h.haapch

frameo

L'opzione Riempi la cornice € impostazione predefinita. La foto e adattata per riempire tutto lo
schermo. Sara centrata intorno a cio che e selezionato come parte piu importante. Si veda la prima
immagine sotto.

Adatta alla cornice assicurera che l'intera foto sia mostrata sullo schermo. Si veda la seconda
immagine sotto.

™
=) Regola foto
Consente di regolare la posizione della foto nella cornice per un migliore adattamento. E possibile

usare (. per ruotare la foto e = per modificare la didascalia delle foto importate. Per le foto
ricevute, chiedere al mittente di modificare la didascalia nell'app Frameo.

Interagire con i video
Quando si guarda un video, vengono visualizzati due comandi aggiuntivi. Uno per
riprodurre/mettere in pausa il video e I'altro per regolare il livello del volume del video.

> "

Premere per avviare la riproduzione del video. Premendo si mettera in pausa la
riproduzione del video.

©

Premere per aprire il cursore del volume. Usare il cursore per regolare il livello del volume

del video. Premere <) per disattivare I'audio del video e premere < per riattivarlo.
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Menu Accensione
Toccare I'icona di accensione per accedere al menu di accensione. Da qui € possibile spegnere

|
la cornice usando O , riavviarla usando O o metterla in modalita sospensione usando ( .

O O

NB. Assicurarsi di usare sempre il pulsante di spegnimento sul dispositivo o nel menu di
accensione per spegnere Frameo. Non scollegare mai I'alimentazione quando Frameo € in
funzione.

Menu Reazione
Tocca una delle reazioni per far sapere al mittente quali emozioni hai provato.

~ ~ ~ =~
> < o 0 e o
. . —

Menu memoria esterna
Inserendo una memoria esterna (ad es. una scheda microSD), verra automaticamente visualizzato

un menu con tre opzioni: premi E per riprodurre le foto direttamente dalla memoria esterna,

premi per importare le foto nella memoria interna della cornice o premi 3 per eseguire un
backup della cornice.
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Widget Orologio e Meteo

L'ora corrente e il meteo appariranno nell'angolo in alto a destra della cornice quando quest'ultima
avra ricevuto almeno una foto. Toccando una foto, si aprira il menu meteo.

Menu meteo

I menu meteo contiene previsioni meteorologiche piu dettagliate e dispone di scorciatoie per le
impostazioni relative al meteo.
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Impostazioni

Attraverso le impostazioni, € possibile personalizzare la propria cornice secondo le proprie
esigenze.

La mia cornice

Nome cornice

Modifica il nome della propria cornice. Questo & anche il nome che gli amici e la famiglia connessi
vedranno nel loro elenco di cornici connesse nell'app smartphone.

Posizione cornice
Modifica la posizione della propria cornice. Questa e la posizione visualizzata nell'elenco di amici e
famiglia di cornici connesse che possono aiutare a distinguere cornici l'una dall'altra.

Imposta lingua
Imposta la lingua usata dalla cornice.

Data
Imposta la data usata dalla cornice.

Ora
Imposta I'ora usata dalla cornice. La cornice Frameo prova a impostare automaticamente la data e
I'ora quando si collega a internet.

Imposta fuso orario
Imposta il fuso orario usato dalla cornice.

Abilitare/disabilitare il formato 24 ore
Abilita e disabilita il formato orario 24 ore.

Gestisci foto

Nel menu di gestione delle foto & possibile vedere quante foto sono nella propria cornice e la
memoria usata. E anche possibile vedere la quantita di memoria rimasta sul proprio dispositivo per
salvare nuove foto.

11



Mostra/Nascondi foto
Selezionare quali foto nascondere toccandole. Le foto nascoste NON saranno cancellate dalla
propria cornice ed & possibile selezionare sempre per rivederle.

Utilizzare & per nascondere o mostrare tutte le foto.

Elimina foto
Selezionare le foto che si desidera cancellare in modo permanente dalla propria cornice toccando
la foto.

Utilizzare i=i per selezionare o deselezionare tutto e . per cancellare in modo permanente le
foto selezionate.

Importa foto
Consente sempre di importare tutte le foto da una memoria esterna (ad es. scheda microSD).

Prima di provare a importare foto, assicurarsi di avere una memoria esterna (ad es. scheda
microSD) inserita nella propria cornice con le foto che si desidera importare.

Avviare selezionando le foto che si desidera importare sulla propria cornice. Una volta selezionato

toccare il pulsante di importazione g per avviare il processo di importazione.

Utilizzare =i per selezionare o deselezionare tutte le foto sulla memoria esterna (ad es. scheda
microSD).

Utilizzare = per impostare I'ordine di organizzazione delle foto prima di importare e “ per ordine
ascendente/discendente.

Trasferimento dal computer
Consente di trasferire foto da un computer utilizzando un cavo USB. Abilita la funzione e segui la
guida sullo schermo per istruzioni dettagliate su come trasferire le foto alla cornice.

Per maggiori informazioni, visita il centro assistenza: https://frameo.net/usb_fag

Esporta foto
Consente di esportare foto dalla cornice alla memoria esterna (ad es. scheda microSD).

La funzione di esportazione esportera tutte le foto sulla cornice nonché le immagini profilo.
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| miei amici
Questo elenco contiene tutti gli amici connessi a cui € consentito di inviare foto alla cornice.

Modificare opzioni per un amico

Fare clic sull'icona opzioni * per aprire il menu opzioni amico. Da qui € possibile consentire/non
consentire a un amico di condividere il codice con la cornice. Se cio € abilitato I'amico piu
recuperare e condividere il codice alla cornice dalla sua app.

Dal menu opzioni € anche possibile eliminare un amico, premendo il pulsante ELIMINA AMICO. Cio
rimuovera |'amico dall'elenco e quindi rimuovera il permesso di inviare foto alla cornice. Sara
chiesto quindi di confermare la rimozione e se lo si desidera di rimuovere tutte le foto ricevute in
precedenza da questo amico.

Aggiungi persona

Per consentire a una nuova persona di inviare foto, basta toccare il pulsante Aggiungi amico *= e
condividere il codice presentato in modo preferito.

Schermo

Livello di luminosita
Regolare il livello di luminosita dello schermo.

Modalita di sospensione

Frameo offre una modalita di spegnimento che spegne lo schermo per ridurre il consumo di
energia. L'impostazione predefinita e spegnere lo schermo alle 23:00 e accendere lo schermo
nuovamente alle 07:00. Per modificare cio basta impostare I'ora di inizio/fine della modalita di
spegnimento.

La propria cornice non é spenta o € in standby, quindi si potranno ancora ricevere foto durante la
modalita di spegnimento.

Presentazione

Timer
Impostare la durata di visualizzazione di una foto prima di mostrare la foto successiva.

Mostra didascalia
Imposta se visualizzare o meno le didascalie che gli amici hanno inviato con la foto. Selezionare di
visualizzare le didascalie. Deselezionare per nascondere le didascalie.
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Riempi frame

Imposta l'impostazione della foto della cornice predefinita. Seleziona I'impostazione predefinita
per riempire la foto da adattare allo schermo del dispositivo in base alla parte pil importante della
foto. Deselezionare per adattare la foto allo schermo del dispositivo, aggiungendo barre sfocate sui
lati o in alto/in basso

Sfondo della cornice
Scegliere tra diverse opzioni di sfondo della cornice da mostrare come barre, se la foto non riempie
lo schermo.

Ordine visualizzazione foto
Imposta I'ordine in cui le foto sono visualizzate sulla cornice.

e Per data di scatto: le foto vengono ordinate e visualizzate in base alla data di scatto.
® Per data di ricezione: le foto vengono ordinate e visualizzate in base alla data di ricezione.
o Mescolate: Le foto sono mescolate e mostrate in ordine casuale.

Visualizza le foto in ordine inverso
L'opzione stabilisce se le foto vengono mostrate in ordine cronologico inverso o meno.

Riproduzione automatica
Abilita/disabilita riproduzione automatica di video nella presentazione. | video possono essere
sempre avviati manualmente indipendentemente da questa impostazione.

Riproduzione video
Determina come devono essere riprodotti i video quando € abilita la riproduzione automatica.

e Ciclo video: | video saranno riprodotti ciclicamente fino a quando il timer di presentazione
non é raggiunto.

e Riproduci una volta: Il video sara riprodotto una volta e mostra lI'immagine in miniatura fino
a quando il timer e attivo.

e Riproduci una volta e continua: Il video sara riprodotto una volta e continua alla foto, o
video, successivo, una volta completo.
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Funzione Mute automatica
Abilitare per disattivare automaticamente il volume del video dopo un breve periodo di tempo di
non interazione con la cornice.

Volume del video
Regolare il livello di volume per i suoni del video sulle cornici.

Wi-Fi
Impostare a quale Wi-Fi il video si deve collegare. Se sei collegato a una rete con captive portal, lo
stato della connessione ti informera della necessita di effettuare I'accesso al Wi-Fi e mostrera

@
I'icona % . Tocca l'icona per aprire la schermata di login, nella quale potrai inserire le credenziali
di accesso alla rete.

Dettagli Wi-Fi

Utilizza ® per visualizzare i dettagli della rete Wi-Fi a cui sei collegato.

Ripristino del Wi-Fi

Utilizza * per eliminare tutte le informazioni relative al Wi-Fi e riavviare la cornice.

Notifiche

Mostra notifiche
Attiva/disattiva la visualizzazione delle notifiche nella presentazione (ad es. quando viene ricevuta
una nuova foto).

Volume delle notifiche
Regola il volume audio delle notifiche.

Spazio di archiviazione
Attiva/disattiva la visualizzazione delle notifiche relative allo spazio di archiviazione della cornice.

Backup
Attiva/disattiva la visualizzazione delle notifiche relative ai backup automatici non riusciti.
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Connessione di rete
Attiva/disattiva la visualizzazione delle notifiche relative allo stato della connessione di rete.

Nuove foto
Attiva/disattiva la visualizzazione delle notifiche relative alla ricezione di nuove foto.

Nuovi amici
Attiva/disattiva la visualizzazione delle notifiche relative all’aggiunta di nuovi amici.

Aggiornamento software
Attiva/disattiva la visualizzazione delle notifiche relative all’installazione degli aggiornamenti
software.

Nuove funzionalita
Attiva/disattiva la visualizzazione delle notifiche relative all’aggiunta di nuove funzionalita.

Data e ora
Abilita/disabilita la visualizzazione di notifiche quando la data o I'ora non sono impostate
correttamente.

Backup e ripristino

Esegui il backup della cornice su un dispositivo di archiviazione esterno (ad es. una scheda
microSD)

Toccare per effettuare il backup delle proprie foto, amici e impostazioni. Il tempo dell'ultimo
backup eseguito con successo € visualizzato anche qui.

Qualsiasi backup esistente sulla memoria esterna sara sovrascritto!

Backup automatico
Se spuntato, la propria cornice effettuera automaticamente un backup di circa 30 ore di ricezione
di nuove foto o effettuare modifiche alla propria cornice.
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Ripristina da backup

Prima di tentare di ripristinare la propria cornice, avviare confermando che il proprio backup é
aggiornato. Cio é effettuato confermando la data "Backup cornice a memoria esterna (ad es.
scheda microSD)". Se ad es. I'ultimo backup é troppo vecchio o se nessun backup é effettuato,
premere il pulsante "Backup cornice a memoria esterna (ad es. scheda microSD)" per effettuare un
nuovo backup.

N.B.: Per mantenere contemporaneamente operative la vecchia e la nuova cornice dopo il ripristino
da backup, assicurarsi previamente che entrambe le cornici siano aggiornate all’ultima versione
disponibile.

Se si desidera ripristinare un backup su una cornice che e gia stata configurata, si deve prima
ripristinare la cornice. Cio avviene premendo il pulsante "Ripristina cornice". Cio cancellera tutti i
dati su Frameo e ripristinera Frameo alla sua schermata di configurazione.

Sulla schermata di configurazione e possibile selezionare il pulsante "Ripristina da backup" che
ripristinera la propria cornice secondo il backup.

Se il pulsante "Ripristina da backup" non é visibile, assicurarsi che la memoria esterna (ad es.
scheda microSD) sia inserita in modo corretto.

Reimposta la cornice
Rimuove tutti i dati dalla propria cornice.

Cio rimuovera in modo permanente tutte le foto, amici/connessioni e impostazioni.

Guida

Apri le librerie sorgente
Apre un elenco delle librerie sorgente aperte usate nell'app e le loro licenze.

Condividi dati di analisi anonimi

Condivisione data analitici anonima ci aiuta molto a migliorare il software Frameo. Comprendiamo
se non si desidera condividere questi dati con noi. Tenere selezionato se si desidera aiutare a
migliorare Frameo. Deselezionare per negare la condivisione di dati analitici anonimi.

Guida
Apre la guida rapida che & stata mostrata quando si e avviata la cornice per la prima volta.
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Informazioni

Versione di Android
Verifica la versione di Android installata sulla cornice.

ID Peer
Si tratta di un ID unico che identifica la tua cornice. Quando contatti il supporto tecnico, inserisci
questo ID all’interno del messaggio.

MAC
Mostra I'indirizzo MAC della cornice.

Versione di Frameo
Mostra la versione del software Frameo installata sulla cornice.

Tempo di attivita
Mostra da quanto tempo & accesa la cornice.

Controllo aggiornamenti
Controllare se e disponibile un aggiornamento per la propria cornice.

Programma Beta
Se selezionato, il dispositivo entrera a far parte del programma Beta se ricevera aggiornamenti piu
frequentemente e prima dei normali dispositivi di rilascio.
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Privacy

Per maggiori informazioni relative alla privacy, visitare http://privacy.frameo.net

Supporto
Visita https://support.frameo.net/hc per FAQ, supporto e dare commenti.

Informazioni su Garanzia, Conformita, Assistenza e Sicurezza

Per maggiori informazioni relative alla garanzia, conformita hardware, assistenza e sicurezza fare
riferimento al materiale incluso nella confezione.
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Prvi koraki

Cestitke za va$ povsem novi foto okvir Frameo!

Ce ste pri uporabi Frameo povsem novi, zaCnite tako, da sledite hitri nastavitvi Frameo ali
navodilom na zaslonu, ko ga prvi€ vklopite.

Ko nastavite va$ okvir Frameo, ga lahko zaCnete povezovati s prijatelji in druzino.

Aplikacija Frameo
Ce Zelite poslati fotografije v okvir, uporabite aplikacijo Frameo za iOS ali Android.

Aplikacijo Frameo poiSCite s skeniranjem te kode:

[=] g [m]

Za Android:
V Google Play poiSCite "Frameo".

Za ios:
V App Store poiSCite "Frameo".


https://play.google.com/store/apps/details?id=net.frameo.app
https://itunes.apple.com/WebObjects/MZStore.woa/wa/viewSoftware?id=1179744119&mt=8

Hitra nastavitev Frameo

Ko prviC€ zaZenete okvir, ga boste morali nastaviti.

Izberite jezik. To bo jezik, ki se bo uporabljal na Frameu.

PoveZite svoj okvir z internetom, tako da ga poveZete z Wi-Fi-jem.

Preverite ali popravite datum in Cas.

Frameo vas bo morda prosil, da posodobite na najnovejSo razli€ico. Pred nadaljevanjem
priporo¢amo, da posodobite okvir, Ce je ta na voljo.

Vnesite svoje ime in mesto, kamor ste postavili okvir, npr "Janez Novak" in "Dnevna soba",
"Kuhinja" ali "Pisarna". Kon€no nastavite Casovni pas, Ce ta ni nastavljen pravilno.
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ZacCnite uporabljati Frameo

Nasledniji korak je, da Frameo poveZete s prijatelji in druzino, tako da jim priskrbite kodo iz vaSega
okvirja.

Ce Zelite fotografije sami poSiljati v okvir, zaCnite s prenosom aplikacije za iOS ali Android v App
Store ali Google Play. Nato z uporabo kode poveZzite okvir in aplikacijo, kot je opisano spodaj.

Povezovanje novega prijatelja
PrepriCajte se, da je vas$ prijatelj prenesel in namestil aplikacijo Frameo.

°
Kliknite ikono za dodajanje prijatelja na svojem okvirju - Pojavilo se bo pogovorno okno s kodo
za povezavo, ki velja 12 ur.

Zdaj to kodo z vaSim prijateljem delite na vam najljubSi naCin, npr. SMS, e-poSta, IM, telefonski
klic.

Ko bodo prijatelji dodali kodo v svojo aplikacijo Frameo, se bodo samodejno prikazali v vaSem
okvirju in vam lahko poslali fotografije.

Preberite poglavje Spremeni moZnosti za prijatelja, da povezanim prijateljem omogodite, da
pridobijo in delijo kodo za povezavo prek aplikacije za pametni telefon.

Hi! 0123456789
NS IR
frame
A VIR TV U YA WA
YL VIR AL LA LRV

@ Q HH 0123456789
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Krmarjenje po vaSem Frameu

Povlecite levo ali desno, da se premikate po fotografijah.

Za dostop do menija preprosto enkrat tapnite na zaslonu.

+2 frameo g O

© (N 1t 0 S

V meniju najdete najbolj uporabljene funkcije.

°

e Dodaj prijatelja

Tako boste ustvarili kodo, ki jo lahko delite s prijatelji in druZino, da se bodo lahko povezali in
poslali fotografije v va$ okvir.

¢ Nastavitve
Odpre Nastavitve.

|
O Meni vklopa
Odpre Meni vklopa

@ Odziv

Odpre meni Odziv.

Opomba. Do menija Odziv lahko dostopate tudi tako, da dvakrat tapnete na zaslon.
\ rij fotografijo

& ierij fotograf

Skrije trenutno fotografijo. To pomeni, da fotografija ne bo ve€ prikazana v diaprojekciji. Po potrebi
lahko fotografijo ponovno prikaZete v meniju z nastavitvami.

Galerija
Odpre galerijo, ki omogoCa enostavno in hitro krmarjenje po vaSih fotografijah.

D Prilagodi okvirju/Zapolni okvir
To preklopi naCin prikaza fotografije.

Moznost Zapolni okvir je privzeta. Velikost fotografije je prilagojena tako, da zapolni celoten zaslon.
OsredotoCena bo na tisto, kar je izbrano kot najpomembnejSi del. Glej prvo sliko spoda;j.
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Nacin Prilagodi okvirju bo poskrbel, da bo na zaslonu prikazana celotna fotografija. Glej drugo sliko
spodaj.

Q
|-=l Prilagodi fotografijo
OmogoCa nastavitev poloZaja fotografije v okvirju za Se boljSe prileganje. Tukaj lahko uporabite

tudi (. , da zasukate svojo fotografijo, in uporabite = , da uredite napis na uvozZenih
fotografijah. Za prejete fotografije prosite poSiljatelja, da uredi napis v aplikaciji Frameo.

Interakcija z video posnetki
Ko je prikazan video, se prikaZeta dva dodatna kontrolnika. Eden je namenjen predvajanju/zaCasni
ustavitvi videoposnetka, drugi pa nadzoru glasnosti zvoka videoposnetka.

> "

Pritisnite za zaCetek predvajanja videoposnetka. S pritiskom na se predvajanje
videoposnetka zaCasno ustavi.

o)

Pritisnite , da odprete drsnik za glasnost. Z drsnikom prilagodite glasnost zvoka
videoposnetka.

S pritiskom na <) boste utiSali videoposnetek, medtem ko boste s pritiskom

na < ponovno vklopili zvok videoposnetka.
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Meni vklopa

| |
Tapnite ikono O , da odprete meni vklopa. Tu lahko z uporabo O izklopite va$ okvir, znova

zaZenete okvir z uporabo o ali vstopite v naCin mirovanja ( .

O O

Opomba. Za izklop Framea vedno uporabite gumb za izklop na napravi ali v meniju vklopa. Nikoli
ne izklopite napajanja, medtem ko okvir Frameo deluje.

Meni Odziv
Tapnite enega od odzivov, da poSiljatelju sporoCite svoje obCutke.

o)
.)
o)
)




Nastavitve

Z nastavitvami lahko okvir prilagodite svojim potrebam.

Moj okvir

Ime okvirja

Spremeni ime okvirja. To je tudi ime, ki ga bodo povezani prijatelji in druZina videli na seznamu
povezanih okvirjev v aplikaciji za pametni telefon.

Lokacija okvirja
Spremeni mesto vaSega okvirja. To je mesto, prikazano na seznamu povezanih okvirjev vaSih
prijateljev in druzine, ki lahko pomaga razlikovati okvirje med seboj.

Nastavitev jezika
Nastavi jezik, uporabljen v okvirju.

Datum
Nastavi datum, ki se uporablja na okvirju.

Cas
Nastavi Cas, ki se uporablja na okvirju. Frameo bo samodejno poskuSal nastaviti pravilen datum in
Cas, ko bo povezan z internetom.

Nastavi Gasovni pas
Nastavi Casovni pas, uporabljen v okvirju.

Omogoc€i/onemogo€i 24-urno obliko zapisa €asa
OmogoCi in onemogoCi 24-urno obliko zapisa Casa.

Upravljanje fotografij

V meniju za upravljanje fotografij lahko vidite, koliko fotografij je v vaSem okvirju in koliko prostora
zavzemajo. Ogledate si lahko tudi koli€ino prostora, ki je na voljo v napravi za shranjevanje novih
fotografij.
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Prikazi/skrij fotografije
Dotaknite se fotografij, ki jih Zelite skriti. Skrite fotografije NE bodo izbrisane iz vaSega okvirja in jih
lahko vedno izberete za prikaz.

Uporabite 2, da skrijete ali prikaZete vse fotografije.

Brisanje fotografij
Izberite fotografije, ki jih Zelite trajno izbrisati iz okvirja, tako da se dotaknete fotografije.

Uporabite % za izbiro ali preklic izbire vseh in L PE trajno brisanje izbranih fotografij.

Uvoz fotografij
Omogoca uvoz fotografij iz zunanjega pomnilnika (npr. kartica microSD).

Preden poskusite uvoziti fotografije, morate v okvir vstaviti zunanji pomnilnik (npr. kartica microSD)
s fotografijami, ki jih Zelite uvoziti.

Zacnite z izbiro fotografij, ki jih Zelite uvoziti v okvir. Ko so izbrane, se dotaknite gumba za uvoz .4

, da zaCnete postopek uvoza.

Uporabite % za izbiro ali preklic izbire vseh fotografij v zunanjem pomnilniku (npr. kartica
microSD).
Uporabite = za nastavitev vrstnega reda fotografij pred uvozom in
vrstni red.

za naraS$CajoC/padajoC

Izvoz fotografij
OmogocCa izvoz fotografij iz okvirja v zunanji pomnilnik (npr. kartica microSD).

Funkcija izvoza bo izvozila vse fotografije v okvirju in profilne slike.

Moiji prijatelji
Ta seznam vsebuje vse povezane prijatelje, ki lahko poSiljajo fotografije v vas okvir.
Spreminjanje moznosti za prijatelja

Kliknite ikono moZnosti * , da odprete meni moznosti za vaSega prijatelja. Od tu lahko prijatelju
dovolite/prepoveste deljenje kode v okvir. Ce je to omogoCeno, lahko prijatelj iz svoje aplikacije
pridobi ali deli kodo okvir.
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V meniju moznosti lahko prijatelja tudi izbriSete s pritiskom na gumb 1ZBRISI PRIATELJA. Tako
boste prijatelja odstranili s seznama in mu s tem odvzeli dovoljenje za poSiljanje fotografij v okvir.
Nato boste morali potrditi odstranitev in ali Zelite odstraniti vse fotografije, ki ste jih prejeli od tega
prijatelja.

Dodajanje osebe
Ce Zelite novi osebi dovoliti, da vam poSlje fotografijo, se preprosto dotaknite gumba za dodajanje

prijatelja o in prikazano kodo delite na poljuben nacin.

Zaslon

Raven svetlosti
Prilagodite stopnjo svetlosti zaslona.

Nacin spanja

Frameo ponuja naCin mirovanja, ki izklopi zaslon, da zmanjS$a porabo energije. Privzeta nastavitev
je izklop zaslona ob 23:00 in ponovni vklop zaslona ob 07:00. Ce Zelite to spremeniti, samo
nastavite Cas zaCetka/konca naCina mirovanja.

Vas okvir ni izklopljen ali v stanju pripravljenosti, zato boste Se vedno lahko prejemali fotografije v
naCinu mirovanja.

Diaprojekcija
Casovnik
Nastavite trajanje prikaza fotografije pred prikazom naslednje fotografije.

Prikazi napis
Nastavi, ali naj se prikaZejo napisi, ki so jih poslali va$i prijatelji skupaj s fotografijo. Ozna ite, Ce
Zelite prikazati napise pod fotografijo. PoCistite izbiro, da skrijete napise pod fotografijo.

Zapolni okvir

Nastavi privzeto nastavitev fotografije okvirja. OznaCite, Ce Zelite nastaviti privzeto zapolnitev, kar
poskrbi, da se fotografije prilegajo zaslonu naprave glede na najpomembnejSi del fotografije.

Po istite izbiro, Ce Zelite, da se fotografija prilega zaslonu naprave in dodate zamegljene Crte na
straneh ali zgoraj/spodaj
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Ozadje okvirja
Izbirajte med veC razliCnimi moZnostmi ozadja okvirja, ki bodo prikazane kot vrstice, Ce fotografija
ne zapolni zaslona.

Vrstni red prikaza fotografij
Nastavi vrstni red prikaza fotografij v okvirju.

e Po datumu posnetka: Fotografije so prikazane po vrstnem redu glede na ¢as posnetka.
e Po datumu prejema: Fotografije so prikazane po vrstnem redu glede na Cas prejema.
e NakljuCno: Fotografije se premeSajo in prikazejo v nakljuCnem vrstnem redu.

Obrni vrstni red prikaza fotografij
Nastavi, Ce so fotografije prikazane od najnovejSe do najstarejSe ali od najstarejSe do najnovejSe.

Samodejno predvajanje
OmogocCi/onemogodi samodejno predvajanje videoposnetkov v diaprojekciji. Videoposnetke lahko
vedno zaZenete roCno, ne glede na nastavitev.

Predvajanje videa
DoloCa, kako naj se predvajajo videoposnetki, ko je omogoCeno samodejno predvajanje.

e Ponavljaj videoposnetke: Videoposnetek se bo vrtel, dokler se ne izteCe Casovnik
diaprojekcije.

e Predvajaj enkrat: Videoposnetek se bo predvajal enkrat in prikazoval svojo sli€ico, dokler se
ne izteCe Casovnik.

® Predvajaj enkrat in nadaljuj: Videoposnetek se bo predvajal enkrat in nadaljeval na prikaz
naslednje fotografije ali videoposnetka.

Samodejno izklopi zvok
OmogoCi za samodejno utiSanje glasnosti videa po kratkem Casu, ko ni v interakciji z okvirjem.

Glasnost videa
Prilagodite glasnost zvoka videa na okvirjih.
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Wi-Fi
DoloCite, na kateri Wi-Fi se okvir poveZe. Cesev omrezZje povezujete s prestreznim portalom bo

&
Stanje povezave sporoCilo, da je potrebna prijava v Wi-Fi, in prikaZe se % . Dotaknite se tega, da
odprete zaslon za prijavo, kjer lahko vnesete poverilnice za dostop do omrezZja.

Podrobnosti Wi-Fi

Uporabite ® za prikaz podrobnosti o trenutno povezanem Wi-Fi-ju.

Ponastavi Wi-Fi

Uporabite ! za brisanje vseh informacij o Wi-Fi-ju in znova zaZenite okvir.

Obvestila

Pokazi obvestila
OmogoCi/onemogoCi prikazovanje obvestil v diaprojekciji (npr. ob prejemu nove fotografije).

Glasnost obvestila
Prilagodite glasnost zvokov za obvestila.

Prostor za shranjevanje
OmogoCi/onemogoCi obvestila, prikazana, ko je prostora za shranjevanje v okvirju malo.

Varnostno kopiranje
OmogocCi/onemogoCi obvestila, prikazana, Ce samodejno varnostno kopiranje ne uspe.

OmrezZna povezava
Omogoci/onemogodi obvestila, ki prikazujejo stanje omreZne povezave.

Nove fotografije
OmogocCi/onemogodi obvestila, prikazana ob sprejemu novih fotografij.
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Novi prijatelji
OmogocCi/onemogoCi obvestila, prikazana ob dodajanju novih prijateljev.

Posodobitev programske opreme
OmogocCi/onemogodi obvestila, prikazana, ko je nameS€ena posodobitev programske opreme.

Izpostavljene novice
OmogoCi/onemogoCi obvestila, prikazana ob dodajanju novih zanimivih funkcij.

Datum in Cas
OmogocCi/onemogodi prikazana obvestila, Ce Cas ali datum nista pravilno nastavljena.

Varnostno kopiranje in obnovitev

Varnostno kopiraj okvir v zunanjo napravo za shranjevanje (npr. kartico microSD)
Dotaknite se, Ce Zelite varnostno kopirati fotografije, prijatelje in nastavitve. Tu je prikazan tudi Cas
zadnjega uspeSnega varnostnega kopiranja.

Vse obstojeCe varnostne kopije na zunanjem pomnilniku bodo prepisane!

Samodejno varnostno kopiranje
Ce oznadite, bo okvir samodejno ustvaril varnostno kopijo v 30 urah po prejemu novih fotografij ali
izvedbi sprememb v okvirju.

Obnovitev iz varnostne kopije

Preden poskusite obnoviti okvir, zaCnite s potrditvijo, da je varnostna kopija posodobljena. To
storite tako, da potrdite datum v razdelku "Varnostno kopiranje v zunanji pomnilnik (npr. kartica
microSD)". Ce je npr. zadnja varnostna kopija prestara ali Ge varnostno kopiranje ni opravljeno,
pritisnite gumb "Varnostno kopiraj okvir na zunanji pomnilnik (npr. kartica microSD)", da ustvarite
novo varnostno kopijo.

Opomba: Ce Zelite obnouviti stari in novi okvir hkrati po obnovitvi iz varnostne kopije, se prepriCajte,
da sta oba okvirja predhodno posodobljena na najnovejSo razliCico.

Ce Zelite obnoviti varnostno kopijo na Ze nastavljenem okvirju, morate najprej ponastaviti okvir. To
storite s pritiskom na gumb "Ponastavi okvir". S tem boste izbrisali vse podatke na Frameu in
ponastavili Frameo na njegov nastavitveni zaslon.

Na nastavitvenem zaslonu lahko izberete gumb "Obnovi iz varnostne kopije", ki bo obnovil vas
okvir glede na varnostno kopijo.

15



frameo

Ce gumb "Obnovi iz varnostne kopije" ni viden, preverite, ali je zunanji pomnilnik (npr. kartica
microSD) pravilno nameSc€ena.

Ponastavitev okvirja
Odstrani vse podatke iz vaSega okvirja.

S tem boste trajno odstranili vse svoje fotografije, prijatelje/povezave in nastavitve.

PomoC

Odprtokodne knjiznice
Odpre seznam odprtokodnih knjiznic, ki se uporabljajo v aplikaciji, in njihovih licenc.

Deljenje anonimnih analitiCnih podatkov

Izmenjava anonimnih analitiCnih podatkov nam izjemno pomaga pri izboljSanju programske
opreme Frameo. Razumemo, Ce teh podatkov ne Zelite deliti z nami. Pustite oznaCeno, e nam
Zelite pomagati izboljSati Frameo. PoCistite izbiro, e anonimnih analitiCnih podatkov ne Zelite
deliti.

Vodnik
Odpre vodnik za hitri zagon, ki je bil prikazan ob prvem zagonu okvirja.

Vizitka
Razli€ica sistema Android
Oglejte si, katera razliCica Androida je nameSC€ena na okvirju.

ID enakovrednega vozliSca (Peer)
To je edinstven ID vaSega okvirja za fotografije. Ko se obrnete na naSo podporo, v svojem sporoCilu
navedite ta ID.

MAC
Prikaze naslov MAC vaSega okvirja.

Razli€ica aplikacije Frameo
Prikazuje, katera razliCica programske opreme Frameo je trenutno nameSCena na vaSem okvirju.
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Cas delovanja
Prikazuje, kako dolgo je bil foto okvir vklopljen.

Preverjanje posodobitev
Preverite, ali je za va$ okvir na voljo posodobitev.

Program beta
Ce oznadite, se bo naprava pridruZzila programu Beta, kjer bo posodobitve prejemala hitreje in
pred obiCajnimi napravami.
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Zasebnost

Za veC informacij o zasebnosti obiScCite http://privacy.frameo.net

Podpora
Za pogosta vpraSanja, podporo in povratne informacije obiSCite https://support.frameo.net/hc

Informacije o garanciji, skladnosti, podpori in varnosti

Za veC informacij o garanciji, skladnosti strojne opreme, podpori in varnosti glejte gradivo,
priloZeno paketu.
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PoCnimo

Cestitamo na vadem potpuno novom okviru za fotografije Frameo!

Ako prvi put koristite Frameo, poCnite tako da obavite brzo postavljanje aplikacije Frameo ili pratite
upute na zaslonu prilikom prvog pokretanja.

Nakon Sto postavite okvir Frameo, moZete ga poCeti povezati s prijateljima i Clanovima obitelji.

Aplikacija Frameo
Upotrijebite aplikaciju Frameo za operacijski sustav iOS ili Android da biste poslali fotografije u
okvir.

Skenirajte ovaj kod da biste pronasli aplikaciju Frameo:
Ofri0
Fraacti:
-
ae

X ]
[=] Fht:

Za Android:
PotraZite ,,Frameo” u trgovini Google Play.

Za ioS:
PotraZite ,,Frameo” u trgovini App Store.


https://play.google.com/store/apps/details?id=net.frameo.app
https://itunes.apple.com/WebObjects/MZStore.woa/wa/viewSoftware?id=1179744119&mt=8

Brzo postavljanje aplikacije Frameo

Prilikom prvog pokretanja okvira potrebno ga je postaviti.

Odaberite jezik. Taj Ce se jezik koristiti u aplikaciji Frameo.

Spojite okvir na internet tako da ga poveZete na Wi-Fi mreZu.

Potvrdite ili ispravite datum i vrijeme.

Frameo moZe zatraZiti da aZurirate aplikaciju na najnoviju verziju. PreporuCuje se aZurirati
okvir prije nastavka, ako je to potrebno.

Unesite svoje ime i lokaciju na koju ste postavili svoj okvir, npr. ,Ivan Horvat” i ,dnevni
boravak®, , kuhinja“ili ,ured”. Na kraju postavite vremensku zonu, ako ve¢ nije ispravno
postavljena.



PocCetak upotrebe aplikacije Frameo
SljedecCi je korak povezivanje aplikacije Frameo s prijateljima i €lanovima obitelji na na€in da im
date kod vaSeg okvira.

Ako Zelite sami slati fotografije u okvir, preuzmite aplikaciju za operacijski sustav iOS ili Android na
platformi App Store ili Google Play. Zatim upotrijebite kod za povezivanje vaSeg okvira i aplikacije
na naCin opisan u nastavku.

Povezivanje s novim prijateljem
Pobrinite se da va$ prijatelj preuzme i instalira aplikaciju Frameo.

°
Kliknite na ikonu za dodavanje prijatelja na okviru - Pojavit Ce se dijaloSki okvir s kodom za
povezivanje koji €e biti valjan 12 sati.

Zatim taj kod podijelite s prijateljem na koji god nacin Zelite, npr. SMS-om, e-poStom, izravhom
porukom ili telefonskim pozivom.

Kada vaS$i prijatelji dodaju kod u svoju aplikaciju Frameo, automatski Ce se pojaviti na vaSem okviru
te e vam modi slati fotografije.

ProCitajte poglavlje Promjena postavki za prijatelja kako biste dopustili povezanim prijateljima da
dohvate i dijele kod za povezivanje putem aplikacije za pametni telefon.

Hi! 0123456789

O © 0123456789

B g S

Py




Kretanje aplikacijom Frameo
Prstom prelazite ulijevo ili udesno da biste pregledavali fotografije.

Da biste pristupili izborniku, jednostavno jednom dodirnite zaslon.

+2 frameo a O

0 &

© I

Na izborniku Cete vidjeti najCeScCe koriStene znaCajke.

+® R .

& Dodaj prijatelja
To Ce stvoriti kod koji mozZete podijeliti s prijateljima i Clanovima obitelji kako bi se oni mogli
povezati s vaSim okvirom i slati vam fotografije.

¢ Postavke
Otvara Postavke.

|
O Izbornik napajanja
Otvara izbornik Napajanje.

@ Reagiraj
Otvara izbornik Reakcije.

Napomena: Izborniku Reakcije moze se pristupiti dvostrukim dodirom na zaslonu.

Q Sakrij fotografiju
Skriva trenutaCnu fotografiju. To znaCi da se fotografija viSe neCe prikazivati na dijaprojekciji. Ako
je potrebno, fotografija se moze ponovno prikazati pomocu izbornika postavki.
**¢ Galerija
Otvara galeriju koja vam omogucuje jednostavno i brzo kretanje kroz fotografije.

: Prilagodi okviru/ispuni okvir
To mijenja nacin na koji se fotografija prikazuje.

Opcija Ispuni okvir je zadana. Fotografija se prilagodava tako da ispuni cijeli zaslon. Bit e
usredotoCena na dio koji vi odaberete kao najvazniji. Pogledajte prvu fotografiju iz nastavka.
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Opcijom Prilagodi okviru osiguravate da se cijela fotografija prikaZe na zaslonu. Pogledajte drugu
fotografiju iz nastavka.

Q
&' Prilagodi fotografiju
Omogucuje vam podeSavanje poloZaja fotografije u okviru kako bi izgledala jo$ bolje. Ovdje

moZete upotrijebiti i (. za rotiranje fotografije, a = za uredivanje opisa uvezenih slika. Za
primljene fotografije zatraZite od poSiljatelja da uredi opis slike u aplikaciji Frameo.

Interakcija s videozapisima
Kada je prikazan videozapis, prikazana su i dva dodatna upravljaCka gumba. Jedan sluzi za
reprodukciju/pauziranje videozapisa, a drugi za podeSavanje glasnoCe zvuka videozapisa.

4 "

Pritisnite za pokretanje reprodukcije videozapisa. Ako pritisnete zaustavit Ce se
reprodukcija videozapisa.

Pritisnite za otvaranje klizaCa glasnocCe. Koristite kliza€ za podeSavanje glasnoCe zvuka
videozapisa.

Ako pritisnete <) iskljuCit Ce se zvuk videozapisa, a ako pritisnete < ukljucit Ce se
zvuk videozapisa.

<)
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Izbornik napajanja
Dodirnite ikonu napajanja za pristup izborniku napajanja. Ovdje moZete iskljuciti uredaj

|
pomocu O , iznova pokrenuti okvir pomocu ’:) ili aktivirati stanje mirovanja pomocu ( .

O O

Napomena: uvijek koristite gumb za isklju€ivanje na uredaju ili na izborniku napajanja kako biste
iskljuCili Frameo. Nikada nemojte iskopCati napajanje dok je Frameo pokrenut.

Izbornik Reakcije
Dodirnite jednu od reakcija da bi poSiljatelj znao kako se osjeCate zbog toga.

o)
°)
o)
)




Postavke
Pomocu postavki moZete prilagoditi okvir tako da odgovara vama.

Moj okvir

Naziv okvira

Mijenja naziv okvira. Takoder, to je naziv koji e povezani prijatelji i Clanovi obitelji vidjeti na svom
popisu povezanih okvira u aplikaciji za pametne telefone.

Lokacija okvira
Mijenja lokaciju vaSeg okvira. Ta se lokacija prikazuje na popisu povezanih okvira va$ih prijatelja i
Clanova obitelji, Sto im moze pomodi razlikovati razliCite okvire.

Postavljanje jezika
Postavlja jezik koji se koristi u okviru.

Datum
Postavlja datum koji se koristi u okviru.

Vrijeme
Postavlja vrijeme koji se koristi u okviru. Frameo Ce automatski postaviti to€an datum i vrijeme kad
se spojen na internet.

Postavljanje vremenske zone
Postavlja vremensku zonu koja se koristi u okviru.

Omogucivanje/onemogucivanje 24-satnog formata
Omogucuje i onemogucuje 24-satni format.

Upravljanje fotografijama

U izborniku za upravljanje fotografijama mozZete vidjeti koliko ima fotografija u vaSem okviru i
koliko prostora zauzimaju. Takoder, moZete vidjeti koliko je prostora za pohranu dostupno na
vaSem uredaju za spremanje novih fotografija.
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Prikazivanje/skrivanje fotografija
Odaberite fotografije koje Zelite sakriti tako da ih dodirnete. Skrivene fotografije NECETE izbrisati s
okvira, a uvijek ih moZete ponovno odabrati za prikazivanje.

Pomodu ikone = sakrijte ili prikaZite sve fotografije.

Brisanje fotografija
Odaberite fotografije koje Zelite trajno izbrisati s okvira tako da dodirnete fotografiju.

Pomocu ikone H odaberite ili ponitite odabir, a pomoc¢u ikone B trajno izbridite odabrane
fotografije.

Uvoz fotografija
Omogucuje uvoz fotografija s vanjskog uredaja za pohranu (npr. microSD kartica).

Prije nego Sto pokuSate uvesti fotografije, provjerite jeste li umetnuli uredaj za vanjsku pohranu
(npr. microSD kartica) s fotografijama koje Zelite uvesti u okvir.

ZapoCnite s odabiranjem fotografija koje Zelite uvesti u okvir. Nakon odabira dodirnite gumb za

uvoz 3 da biste zapoCeli s procesom uvoza.

Pomodéu ikone 2 odaberite sve fotografije na vanjskom uredaju za pohranu podataka (npr.
microSD kartica) ili poniStite svoj odabir.

Pomocu ikone postavite redoslijed sortiranja prije uvoza,a pomo¢u ikone ™ odredite hoce li
redoslijed biti uzlazan/silazan.

Izvoz fotografija
Omogucuje izvoz fotografija s okvira na vanjski uredaj za pohranu (npr. microSD kartica).

Funkcijom izvoza izvest Ce se sve fotografije u okviru kao i slike profila.

Moji prijatelji
To je popis s povezanim prijateljima kojima je dopuSteno slati fotografije na va$ okvir.
Promjena postavki za prijatelja

Kliknite na ikonu s postavkama * da biste otvorili izbornik s postavkama za prijatelja. Tu moZete
omoguciti / onemoguditi prijatelju da dijeli kod okvira. Ako se to omoguci, prijatelj moZe dohvatiti
i dijeliti kod okvira pomocu vlastite aplikacije.

Na izborniku s postavkama takoder moZete i izbrisati prijatelja pritiskom na gumb 1ZBRISI
PRIJATELJA. Tako Cete ukloniti prijatelja s popisa i time ukloniti dopuStenje da Salju fotografije na
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okvir. Zatim Ce se traZiti da potvrdite to uklanjanje te e vas se pitati Zelite li ukloniti sve fotografije
koje ste prethodno primili od tog prijatelja.

Dodavanje osobe
Da biste dopustili novoj osobi da vam Salje fotografije, jednostavno dodirnite gumb za dodavanje

prijatelja Y podijelite prikazani kod na koji god nacin to Zelite.

Zaslon

Razina svjetline
Prilagodite razinu svjetline zaslona.

Nacin Cekanja

Frameo ima mogucénost naCina Cekanja koja iskljuCuje zaslon kako bi se smanijila potroSnja
energije. Prema zadanim postavkama, zaslon se iskljuCuje u 23:00 i ponovno se uklju€uje u 07:00.
Da biste to promijenili, jednostavno podesite vrijeme poCetka/zavrSetka u naCinu Cekanja.

Vas se okvir ne iskljuCuje niti stavlja u stanje mirovanja, tako da joS uvijek moZete primati
fotografije iako je okvir u naCinu Gekanja.

Dijaprojekcija

Mjera€ vremena

Postavite trajanje tijekom kojeg Ce se fotografija prikazivati prije prijelaza na prikaz sljedeCe
fotografije.

Prikazi opis
Odreduje hoce li se prikazati opisi koje vaSi prijatelji Salju uz fotografiju ili ne. OznacCite za prikaz
opisa. Odzna ite za skrivanje opisa.

Ispuni okvir

Odreduje zadanu postavku za fotografije u okviru. Oznacite da biste kao zadanu postavku odredili
Ispuni okvir, time se zaslon uredaja ispunjava u skladu s najvaznijim dijelom fotografije. OdznacCite
kako biste postavili da fotografija stane unutar zaslona uredaja, time dodavajuéi zamucene trake sa
stranaili na vrh/dno
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Pozadina okvira
Odaberite izmedu nekoliko razli€itih opcija pozadine okvira koji Ce biti prikazan kao trake ako
fotografija ne popunjava zaslon.

Redoslijed prikaza fotografija
Postavlja redoslijed kojim se fotografije prikazuju na okviru.
® Po datumu snimanja: Fotografije se prikazuju redoslijedom snimanija.
® Po datumu primanja: Fotografije se prikazuju redoslijedom primanija.
e NasumiCno: fotografije se izmijeSaju i prikazuju nasumiCnim redoslijedom.

Obrnuti redoslijed prikaza fotografija
Odreduje prikazuju li se fotografije od najnovije do najstarije ili od najstarije do najnovije.

Automatska reprodukcija
Omogucuje/onemogucuje automatsku reprodukciju videozapisa u dijaprojekciji. Videozapisi uvijek
mogu biti ruéno pokrenuti, bez obzira na ovu postavku.

Reprodukcija zvuka
Isklju€ivanje ili ukljuCivanje zadanog rada reprodukcije zvuka videozapisa u dijaprojekciji. Zvuk
uvijek moze biti ru€no ukljuCen/iskljuCen, bez obzira na ovu postavku.

Automatsko utiSavanje
Omogucite kako biste automatski utiSali glasno¢u videozapisa nakon Sto kraCe vrijeme ne radite s
okvirom.

Glasnoc€a videozapisa
Podesite glasnoCu zvuka videozapisa na okviru.

Wi-Fi
Postavite na koju Ce se Wi-Fi mreZu okvir spajati. Ako se spajate na mreZu sa za$titnim portalom,

r4 . .e . . v~ . . ’ i . .
status veze prikazat Ce da je potrebna prijava na Wi-Fi mrezu i prikazat Ce & . Dodirnite za
otvaranje prozora za prijavu u kojem moZete unijeti podatke za pristup mrezi.
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Detalji o Wi-Fi mrezi

Koristite ®© za prikaz informacija o trenutno povezanoj Wi-Fi mreZi.

Vra¢anje Wi-Fi mreze u poCetno stanje

Pritisnite ¢ da biste obrisali sve podatke o Wi-Fi mreZi i ponovno pokrenuli vas okvir.

Obavijesti

Prikazi obavijesti
Omogucava/onemogucava prikaz obavijesti u dijaprojekciji (npr. kada stigne nova fotografija).

Glasnoc¢a obavijesti
Podesite razinu glasnoCe za zvukove obavijesti.

Prostor za pohranu
Omogucava/onemogucava prikaz obavijesti kada je na okviru preostalo malo slobodnog prostora
za pohranu.

Sigurnosna kopija
Omogucava/onemogucava prikaz obavijesti kada automatska izrada sigurnosne kopije ne uspije.

Veza s mrezom
Omogucava/onemogucava prikaz obavijesti o statusu veze s mreZom.

Nove fotografije
Omogucava/onemogucava prikaz obavijesti o primitku novih fotografija.

Novi prijatelji
Omogucava/onemogucava prikaz obavijesti kada se dodaju novi prijatelji.

AZuriranje softvera
Omogucava/onemogucCava prikaz obavijesti kada se instalira aZuriranje softvera.
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Novosti o znaCajkama
Omogucava/onemogucava prikaz obavijesti kada se dodaju nove uzbudljive znaCajke.

Datum i vrijeme
Omogucuje/onemogucuje obavijesti koje se prikazuju ako vrijeme ili datum nisu ispravno
postavljeni.

Sigurnosna kopija i vraCanje

Izrada sigurnosne kopije okvira na vanjskom uredaju za pohranu (npr. microSD kartica)
Dodirnite za izradu sigurnosne kopije fotografija, prijatelja i postavki. Ovdje se takoder prikazuje
vrijeme posljednje uspjeSne izrade sigurnosne kopije.

PostojeCa sigurnosna kopija na vanjskom uredaju za pohranu Ce se zamijeniti!

Automatska sigurnosna kopija
Ako to oznaCite, okvir ¢e automatski izradivati sigurnosne kopije u roku od 30 sati nakon $to primi
nove fotografije ili nakon $to dode do promjena na okviru.

Vracanije iz sigurnosne kopije

Prije nego Sto pokuSate vratiti okvir, provjerite je li sigurnosna kopija aZurna. To se Cini tako da
provjerite datum pod opcijom ,Izrada sigurnosne kopije okvira na vanjskom uredaju za pohranu
(npr. microSD kartica)”. Ako je npr., zadnja sigurnosna kopija prestara ili ako je nema, pritisnite
gumb ,Izrada sigurnosne kopije okvira na vanjskom uredaju za pohranu (npr. microSD kartica)” da
biste izradili novu sigurnosnu kopiju.

Napomena: Da biste osigurali pravilno istovremeno funkcioniranje starog i novog okvira nakon
vracanja iz sigurnosne kopije, vodite racuna da oba okvira prethodno budu aZurirana na najnoviju
verziju.

Ako Zelite vratiti sigurnosnu kopiju na okvir koji je ve¢ postavljen, tada prvo trebate ponovno
postaviti okvir. To se postiZe pritiskom na gumb ,,Ponovno postavi okvir”. Tako Cete obrisati sve
podatke s aplikacije Frameo i ponovno postaviti Frameo na zaslon za postavljanje.

Na zaslonu za postavljanje moZete odabrati gumb ,VraCanje iz sigurnosne kopije” koji Ce vratiti
okvir u skladu sa sigurnosnom kopijom.

Ako ne vidite gumb ,Vra¢anje iz sigurnosne kopije”, provjerite je li vanjski uredaj za pohranu (npr.
microSD kartica) ispravno postavljen.
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Ponovno postavljanje okvira
BriSe sve podatke s okvira.

Trajno Ce se izbrisati sve vaSe fotografije, prijatelji/veze i postavke.

Pomo¢

Biblioteke otvorenog koda
Otvara popis biblioteka otvorenog koda koriStenih u aplikaciji i njihove licence.

Dijeli anonimne analitiCke podatke

Dijeljenje anonimnih analitiCkih podataka znaCajno nam pomaze poboljSati softver Frameo.
Razumijemo ako ne Zelite podijeliti te podatke s nama. DrZite tu opciju oznaCenom ako nam Zelite
pomoCi da poboljSamo Frameo. Ostavite opciju odznaCenom da biste odbili dijeliti anonimne
analitiCke podatke.

Vodi¢
Otvara kratki vodi€ koji je bio prikazan kada ste prvi put pokrenuli okvir.

Opcenito
Verzija operacijskog sustava Android
MozZete vidjeti koja je verzija operacijskog sustava Android instalirana na okviru.

Identifikator
Ovo je jedinstveni identifikator vaSeg okvira za fotografije. Kada kontaktirate sluZbu za podrSku,
molimo navedite ovaj identifikator u vaS$oj poruci.

MAC
Prikazuje se MAC adresa vaSeg okvira.

Verzija softvera Frameo
Prikazuje se verzija softvera Frameo koja je trenutno instalirana na vaSem okviru.

Vrijeme neprekidnog rada
Prikazuje se razdoblje u kojem je okvir za fotografije bio ukljuCen.
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Provjeri ima li azuriranja
Provjerite je li dostupno aZuriranje za va$ okvir.

Beta program
Ako to oznaCite, va$ e uredaj biti dio Beta programa u kojem Ce CeSCe dobivati aZuriranja te e
ona stizati prije nego uobiCajenim uredajima.
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Privatnost
Za viSe informacija o privatnosti posjetite http://privacy.frameo.net

PodrsSka
Posjetite https://support.frameo.net/hc da biste proCitali Cesto postavljana pitanja, dobili podrsku
i dali povratne informacije.

Jamstvo, sukladnost, podrSka i sigurnosne informacije
Za viSe informacija o jamstvu, sukladnostima hardvera, podrSke i sigurnosti, pogledajte materijale
koji su dostavljeni u ambalazi.
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Introduccion
iEnhorabuena por adquirir su nuevo marco de fotos Frameo!

Si es la primera vez que utiliza un Frameo, siga la configuracién rapida del Frameo o la guia en
pantalla cuando lo encienda por primera vez.

Cuando haya configurado su marco Frameo, puede empezar conectandolo con sus amigos y
familiares.

Aplicacidon Frameo
Utilice la aplicacién Frameo de iOS o Android para enviar fotos a su marco.

Escanee este cédigo para buscar la aplicaciéon Frameo:
Ofri0
LN ]
a
a a
F kA
X ]
Ofyres
Para Android:
Busque «Frameo» en Google Play.

o

Para iOS:
Busque «Frameo» en App Store.


https://play.google.com/store/apps/details?id=net.frameo.app
https://itunes.apple.com/WebObjects/MZStore.woa/wa/viewSoftware?id=1179744119&mt=8

Configuracion rapida de Frameo
Cuando encienda su marco por primera vez, debera configurarlo.

Seleccione un idioma. Este sera el idioma utilizado en Frameo.

Conecte el marco a Internet a través de una red Wi-Fi.

Verifique o corrija la hora y la fecha.

Frameo podria pedirle que lo actualice a la ultima versidn. Se recomienda actualizar el
marco antes de continuar si se le pide.

Introduzca su nombre y la ubicacién donde haya colocado el marco, p. ej. “Antonio Garcia”

y “Sala de estar”, “Cocina” o “Oficina”. Por ultimo, ajuste la zona horaria si no fuera la
correcta.



Empezar a utilizar Frameo

El siguiente paso es conectar el Frameo con sus amigos y familiares proporcionandoles un cédigo
del marco.

Si desea enviar fotos al marco usted mismo, empiece descargando la aplicacién para iOS o Android
en App Store o Google Play. A continuacion, utilice el cédigo para conectar el marco y la aplicacién
como se describe a continuacion.

Conectar con un amigo nuevo
Asegurese de que su amigo haya descargado e instalado la aplicacién Frameo.

. . N . +@ . ., L
Haga clic en el icono de afiadir amigos del marco “* . Aparecera un didlogo mostrando un cddigo
de conexidn que sera valido durante 12 horas.

Ahora comparta este cddigo de la forma que prefiera, p. ej. SMS, correo electronico, mensajeria
instantdnea, una llamada o diciéndoselo directamente a un amigo.

Cuando sus amigos hayan afiadido el cédigo en su aplicacién Frameo, apareceran
automaticamente en su marco y podran enviarle fotos.

Lea el capitulo Cambiar opciones para un amigo para permitir que los amigos conectados
recuperen y compartan el cddigo de conexidn a través de la aplicacidn para teléfono inteligente.

Hi! 0123456789

O © i 0123456789

B g S

Py




Explorar las opciones del Frameo
Deslice hacia la izquierda o la derecha para ver sus fotos.

Para acceder al menu, toque una vez en la pantalla.

+2 frameo a O

© (N 1t 0 [

En el menu encontrara las funciones mas utilizadas.

°
K Agregar amigo

Esto generard un cédigo que puede compartir con sus amigos y familiares para que puedan
conectarse y enviar fotos a su marco.

¢ Configuracion
Abra los Ajustes.

|
O Menu de encendido
Abre el menu de encendido.

© Reaccionar
Abre el menu Reaccionar.

NB. También puede acceder a este menu tocando dos veces la pantalla.

L\ Ocultar foto
Oculta la foto actual. Esto significa que la foto ya no aparecera en la presentacién de diapositivas.
Si lo necesitara, puede volver a mostrar la foto a través del menu de Ajustes.

Galeria
Abre una galeria que permite desplazarse facil y rapidamente por sus fotos.

D Encajar en el marco/Llenar el marco
Esto cambia la manera en que se muestra la foto.



frameo

La opcidn Llenar marco es la predeterminada. La foto se escalara para llenar toda la pantalla. Se
centrara en lo que se seleccione como la parte mas importante. Mire la primera imagen a
continuacion.

Encajar en el marco hard que aparezca toda la foto en la pantalla. Mire la sequnda imagen a
continuacion.

5 aj
=) Ajustar la foto
También le permite ajustar la posicién de la fotografia en el marco para un mejor ajuste. Aqui,

también puede usar C para girar la foto y = para editar la leyenda de las fotos importadas. En
cuanto a las fotos recibidas, solicitele al remitente que edite la leyenda mediante la aplicaciéon
Frameo.

Interactuando con videos
Cuando se visualiza un video, aparecen dos controles adicionales. Uno para reproducir/pausar el
video y otro para controlar el nivel del volumen del sonido del video.

4 "

Pulse sobre para iniciar la reproduccién del video. Pulsando sobre pausara la
reproduccion del video.

Pulse sobre para abrir el controlador del volumen. Utilice el control para ajustar el nivel del
volumen del sonido del video.

Pulsando sobre <) silenciard el video, mientras que pulsando sobre < reactivard el
sonido del video.

<)
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Menu de encendido
. O , . ,
Toque sobre el icono de encendido para acceder al menu de encendido. Aqui puede apagar el
O e 9
marco pulsando sobre , reiniciarlo pulsando sobre o ponerlo en modo de reposo

pulsando ( .

O O

NB. Asegurese de utilizar siempre el botén de apagado del dispositivo o del menu de encendido
para apagar el Frameo. Nunca lo desconecte de la toma de corriente con el Frameo funcionando.

Menu Reaccionar
Toque sobre una de las reacciones para que el remitente sepa cémo se siente.

-~ =~ -~ ~
> < ¢ 0 e o
-w . P

Menu de almacenamiento externo
Al insertar un almacenamiento externo (como una tarjeta microSD) aparecera automaticamente

un menu con tres opciones: pulsa E para reproducir fotos directamente desde el

almacenamiento externo, pulsa para importar fotos a la memoria interna del marco o pulsa 3
para hacer una copia de seguridad de tu marco.



Miniaplicaciones de reloj y tiempo
La hora y el tiempo apareceran en la esquina superior derecha del marco cuando tenga al menos
una foto. Tocar cualquiera de los dos abrird el menu del tiempo.

Menu del tiempo
El menu de tiempo contiene prondsticos del tiempo mas detallados y tiene atajos a ajustes del
tiempo.
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Configuracion
Puede personalizar el marco segun sus necesidades a través de los ajustes.

Mi marco

Nombre del marco

Cambia el nombre del marco. Este también es el nombre que los amigos y familiares conectados
veran en su lista de marcos conectados en la aplicacidn para teléfono inteligente.

Ubicacion del marco
Cambia la ubicacién del marco. Esta es la ubicacidon que aparece en la lista de marcos conectados
de sus amigos y familiares para ayudarles a distinguir entre marcos.

Establecer el idioma
Ajusta el idioma utilizado en el marco.

Fecha
Ajusta la fecha usada en el marco.

Hora
Ajusta la hora usada en el marco. Frameo intentara ajustar automaticamente la hora y la fecha
correctas al conectarse a internet.

Establecer la zona horaria
Ajusta la zona horaria utilizada en el marco.

Activar/desactivar el formato de 24 horas
Activa y desactiva el formato de 24 horas.

Administrar fotos
En el menu Gestionar fotos puede ver cuantas fotos hay en el marco y el espacio que emplean.
También puede ver el espacio disponible en el dispositivo para almacenar fotos nuevas.
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Mostrar/ocultar fotos
Seleccione qué fotos ocultar tocdndolas. Las fotos ocultas NO se eliminaran del marco y siempre
podra seleccionarlas para volver a mostrarlas.

Utilice i para ocultar o mostrar todas las fotos.

Eliminar fotos
Seleccione las fotos que desee eliminar permanentemente del marco tocandolas.

Utilice i=: para marcar o desmarcar todas y a para eliminar permanentemente las fotos
seleccionadas.

Importar fotos
Le permite importar fotos desde un almacenamiento externo (p. ej. tarjeta microSD).

Antes de intentar importar fotos, asegurese de tener un almacenamiento externo (p. ej. tarjeta
microSD) insertado en el marco con las fotos que desee importar.

Empiece seleccionando las fotos que desee importar al marco. Una vez seleccionadas, toque el

botén de importar 3 para iniciar el proceso de importacién.

Utilice ¥ para marcar o desmarcar las fotos del almacenamiento externo (p. €]. tarjeta microSD).

~

Utilice = para ajustar el orden de clasificaciéon en ascendente o descendente.

Transferir desde ordenador
Permite transferir fotos desde un ordenador por medio de un cable USB. Activa la funcidn y sigue
la guia paso a paso sobre como transferir fotos al marco.

Para mas informacidn, visita nuestro centro de ayuda: https://frameo.net/usb_fag

Exportar fotos
Le permite exportar fotos desde el marco a un almacenamiento externo (p. ej. tarjeta microSD).

La funcion de exportar exportard todas las fotos del marco ademds de las imdgenes de perfil.

Mis amigos
Esta lista contiene todos los amigos conectados que pueden enviar fotos a su marco.
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Cambiar opciones para un amigo

Haga clic en el icono de opciones e para abrir el menu de opciones de los amigos. Desde aqui
puede dar o retirar el permiso para que un amigo comparta el cddigo del marco. Si estd habilitado,
el amigo puede recuperar y compartir el cédigo del marco desde su aplicacién.

Desde el menu opciones también puede eliminar un amigo pulsando el botén ELIMINAR AMIGO.
Esto eliminara al amigo de la lista y, por tanto, le retirara el permiso para enviar fotos al marco. A
continuacion se le pedird que confirme la eliminacidn y si desea eliminar todas las fotos recibidas
anteriormente de este amigo.

Anadir persona

- . , . I . .
Para permitir que un amigo le envie fotos, solo debe tocar el botdn de afiadir amigo =y
compartir el cddigo presentado de la forma que prefiera.

Mostrar

Nivel de brillo
Ajusta el nivel de brillo de la pantalla.

Modo de suspension

Frameo ofrece un modo de suspensidon que apaga la pantalla para reducir el consumo energético.
El ajuste predeterminado es apagar la pantalla a las 23:00 y encenderla de nuevo a las 7:00. Para
cambiar esto, ajuste la hora de inicio y de fin del modo de suspensidn.

El marco no se apaga ni pasa a modo de espera, por lo que podrd sequir recibiendo fotos durante
el modo de suspension.

Diapositivas
Temporizador
Ajuste la duracidn en que se muestra una foto antes de mostrar la foto siguiente.

Mostrar el texto de leyenda
Ajusta si mostrar o no los pies de foto que sus amigos envien con la foto. Marque para mostrar los
pies de foto. Desmarque para ocultar los pies de foto.

Rellenar marco
Ajusta el ajuste predeterminado de foto del marco. Marque para ajustar como predeterminado
llenar, lo que ajusta las fotos a la pantalla del dispositivo a partir de la parte mas importante de la
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foto. Desmarque para que la foto encaje dentro de la pantalla del dispositivo afiadiendo barras
difuminadas a los lados o en la parte superior/inferior

Fondo del marco

Si la foto no cubre la pantalla, elija uno de los fondos de marco disponibles, el cual se mostrara
como barras.

Orden de visualizacion de las fotos

Ajusta el orden en que se muestran las fotos en el marco.
e Por fecha de creacién: Las fotos se muestran en el orden en que han sido hechas.
® Por fecha de recepcion: Las fotos se muestran en el orden en que han sido recibidas.
e Aleatorio: Las fotos se muestran de forma aleatoria.

Presentar las fotos en orden inverso
Ajusta si las fotos se muestran de la mds antigua a la mds nueva o al revés.

Reproducciéon automatica

Activa/desactiva la reproduccion automatica de los videos en el modo de presentacion.
Independientemente de como esté configurada esta funcidn, los videos pueden reproducirse
manualmente.

Reproduccién de video
Determina como se pueden reproducir los videos cuando la reproduccién automatica esté
activada.

e Videos en bucle: El video se reproducira en un bucle sin fin hasta que el temporizador de la
presentacion llegue a cero.

e Reproducir una vez: El video se reproducird una vez y mostrara su miniatura hasta que el
temporizador llegue a cero.

e Reproducir una vez y continuar: El video se reproducird una vez y, cuando termine su
reproduccion, continuara con la siguiente foto o video.

Desactivacion automatica del audio
Habilitar para silenciar automaticamente el volumen del video tras un breve periodo de no
interactuar con el marco.
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Volumen del video
Ajusta el nivel del volumen para los sonidos en los fotogramas del video.

Wi-Fi
Ajusta la red Wi-Fi a la que se conecta el marco. Si se conecta a una red con un portal cautivo, el

a
estado de conexidn indicara que debe acceder al Wi-Fi y mostrara % . Toque para abrir la pantalla
de acceso donde puede introducir las credenciales para acceder a la red.

Informacion del Wi-Fi

Utilice ® para ver la informacion del Wi-Fi conectado actualmente.

Restablecer Wi-Fi

Utilice * para eliminar toda la informacién del Wi-Fi y reiniciar el marco.

Notificaciones

Mostrar notificaciones
Activa/desactiva las notificaciones mostradas en la diapositiva (p. ej. cuando se recibe una foto
nueva).

Volumen de la notificacién
Ajusta el nivel de volumen de los sonidos de notificaciones.

Espacio de almacenamiento
Activa/desactiva las notificaciones de poco espacio de almacenamiento en el marco.

Copia de seguridad
Activa/desactiva las notificaciones de fallo de la copia de seguridad automatica.

Conexidn de red
Activa/desactiva las notificaciones del estado de conexion de red.
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Fotos nuevas
Activa/desactiva las notificaciones mostradas al recibir fotos nuevas.

Nuevos amigos
Activa/desactiva las notificaciones mostradas al afiadir nuevos amigos.

Actualizacion de software
Activa/desactiva las notificaciones mostradas al instalar una actualizacion de software.

Noticias de funciones
Activa/desactiva las notificaciones mostradas de las nuevas y emocionantes funciones.

Fechay hora
Activa/desactiva las notificaciones mostradas si la hora o la fecha no estan bien.

Copia de seguridad y restauracion

Copia de seguridad del marco al almacenamiento externo (p. ej., tarjeta microSD)

Toque para hacer una copia de seguridad de sus fotos, amigos y ajustes. Aqui también se muestra
la hora de la Ultima copia de seguridad realizada correctamente.

iSi hay una copia de seqguridad en el almacenamiento externo se sobrescribird!

Copia de seguridad automatica
Si estd marcada, el marco hara automaticamente una copia de seguridad en un plazo de 30 horas
después de recibir fotos nuevas o hacer cambios en el marco.

Restaurar a partir de la copia de seguridad

Antes de intentar restaurar el marco, confirme que la copia de seguridad esté actualizada. Esto se
hace confirmando la fecha de “Hacer copia de sequridad del marco en almacenamiento externo (p.
ej. tarjeta microSD)”. Por ejemplo, si la ultima copia de seguridad es muy antigua o si no se ha
realizado ninguna, pulse el botén “Hacer copia de seguridad del marco en almacenamiento externo
(p. ej. tarjeta microSD)” para hacer una copia de sequridad nueva.

NB: después de una actualizacion desde la copia de sequridad, si desea mantener en
funcionamiento al mismo tiempo tanto el marco antiguo como el nuevo, asegurese de que ambos
estén actualizados previamente a la ultima version.
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Si desea restaurar una copia de seguridad en un marco que ya esté configurado, primero debe
restablecer el marco. Esto se hace pulsando el botén “Restablecer marco”. Esto eliminara todos los
datos del Frameo y lo restablecerd a su pantalla de configuracién.

En la pantalla de configuracién puede seleccionar el botdn “Restaurar desde copia de seguridad”,
gue también restaurara el marco a partir de la copia de seguridad.

Si el botdn “Restaurar desde copia de seguridad” no estd visible, confirme que el almacenamiento
externo (p. ej. tarjeta microSD) esté bien montado.

Restablecer el marco
Elimina todos los datos de su marco.

Esto eliminard permanentemente todas sus fotos, amigos/conexiones y ajustes.

Ayuda

Bibliotecas de codigo abierto
Abre una lista con las bibliotecas de cddigo abierto usadas en la aplicacion, y sus licencias.

Compartir datos de analisis de forma anénima

Compartir datos de analisis de forma andénima nos ayuda mucho a mejorar el software de Frameo.
Entenderemos si no desea compartir estos datos con nosotros. Manténgalo marcado si desea
ayudarnos a mejorar Frameo. Desmarquelo para rechazar compartir datos analiticos anénimos.

Guia
Abre la guia de inicio rapido que se mostro la primera vez que se encendié el marco.

Acerca de

Version de Android
Muestra la version de Android instalada en el marco.

Identificador
Este es un identificador Unico para su marco de fotos. Incluya este identificador en su mensaje
cuando se ponga en contacto con el servicio de soporte.

MAC
Muestra la direccion MAC de su marco.
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Version de Frameo
Muestra la version del software de Frameo instalada actualmente en el marco.

Tiempo de actividad
Muestra cudnto tiempo lleva encendido el marco de fotos.

Comprobar si hay actualizaciones
Comprueba si hay actualizaciones disponibles para el marco.

Programa beta
Si estd marcado, el dispositivo se unira al programa beta en el que recibird actualizaciones con mas
frecuencia y antes que los dispositivos con publicacién normal.
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Privacidad

Para mas informacidn acerca de la privacidad, visite http://privacy.frameo.net

Soporte

Visite https://support.frameo.net/hc para ver preguntas frecuentes, obtener soporte y dejar
comentarios.

Informacidn sobre garantia, cumplimiento, soporte y seguridad

Para mas informacion acerca de la garantia, el cumplimiento del hardware, el soporte y la
seguridad, consulte el material incluido en el embalaje.
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Introducao

Parabéns pela sua nova moldura para fotografias Frameo!
Se for a primeira vez que utiliza a Frameo, comece por seguir a configuracao rapida da Frameo
ou siga o guia no ecra quando o liga pela primeira vez.

Quando terminar a configuracao da sua moldura Frameo, pode comecar por a ligar aos seus
amigos e familiares.

Aplicagcao Frameo
Para enviar fotografias para a sua moldura, utilize a aplicacdo Frameo para iOS ou Android.

Localize a aplicacdo Frameo através da leitura deste codigo:

Para Android:
Pesquise por "Frameo" na Google Play.

Para iOS:
Pesquise por "Frameo" na App Store.


https://play.google.com/store/apps/details?id=net.frameo.app
https://itunes.apple.com/WebObjects/MZStore.woa/wa/viewSoftware?id=1179744119&mt=8

frameo

Configuracao rapida Frameo
No primeiro inicio da moldura, deve configura-la.

Selecione um idioma. Este serd o idioma utilizado na Frameo.

Ligue a sua moldura a Internet estabelecendo ligacdo a uma rede Wi-Fi.

Verifique ou corrija a data e hora.

A Frameo podera solicitar-lhe que atualize para a versdo mais recente. Se solicitado,
recomendamos que atualize a sua moldura antes de continuar.

® Insira o seu nome e o local onde colocou a moldura, por exemplo. "Jodo Silva" e "Sala de
estar", Cozinha" ou "Escritério". Por ultimo, defina o fuso horario se ainda ndo for o
correto.
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Comecar a utilizar a Frameo

O préximo passo é ligar a Frameo com os seus amigos e familiares fornecendo-lhes um cédigo
da sua moldura.

Se quiser poder enviar fotografias para a moldura, comece por transferir a aplicacdo para iOS ou
Android da App Store ou da Google Play. Em seguida, utilize o cddigo para estabelecer ligagao
entre a sua moldura e a aplicacdo como descrito abaixo.

Ligar como um novo amigo
Certifique-se de que o seu amigo transferiu e instalou a aplicagdo Frameo.

Clique no icone para adicionar amigo na sua moldura a . Serd apresentado uma caixa de
didlogo com um cédigo de ligacdo, o qual é vélido durante 12 horas.

Agora partilhe este cédigo da forma que preferir, por exemplo, por SMS, E-Mail, IM, chamada
telefénica, com o seu amigo.

Quando os seus amigos adicionarem o cddigo nas suas aplicacdes Frameo, eles aparecerao
automaticamente na sua moldura e poderdo enviar-lhe fotografias.

Leia o capitulo Alterar as opgbes para um amigo para permitir que amigos ligados recuperem e
partilhem o cddigo de ligacao através da aplicacdo de smartphone.

Hi! 0123456789
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https://itunes.apple.com/WebObjects/MZStore.woa/wa/viewSoftware?id=1179744119&mt=8
https://play.google.com/store/apps/details?id=net.frameo.app
https://docs.google.com/document/d/14ks2-8Dp3-mjZ5RUnHUxe2oC9QPUb93WDAjmryxtfmk/edit#heading=h.2nusc19
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Navegar na sua Frameo
Deslize para a esquerda ou direita para navegar pelas suas fotografias.

Para aceder ao menu, toque uma vez no ecra.

+2 frameo g O

0 &

© &

No menu verd as funcionalidades mais utilizadas.

+® . . .

== Adicionar amigo
Isto ird gerar um cdédigo que podera partilhar com os seus amigos e familiares para que se
possam ligar e enviar fotografias para a sua moldura.

* Defini¢oes
Abre as Definicoes.

|
O Menu Ligar/Desligar
Abre o menu de Energia.

© Reagir

Permite abrir o menu Reagir.

NB. O menu Reagir também pode ser acedido tocando duas vezes no ecra.

I\ Ocultar fotografia

Oculta a fotografia atual. Isto significa que a fotografia deixara de ser apresentada na
apresentacdo de diapositivos. Se necessario, a fotografia pode ser apresentada novamente
através do menu de definigdes.

*** Galeria

Abre uma galeria que permite uma navegacdo simples e rapida pelas suas fotografias.

D Ajustar a moldura/Encher a moldura
Isto altera a forma como é mostrada a fotografia.


https://docs.google.com/document/d/14ks2-8Dp3-mjZ5RUnHUxe2oC9QPUb93WDAjmryxtfmk/edit#heading=h.1302m92
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A opcgdo Encher a moldura é a predefinicdo. A fotografia é ajustada para que preencha todo o
ecrd. Serd centrada ao redor do selecionado como a parte mais importante. Veja a primeira
imagem abaixo.

Ajustar a moldura ird apresentar toda a fotografia no ecra. Veja a segunda imagem abaixo.

%

X\
&' Ajustar fotografia
Permite ajustar a posicao da fotografia no quadro para um ajuste ainda melhor. Aqui também

pode utilizar (. para rodar a sua fotografia, e pode utilizar = para editar as legendas das
fotografias importadas. Para as fotografias recebidas, solicite a quem envia para editarem as
legendas na aplicagdo Frameo.

Interagdo com videos
Quando é apresentado um video, sdo mostrados dois controlos adicionais. Um para
reproducdo/pausa do video e outro para controlar o nivel de volume para os sons do video.

> "

Prima em para iniciar a reproducdo de video. Se premir em ird pausar a
reproducdo do video.

©
Prima para abrir o controlo deslizante de volume. Use o controlo deslizante para ajustar

o nivel de volume dos sons do video.

Premir <) desativara o som do video, e enquanto pressionar % tivard o som do
video.

<)
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Menu Ligar/Desligar
, N0 o .
Toque no icone de energia para aceder ao menu de energia. Aqui pode desligar usando

|
O , reiniciar a sua moldura usando O ou introduza modo de dormir usando ( .

O O

NB. Certifique-se de que utiliza sempre o botao para desligar no dispositivo ou no menu
Ligar/Desligar para desligar a Frameo. Nunca desligar a alimentagdo quando a Frameo esta a
funcionar.

Menu Reagir
Toque numa das reagdes para que o remetente saiba como o fez sentir.

~ N ~
> < o o e o
- [ ] =5

Menu de armazenamento externo
Ao inserir um armazenamento externo (por ex., um cartdao microSD), aparecera

automaticamente um menu com trés opgdes: Prima lZl para reproduzir fotos diretamente do
armazenamento externo, prima para importar fotos para a meméria interna da sua moldura

ou prima @ para fazer uma cépia de seguranca da sua moldura.
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Widgets de Relégio e Meteorologia
A hora e meteorologia atual aparecerao no canto superior direito da moldura quando esta tiver
recebido pelo menos uma foto. Tocar em qualquer uma delas abre o menu meteorolégico.

Menu meteorolégico
O menu meteoroldgico contém previsdes meteoroldgicas mais detalhadas e tem atalhos para
defini¢des relacionadas com a meteorologia.

10



frameo

Defini¢Oes
Através das defini¢des, pode personalizar a sua moldura como precisar.

A minha moldura

Nome da moldura

Muda o nome da sua moldura. Este também é o nome que os amigos e familiares ligados verao
na lista de molduras ligadas na aplicagdo para smartphone.

Localizagao da moldura
Muda a localizacdo da sua moldura. Este é a localizacdo apresentada na lista de molduras
ligadas dos seus amigos e familiares, a qual pode ajudar a distinguir as molduras entre elas.

Definir idioma
Define o dioma utilizado na moldura.

Data
Permite definir a data utilizada na moldura.

Hora
Permite definir a hora utilizada na moldura. A Frameo tentara definir automaticamente a data e
hora corretas quando ligada a Internet.

Definir fuso horario
Define o fuso horario utilizado na moldura.

Ativar/Desativar o formato de 24 horas
Ativa e desativa o formato de 24 horas.

11
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Gerir fotos

No menu para gerir fotos pode ver quantas fotografias se encontram na sua moldura e o
armazenamento que utilizam. Também pode ver o espaco de armazenamento disponivel no seu
dispositivo para guardar novas fotografias.

Mostrar/ocultar fotos

Selecione as fotografias que quer ocultar tocando nas mesmas. As fotografias ocultadas NAO
serdo eliminadas da sua moldura e podera seleciond-las para que sejam apresentadas
novamente.

Utilize ¥ para ocultar ou mostrar todas as fotografias.

Apagar fotos
Selecione as fotografias que quer eliminar permanentemente da moldura tocando na fotografia.

Utilize ¥ para selecionar ou desmarcar todas e a para eliminar permanentemente as
fotografias selecionadas.

Importar fotos
Permite-lhe importar fotografias a partir de um armazenamento externo (por exemplo, cartdo
microSD).

Antes de tentar importar fotografias, certifique-se de que tem um armazenamento externo (por
exemplo, cartdo microSD) inserido na sua moldura com as fotografias que pretende importar.

Comece por selecionar as fotografias que quer importar para a sua moldura. Quando

selecionadas, toque no botao 3 para iniciar o processo de importagao.

Utilize = para selecionar ou desmarcar todas as fotografias no armazenamento externo (por
exemplo, cartdo microSD).

Utilize = para definir a ordem das fotografias antes de as importar e “> para ordenar de forma
ascendente/descendente.

Transferir do computador

Permite-lhe transferir fotos de um computador usando um cabo USB. Ative a funcionalidade e
depois siga o guia no ecra para obter instrucdes passo a passo sobre como transferir fotos para
a sua moldura.

12
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Para mais informag0des, visite o nosso centro de ajuda: https://frameo.net/usb_faqg

Exportar fotografias
Permite-lhe exportar fotografias da moldura para um armazenamento externo (por exemplo,
cartdo microSD).

A fungdo de exportagdo exportard todas as fotografias na moldura, bem como as imagens do
perfil.

Os meus amigos
Esta lista contém todos os amigos ligados que podem enviar fotografias para a sua moldura.

Alterar as opg¢des para um amigo

Clique no icone de op¢des Q para abrir o menu de op¢des dos amigos. Aqui, podera
permitir/remover permissdo de partilha do cédigo para a moldura por um amigo. Se esta op¢do
estiver ativada, o amigo pode recuperar e partilhar o cédigo para a moldura a partir da sua
aplicacdo.

No menu de opgdes também pode eliminar um amigo, premindo o botao ELIMINAR AMIGO.
Esta acdo ird remover o amigo da lista e, ao mesmo tempo, remover a permissao para enviar
fotografias para a moldura. Em seguida, serd solicitado a confirmar a remocao e se pretende
remover todas as fotografias recebidas deste amigo.

Adicionar pessoa
Para permitir que uma pessoa lhe envie fotografias, basta tocar no botdo para adicionar amigo

[ . o
*am @ partilhar o cédigo apresentado da forma que entender.

Apresentar

Nivel de brilho
Ajuste o nivel de brilho do ecra.

Modo de suspensao

A Frameo oferece um modo de suspensdo, que desliga o ecra para reduzir o consumo
energético. A predefini¢do estd configurada para desligar o ecrd as 23h00 e voltar a ligar o ecra
as 07h00. Para alterar esta configuragdo, basta definir a hora de inicio/fim do modo de
suspensao.

13
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A suma moldura ndo estd desligada nem em espera, por isso continuard a poder receber
fotografias durante o modo de suspensdo.

Apresentacao de diapositivos

Temporizador
Defina o tempo que uma fotografia é apresentada antes de mostrar a fotografia seguinte.

Mostrar legenda
Define se mostra ou ndo as legendas que os seus amigos enviaram com a fotografia. Marque
para apresentar as legendas. Desmarque para ocultar as legendas.

Encher a moldura

Define a predefinicdo de apresentacao da fotografia na moldura. Marque para definir a
predefinicdo para encher, adequando as fotografias ao ecra do dispositivo consoante a parte
mais importante da fotografia. Desmarque para preencher o ecra do dispositivo com a
fotografia, adicionando barras desfocadas nos lados ou em cima/baixo.

Fundo da moldura
Selecione entre vdrias opg¢des diferentes de fundos de moldura para serem apresentados como
barras se a fotografia ndo preencher o ecra.

Ordem de exibi¢ao das fotos
Define a ordem na qual sdo apresentadas as fotografias na moldura.

e Por data de captura: as fotografias sdo apresentadas por ordem de captura.
e Por data de rececdo: as fotografias sdo apresentadas por ordem de rececdo.
® Aleatdrio: as fotografias sao colocadas e apresentadas numa ordem aleatéria.

Inverter a ordem da apresentacao das fotografias
Permite definir se as fotografias sdo apresentadas da mais recente a mais antiga ou vice-versa.

14
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Reproducao automatica
Ativa/desativa a reproducdo automatica dos videos na apresentacdo de diapositivos. Os videos
podem ser reproduzidos manualmente, independentemente desta definigao.

Reprodugao de video
Determina a forma como os videos serdo reproduzidos quando estd ativada a reproducao
automatica.

® Reproducgdo continua de videos: O video serd reproduzido continuamente até terminar o
temporizador da apresentacdo de diapositivos.

e Reproduzir uma vez: O video ird reproduzir uma vez e apresentar a miniatura até o
temporizador terminar.

e Reproduzir uma vez e continuar: O video serd reproduzido uma ver e continuard para a
fotografia, ou video, seguinte quando terminado.

Siléncio automatico
Ative para silenciar automaticamente o volume do video apds um curto periodo de tempo sem
interagdo com a moldura.

Volume do video
Ajuste o nivel do volume para os sons dos videos nas molduras.

Wi-Fi
Defina a rede Wi-Fi a qual a moldura estabelece ligacdo. Se estiver a estabelecer ligacdo a uma
rede com um portal cativo, o estado de Ligacdo indicard que é necessario o inicio de sessao por

@
Wi-F e apresentara () Toque nessa informagado para abrir um ecra de inicio de sessdao onde
pode introduzir as credenciais de acesso a rede.

Detalhes da rede Wi-Fi

Utilize ® para mostrar os detalhes sobre a rede Wi-Fi ligada atualmente.

Repor Wi-Fi

Utilize * para eliminar todas as informagdes da rede Wi-fi e reiniciar a sua moldura.

15
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Notificacdes

Mostrar notificacoes

Ativa/desativa a apresentacdo de notificacdes na apresentacdo de diapositivos (por exemplo,
quando recebe uma nova fotografia).

Volume da notificagao
Ajusta o nivel do volume para os sons de notificacdo.

Espago de armazenamento
Ativa/desativa a apresentacdo de notificacdes quando o armazenamento da moldura é baixo.

Backup
Ativa/desativa a apresentacdo de notificacdes se o backup automatico falhar.

Ligacao de rede
Ativa/desativa a apresentagdo de notificagGes do estado de ligagdo da rede.

Novas fotografias
Ativa/desativa a apresentacdo de notificacdes de rececdo de novas fotografias.

Novos amigos
Ativa/desativa a apresentacdo de notificagdes quando sdo adicionados novos amigos.

Actualizacao de software
Ativa/desativa a apresentacdo de notificagdes quando é instalada uma nova atualizacdo de
software.

Informagdes de funcionalidades
Ativa/desativa a apresentacdo de notificagdes quando sdo adicionadas novas fantasticas
funcionalidades.

16
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Data e hora
Permite ativar/desativar a apresentacdo de notificacdes se a hora ou a data n3o estiver definida
corretamente.

Backup e Restauro

Criar copia de seguran¢a no armazenamento externo (por exemplo, cartao microSD)
Toque para efetuar um backup das suas fotografias, dos amigos e das definicbes. Também é
apresentada aqui a hora e data do ultimo backup efetuado com sucesso.

Qualquer backup existente no armazenamento externo serd substituido!

Backup automatico
Se marcado, a sua moldura ird efetuar um backup dentro de 30 horas apds a rececao de novas
fotografias ou as alteragdes a sua moldura.

Restaurar a partir do backup

Antes de tentar restaurar a sua moldura, comece por confirmar que o se backup estd atualizado.
Isto é feito ao confirmar a data em "Efetuar backup da moldura em armazenamento externo
(por exemplo, cartéo microSD)". Se, por exemplo, o ultimo backup é demasiado antigo ou se
ndo existir qualquer backup, prima o botdo "Efetuar backup da moldura em armazenamento
externo (por exemplo, cartdo microSD)" para efetuar um novo backup.

NB.: Para manter o antigo e o novo quadro operacionais em simultdneo apds o restauro da
copia de seguranca, certifique-se de que ambas as molduras foram atualizadas com
antecedéncia para a versdo mais recente.

Se pretender restaurar um backup para uma moldura que ja foi configurada, devera repor a
moldura primeiro. Isto é efetuado premindo o botdo "Reiniciar a moldura". Esta acdo ira
eliminar todos os dados na Frameo e repor a Frameo para o seu ecra de configuracao.

No ecra de configuragao pode selecionar o botdo "Restaurar a partir de backup", restaurando a
sua moldura de acordo com o backup.

Se o botdo "Restaurar a partir de backup" ndo estiver visivel, confirme se o armazenamento
externo (por exemplo, cartdo microSD) esta montado corretamente.
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Reiniciar a moldura
Remove todos os dados da sua moldura.

Esta a¢do ird remover permanentemente todas as suas fotografias, todos os seus amigos e as
definigées.

Ajuda
Bibliotecas de cddigo aberto
Abre uma lista de bibliotecas de cddigo aberto utilizadas na aplicacdo e as suas licencas.

Partilhar dados analiticos anonimos

A partilha de dados analiticos anénimos ajuda-nos bastante a melhorar o software Frameo.
Compreendemos se ndo quiser partilhar estes dados connosco. Mantenha esta op¢cdo marcada
se pretender ajudar-nos a melhorar a Frameo. Desmarque para recusar a partilha de dados
analiticos anénimos.

Guia
Abre o guia de inicio rapido mostrado quando ligou a moldura pela primeira vez.

Sobre

Versao Android
Veja qual a versdo do Android que estd instalada na moldura.

ID do elemento
Esta € uma identificacdo Unica para a sua moldura. Quando contactar o nosso apoio ao cliente,
forneca esta ID com a sua mensagem.

MAC
Mostra o endereco MAC da sua moldura.

Versao Frameo
Mostra a versao do software Frameo que se encontra instalada na sua moldura.
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Tempo em funcionamento
Mostra hd quanto tempo a moldura esta ligada.

Procurar atualizagao
Verifique se existe uma atualizacdo disponivel para a sua moldura.

Programa Beta
Se esta opgao estiver marcada, significa que o dispositivo ira aderir ao Programa Beta, no qual
recebera atualizacdes com mais frequéncia e antes dos dispositivos de lancamento normal.
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Privacidade
Para mais informagdes sobre a privacidade, visite http://privacy.frameo.net

Suporte

Visite https://support.frameo.net/hc para ver Perguntas Frequentes, suporte e para fornecer
comentarios.

Garantia, Conformidade, Suporte e Informacao de seguranga

Para mais informacgdes sobre a garantia, a conformidade de hardware, o suporte e a seguranca,
consulte o material incluido na embalagem.
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Mepirexoéueva

Mepiexéueva
ZEKIVWVTOG
Epapuoyr Frameo
FpAyopn eykatdoTaon Frameo

‘Evapén xpriong Tou Frameo
2Uvdean evOg vEoU pilou
MAonynon oto Frameo
MpooBnikn @iAou
PuBuioeig
Mevou evepyoTroinong
AvTidpaon
ATTOKpUYN GWTOYPAPIag
2UAoY owTOoYpa@IWwV
OASkANnpn ewtoypagia/MNARpng 066vn
Mpocapuoyr ewToypagiag
ANNNAeTTIOpaon pe Bivreo
Mevou gvepyotroinong
Mevou AvTidpdoeig
PuBuiocsig
H kopvila pou
Ovoua kopvilag
TomroBeoia kopvidag
PUBuion yAwooag
Huepounvia
Qpa
PUBuion dwvng wpag
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Evepyotroinon/AtrevepyoTroinon nop@ng 24 wpwv

Alaxeipion ewToypa@iwyv
Epgdavion/amékpuywn uTtoypagiwyv
Alaypapni pwToypaPIwV
Eicaywyn owTtoypagiwv
E€aywyn pwToypaiwv

O1 gilol pou
AN\ayR €TTIAOYWV €VOG QiAou
Mpocbnkn atéuou

0086vn
Emritredo pwrtevétnTag
Neimoupyia adpdveiag

Mapouciaon
XpovodIakdTITNG
Epgavion Aedavtag
MARpPNG 086vn
dbvTo Kopvilag
2€1pa TTPOLBOANG PWTOYPAPIWYV
AvTioTpogn o€Ipd ELPAVIONG GWTOYPOPIWV
AutépaTn avatrapaywyn
AvaTtrapaywyn Video
AutéuaTn ciyaon
‘Evraon Bivteo

Wi-Fi
2ToIXEia Wi-Fi
Emravagopd Wi-Fi

Eidotroinoeig
Eugpdvion e1dotroioswyv

‘Evraon €1do1roinong
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Xwpog atmobrikeuong

AvTiypaga aoc@aAgiog
2Uvdeon BIKTUOU
NEeg uToypPaPics
NEoi @ihol
Evnuépwaon Aoyiouikou
Néa xapakTnpIoTIKG
Huepounvia kal wpa
Anpioupyia avTiypa@wy ac@aAcgiag Kai eTTavapopd

Anuioupyia avtiypdg@ou ac@aleiag Tng Kopvilag o€ eEWTEPIKA pvun (TT.X. KapTa
microSD)

AuTtoparn dnuioupyia avTiypaewyv ao@aAEiog
Emavagopd atmmd avTiypapo acpaleiag
Emravagopd kopvidag
BonBeia
BiBAI0BrKeG avoixTou Kwdika
KoivoTtroinon avwvupwy avaAuTIKwV dedouévwv
Odnyog
2XETIKA pE
‘Ekdoon Android
AvayvwpIOoTIKO
MAC
‘Ekdoon Frameo
Xpovog Asitoupyiag
‘EAEYXOG YIQ EVNUEPWOEIG
Mpdypauua Beta
wATéppnTO
Y1mrooTtipign

MAnpo@opisg eyyunong, CUPpHOPPWONG, UTTOOTHPIENG Kal ao@AAEIag
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ZEKIVWVTAG
2uyxapnTripia yia Tnv ayopd TnG vEag oag Kopvidag Frameo!

Av XpNOIUOTTOIEITE TO Frameo yia TTPWTN QopPd, EEKIVAOTE AKOAOUBWVTAC Ta BAuaTa yprAyopns
EYKATAOTAONG TOU Frameo 1 akoAouBroTe Tov 0dnyo 1Tou ep@avidetal oTnv 086vn Katd tnv
TTPWTN EVEPYOTTOINON.

MeTd TV eykatdoTaon TnNG Kopvifag Frameo, LTTOPEITE VA EEKIVIOETE TN OUVOEDT TNG UE TOUG
@iAOUG Kal TNV OIKOYEVEIG OOG.

Epappoyn Frameo
MNa va oTeIAETE UTOYPAPIEG OTNV KOPVI(O 0OG, XPNOILOTTOINOTE TNV EQAPUOYN Frameo yia
iOS fj Android.

Bpeite TNV epappoyn Frameo 0apwvovTag auTdv TOV KwOIKO:

[=]x [o]

MNa Android:
AvalnTtioTe Tov 0p0 “Frameo” 0TO Google Play.

Maios:
AvalnTtioTe Tov 0po “Frameo” OTO App Store.


https://play.google.com/store/apps/details?id=net.frameo.app
https://itunes.apple.com/WebObjects/MZStore.woa/wa/viewSoftware?id=1179744119&mt=8

Fprpyopn eykatdotaon Frameo
KaTtd Tnv TTpwTn €KKivnon NG Kopvidag oag, Ba TTPETTEI VA TNV EYKOTAOTAOETE.

EmA£ETE wa yAwooa. Auth Ba gival n yAwooa TTou Ba XpnoIUoTIoIEITal OTO Frameo.
2UVOEOTE TNV KOPVICO 0AG OTO iVTEPVET HEOW €VOG Wi-Fi.

EmraAnBeuoTe A 810pOWOTE TNV nUEPOUNVIA KAl TNV WEA.

H Frameo utropei va oag ¢nTACEI va TTPAYUOTOTTOINCETE EVNREPWOT OTNV TEAEUTAIO
€KOOON. 2UVIOTATAI va EVNUELWOETE TNV KopVida oag Tpiv oUVeXIoeTe, av oag {nTnoei.
Eicayayete £va dvoua Kal TV TOTToBETia oTnV oTToia TOTTOBETACATE TNV KOPVila 0ag,
T1.X. «John Doe» Kal «ZaAdvi», «Kouliva» i «I"pageio». TEAOg, pubuioTe TN {Wvn WPAG
av dev gival owoTh.



‘Evapén xpriong Tou Frameo

To emépevo Bripa gival va ouvOECETE TO Frameo WE TOUG QIAOUG KOl TNV OIKOYEVEIR 0OG
divovTag Toug évav KwAIKO TNG KopVvidag oac.

Av BEAETE VO UTTOPEITE VO OTEAVETE HOVOI OOG PUTOYPAPIEC OTNV KOPVIlA, EEKIVIOTE
KaTeRalovtag TNV e@appoyr yia iOS f Android atrd T0 App Store 1 TO Google Play. £Trn OUVEXEIQ
XPNOILOTTOINOTE TOV KWOIKO IO v CUVOEDTE TNV KOPVI{a 0OG PE TV EQAPUOYH CUUPWVA UE
TNV TTAPAKATW TTEPIYPAPH).

2.UvOEON EVOG VEOU @Qilou
BeBaiwBeite 611 0 QiA0G 0aG £xEl KATERBATEI KAI EYKATAOTACEI TNV £QAPUOYNA Frameo.

MatARoTe TO €IKOVidIO TIPOCOAKN YIAOU GTNV KOpVila 0ag - . EpgpaviCetal éva rapdbupo
d1aAOYyoU pE Evav KWOIKO oUVOEDNG, O OTTOIOG IOXUE! YIa 12 WPEG.

Twpa KoIvoTroINoTE AUTOV TOV KWOIKO OTO PIA0 0AG HE OTTOIOV TPOTTO TTPOTIUATE, T1.X. LEOW
SMS, e-mail, IM 1} TNAepwVou.

MOAIG 0 @iAog 0ag TTPOCOETEI TOV KWAIKO OTNV £Qapuoy Frameo, Ba epu@avioTei autouaTa
TNV KOpVifa 0ag Kal Ba UTTopEi va 00g OTEAVEI QWTOYPOAPIEG.

AloBdaoTe 10 KEPAAaIo AAAayn emIAOywWV eVOC giAou yia va eTTITPEWETE OTOUG CUVOEDEUEVOUG
@iAoug va AapuAavouyv Kal va KOIVOTTOIOUV TOV KwAIKO oUuvdeong LEOW TNG EQAPUOYNG yia
smartphone.

Hi! 0123456789

L SRR T ST S

N 0123456789

B A A R L e v

Py




NMAoRynon oto Frameo
2ApWOTE pe TO OAXTUAG 0OG TTPOG Ta APIOTEPA 1] TTPOG Ta BEEIA YIa va BEITE TIC PUWTOYPAPIES
oag.

MNa va avoigete To pevou, ayyigTe atrAwg pia opd Tnv 00o6vn.

+2 frameo g O

© N 1t D S

270 puevou Ba BPEITE TIG AEITOUPYIES TTOU XPNOIUOTTOIOUVTAI CUXVOTEPA.

- NMpooBnikn @ilou

Méow auTng TNG €TTIAOYAG dNUIOUPYEITAI £va KWOIKOG TOV OTTOIO UTTOPEITE VA KOIVOTTOINOETE
OTOUG QIAOUG KQI TNV OIKOYEVEIA 0AG, WOTE VA UTTOPOUV va ouvOEBOUV Kal va OTEAVOUV
PwTOYPaPiEG OTNV KOpVila 00G.

¢ PuBuioceig
Avoiyel TIg PuBuioelg.

I
O Mevou evepyotroinong
Avoiyel To uevou Evepyotroinon/Atrevepyotroinon.

@ AvTidpaon
Avoiyel To pevou AvTiIOpACTEIC.

Znueiwon: Mtropeite etTiong va £XeTe TPpOoBaor oTo pevou AvTidpAoelg ue SITTAS
maTNUO OTRV 086VN.

I\ ATToKpUYN pwTOoypaPiag

ATTOKPUTITEI TNV TPEXOUOA QwToypagia. Auté onuaivel 0TI N pwTtoypagia dev Ba ep@avideTtal
TAé0oV OTNV TTapouaiacn. Av XpeIAZeTal, LTTOPEITE VA TIPOOBETETE EavA TN WTOYPAYiIa OTNV
TTapouciacn atrd To weEvoU pubuicewy.

*** ZuAloyR pwToypaAPIV

Avoiyel pia GUANOYT QWTOYPAPIWY TTOU CAG ETTITPETTEI TRV EUKOAN KaIl Ypryopn TTAOynon
OTIG PWTOYPAPIEC 0AG.



D OA6kAnpn epwroypagia/lIARpng 006vn
Méow auTtrg TNG TTIAOYAG EVOAAGCOETAI O TPOTTOG TTPOBOARG TNG GWTOYPAPIaG.

H emAoyn lAnpng 006vn xpnoiuoTrolgital wg TTPOETIAoYT. H pwToypagia TrpocapudleTal,
WOTE va KAAUTTTEI OAOKANPN TNV 086vN. 270 KEVTPO Ba BPIiOKETAI TO ONUEIO TTOU ETTIAEYETAI WG
onuavTikOTEPO. BA. TTpwTN €IKOVA TTAPAKATW.

Méow tng emAoyric OAGkAnpn pwroypagia diacealilerar 611 otnv 08o6vn supavilerai
O0AOKANPN N ewroypagia. BA. deUTEPN EIKOVA TTAPAKATW.

\
() NMpooapuoyn pwroypaiag
20G EMTPETTEI VO TIPOCAPUOCETE TN BE€0N TNG pWTOYPAPIag péoa oTnV Kopvila yia KAAUTEPO

atmrotéAeopa. Edw ptropeite €1miong va XpnoILOTTOINCETE TO C: yIa TTEPIOTPOPN TNG

PpwToypagiag Kai 1o = yla eTreepyaaoia TNG AeCAVTOG QWTOYPAPIWV TTOU £XOUV EI0AYOEI.
MNa ewTtoypagieg TTou £xouv An@Bei, {NTAOTE aTTd TOV ATTOOTOAEQ VA KAVEI TNV ETTECEPYQTIA
NG AeCavTag a1Td TNV £QApuoyn Frameo.

AAAnAemTidpaon pe Bivreo

Otav TpoaAAeTal éva BivTteo, eppavidovTal dUo TTPpooBeTa aToixeia eAéyxou. To éva
XPNOILEUEI VIO TNV avaTTapaywyr/TTauon Tou Bivreo Kal To GAAO yia Tn puBuion TnG éviaong
XOu.

4 "

MathoTe 10 ylo va EEKIVAOETE TNV avatrapaywyn Bivreo. EAQv TTatnoeTe 10 Ba
OIOKOTTEI N avaTTapaywyr) Tou BivTeo.

L D)
MatAoTE TO €IKOVIdIO , YIO VO avOigeTe TO pUBIOTIKO EvTAoNG fXOU. XPNOILOTIOINOTE TO
PUOBUIOTIKO, YIO va TTPOCAPUOCETE TNV £VTAON TOU rIXOU OTO BivTeO.



Edav mrarioete 10 €1KoVidIO <) 0 AX0G Ba BIAKOTTEI, EVW AV TTATHOETE TO

eikovidio ¢avd, o nxog Ba eTTaveNBEL.

<)

Mevou evepyoTtroinong

|
MaTtRoTE TO EIKOVIBIO EVEPYOTTOINONG/ATTEVEPYOTTOINONG O , YIO va avoigeTe TO pevou
Evepyotroinon/Atrevepyotroinon. ESw UTTOPEITE va ATTEVEPYOTTOINCETE TN OUOKEUIN E TO

l . . ] ] . .
€Ikovidlo O , VO KAVETE ETTAVEKKIVNON TNG KOPVICOG 0AG UE TO EIKOVIDIO O N va eTTIAECETE

TN AgIToupyia adpAvelag pe 1o €IKOVIOIO ( .

O O

Znueiwon: ATTeEVEPYOTTOIEITE TO Frameo HOVO ATTO TO KOUNTTI ATTEVEPYOTTOINONG TNG
OUOKEUNG I TO peVoU evepyoTroinong. Mnv SIOKOTTTETE TTOTE TNV TTAPOXA PEUHATOG
600 10 Frameo BpiokeTal o€ AsiIToupyia.

MevoU AvTidpdocig
MatRoTe pia a1rd TIC AVTIOPACEIS YIA VA EVNUEPWOETE TOV ATTOOTOAEQ TTWG AIoBAVEDTE.

o)
e)
o)
)




PuBuiceig

MéEow TwV PUBUICEWV UTTOPEITE VA ECATOUIKEUOETE TNV KOPVICa avAAoya UE TIG aVAYKES 0AG.

H kopvila pou

‘Ovoua kopvilag

AANAGCel TO Gvopa TNG Kopvidag oag. AuTo ival kal To dvoua TTou 8a BAETTOUV 01 GUVOEDEEVOI
@ilol Kal ouyyeveic 0ag oTn AioTa ouvOEDEUEVWV KOPVICWY TNG EQAPUOYNG YIa smartphone.

TomroBecia kopvidag

AANAGCel Tnv ToTTOBECIa TNG KOPVilag oag. Eival n TotroBeaia TTou epgpavifeTal otn AioTa
ouVOEDEUEVWV KOPVIZWY TV PIAWV Kal TWV CUYYEVWY 00G, Kal BonBdel ot dIAKPIoN TWV
KOPVIQWV UETAEU TOUG.

PUOuion yAwooag
PuBuiCel Tn yAwooa 1Tou Ba XpnoILoTTOIEITalI OTAV KOPVida.

Huepounvia
PuBuiCel Tnv nuepounvia TTou Ba XpnoIUOTTOIEITAI TNV KOPVIla.

Qpa
"PuBuiCel Tn wpag mou Ba xpnaoiuoTroigital oTnv Kopvida. To Frameo Ba TTpocTradbroel va
opioEl AUTOUATA TN CWOTA NUEPOUNVIa Kal Wpa OTav ouvdedei oTo d1adikTuO."

PUOuion {wvng wpag
PuBuicel Tn (wvn wpag Tou Ba xpnoIWoTToIEiTal OTNV KOPVida.

Evepyotroinon/Atrevepyotroinon Hop@png 24 wpwv
EvepyoTtrolgi Kal ATTEVEPYOTIOIET TN LOPPL 24 WPWV.

Alaxeipion ewToypapIwv

ATIO TO pevou dIaXEIPIoNG PWTOYPAPIWY UTTOPEITE VA OEITE TTOOEG PWTOYPAPIEG UTTAPXOUV
TNV KOpVifa 0ag Kal TO XWPO TTOU TTIAVOUV OTn uvhun. ETriong, utmropeite va deite Tov
UTTOAOITTO EAEUBEPO XWPO OTN LVAKN TG CUCKEUNG OAG YIA TNV ATTOBRKEUON VEWV
PWTOYPAPIWV.
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Ep@dvion/amokpuyn @uwToypa@iwyv

EmA£EETE TIC uTOYPAPiES TTOU BEAETE VO ATTOKPUWETE ayyidovTag TIG. O wToypaQieg TTou
amrokputrtovial AEN diaypd@ovtal atrd Tnv Kopvida oag Kal UTTOPEITE avd TTAca OTIyur va
EMAECETE va eppavidovTal Lava.

MaTtAoTE TO =i yia va attokpuywn A EpPavion OAwY TwV QWTOYPAPIWV.

Alaypa@n pwToypa@iwyv
EmAEETE TIG QuTOYpO@ieg TTOU BEAETE va dlaypAWETE povipwg aTrd TNV Kopvida oag
ayyifovTdg TIG.

MoTAoTE To 15 yia va eMASEETE 1 va omTOETHIAEEETE OAEC TIC QWTOYPAPIEC Kai To B yia va
O1ayPAYETE LOVILWG TIG ETTIAEYUEVEG PLTOYPAPIEG.

Eicaywyn ewrtoypa@iwv
204G ETMTPETTEI VA EICAYETE QWTOYPAPIEG ATTO WA ECWTEPIKI vun (TT.X. KAPTA microSD).

Mpiv TTpoOTTOBNOETE VA ElI0AYAYETE QWTOYPAPIES, BEBaIWOEITE OTI £xETE OUVOETEI KATTOIO
€EWTEPIKA uvAuN (TT.X. K&PTA microSD) oTnV Kopvia 00G PE TIC WTOYPAPIES TTOU BEAETE va
EI0AYAYETE.

ZEKIVAOTE ETTIAEYOVTOG TIG PWTOYPAQIEG TTOU BEAETE va 1I0QYAYETE OTNV KOPVila oag. MeTa

TNV €MIAOYN, AYYIETE TO KOUNTTI EI0ayWYNG 3 yla va EeKivioel n d1adIkaoia eI0aywyng.

MatRoTe 1o = yia va €TTIAECETE ] VA OTTOETTIAECETE OAEG TIC PWTOYPAYIES TNG EEWTEPIKAG
UVAUNG (TT.X. KAPTA microSD).
MaTACTE TO = yIA VO OPIOETE TN OEIPG KE TNV OTToIa Ba EPPAVIOVTaI Of PWTOYPAPIES TTIPIV

TNV gl0aywyA kai 1o 7™ yia va opioeTe TRV ep@avion pe av€ouca/@Bivouca oeipd.

ESaywyn pwTtoypa@iwv
20G EMTPETTEI va EEAVETE QUTOYPAPIES ATTO TNV KOPVI(Q O€ pIa €EWTEPIKNA uvAun (1T.X. KapTa
microSD).

H Agiroupyia eéaywyng e€dyel OAES TIC wToyPAPIES TNS KOPVILAS, OTTWS KAl TIC EIKOVES
TTPOQIA.
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O1 @iAol pou
2€ auTAv TN AioTa TTepIAapBavovTtal 6ol 01 CUVOEDEUEVOI PIAOI, OTOUG OTTOIOUG ETTITPETTETAI
vVa OTEAVOUV QWTOYPAQIiEG TNV KOPVIla 0aG.

AAAayn eTIAoywv evog pilou

KdavTe KAIK OTO €1KOVidIO ETTIAOYWV o YIO VO AVOIgETE TO HEVOU ETTIAOYWV PiAwV. ATTO dw
UTTOPEITE VO OPIOETE VA ETTITPETTETAI/VA LNV ETTITPETTETAI O€ KATTOIOV QiAO VO KOIVOTTOIEI TOV
KwodIKS oTnv Kopvia. Otav auTh n €AoY gival evepyoTToinuévn, 0 GIAOG 0OG UTTOPEI va
QVOKTA KOl VA KOIVOTTOIEI TOV KWOIKO 0TNV KOPVICa aTTd TNV £EQAPUOY TOU.

ATTO TO pevoU ETTINOYWV UTTOPEITE, ETTIONG, va dIAYPAYETE KATTOIOV QIAO TTATWVTAG TO KOUWTTI
AIATPA®H ®IAOY. Me Tov TpéTTO QUTOV 0 PiAog Ba katapynBei atrd Tn AioTa Kal, ETTOUEVWG,
Ba katapynBei To dIKAiwpd TOU va OTEAVEI QWTOYPAPIEG OTNV KOPVI(a. 2Tn ouvéxEla Ba 0ag
¢nTNO¢i va emPRERAIWOETE TNV KATAPYNON Kal av BEAETE va BIaypaPOUV OAEG Ol QUTOYPAPIES
TToU AdBaTe aTTO TOV OUYKEKPILEVO @iAO.

MpooOiRkn aTtépou
Ma va emTPEWETE 0€ £va VEO ATOUO VA 0AG OTEAVEI QUTOYPAPIES, AyYiIETE ATTAWG TO KOUTTI

y . [ ] , , . ’ .
TTPOCGOAKNS PIAOU "= kal KOIVOTTOIROTE TOV KWSIKO TTOU EPAVICETAI e GTTOIOV TPOTTO
TIPOTINATE.

06dvn
Etritredo pwreivoTnTag
MpoocapudoTe TO ETTITTEDO YWTEIVOTNTAG TNG 086VNG.

AgiToupyia adpdveiag

To Frameo 8100£T1el wa Aeitoupyia adpdveiag, n oTToia aTTeEVEPYOTTIOIEI TNV 080V yIa TN
ueiwon g karavadwong evépyelag. H rpoetmAeypévn puBuion gival atrevepyoTroinon TnG
0006vnGg oTIG 23:00 KAl ETTAVEVEPYOTTOINON TNG 086vNG OTIG 07:00. MNa va aAAAGEETE QUTAV TN
pUBWION, OpPIoTE ATTAWG TNV WPA EVapPgNS/TEPUATIONOU TNG AEITOUPYiIOG adpAveIag.

H kopvila oag dev arrevepyoTToIEiTal OUTE EIOEPXETAI TE ASITOUPYIa avauovng, ETouévws 6a
UTTOPEITE va AauBAveTe pwroypagics 600 BpiokeTal aTn Asitoupyia adpaveiag.
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Mapouaciaon

XpovodIaKoTrTNG

OpioTe Tn didpkela yia Tnv oTroia Ba TTPORAAAETAI LA QwTOoypaQia TTPIV TNV TTPOROAA TNG
ETTOUEVNG PWTOYPOPIAC.

Eng@dvion Aedavrag

OpiCel av Ba gpgpavidovTal A Ox1 01 AeCAVTEG TTOU OTEAVOUV 01 QiAOI 0OG LE TIG PLITOYPOPIEG.
EmA£ETE TO TTAQiCI0 YIa ep@avion Twv AeCavTwy. ATTOETTIAECTE TO yIa ATTOKPUWN TWV
AeavTwv.

NMARpNng 086vn

Opicel TNV TTpoeTIAEYUEVN PUBION QUTOYPAPIWYV TNG KOPVICag. ETTIAECTE yia va OpIoETE WG
TIPOETTIAOYH TNV TTAAPN 004V, WOTE OI PUWTOYPAPIES VA TTPOCAPUOLOVTAl TNV 080vN TNG
OUOKEUNG HE BACN TO ONUAVTIKOTEPO HEPOG TNG PWTOYPAPIOG. ATTOETTIAECTE, WWOTE VO
ep@avicetal atnv 086vn oAOKANPN N eWTOYPAPIa TNG CUOKEUAG, TTPOCOETOVTAG BAUTTWUEVES
UTTAPEG OTA TTAAYIA A TTAVW/KATW

doévro Kopvidag
AIOAEETE avApeoa o€ TTOAAEG ETTIAOYEG QOVTOU KOPVICaG TTou Ba epgavifovTal pue Tn popon
YPOUUWY, OE TTEPITITWON TTOU N @wToypagia dev yeuilel Tnv 006vn.

2eipd PO OANG puTOoYpPAPIWYV
Opicel Tn oc1pd pe TNV oTT0ia 01 PWTOYPAYiEG 0ag Ba TTpoRAaAAovTal GTNV Kopvila.
e Katd nuepounvia Awng: O1 pwToypagieg eppavidovTal ue Tn oEIPA TTOU TPARAXTNKAV.
e Katd nuepounvia rapaAaBig: O pwtoypagieg eppavifovral pe Tn o€ipd TTou
AeOnkav.
e Tuyxaia: O1 pwTtoypagicg avakarevovTal Kal TTpoBaAAovTal pue Tuxaia ogipd.

AvTtioTpo@n ocipd EpPAVIONG PWTOYPAPIWV
Opicel edv o1 pwToypagieg eppavifovtal ato TIG O TTPOCPATES WG TIG TTAAAIOTEPES ) ATTO
TIG TTAAQIOTEPEG £WG TIG TTIO TTIPOTPATEG.

AutépaTtn avatrapaywyn

EvepyoTtroigi/atrevepyoTrolei TNV autéuaTn avatrapaywyr Bivieo otnv TpoBoAn
TrTapouciaong. Ta Bivieo utropoUv TTAvTa va EKIVOUV pn QUuTOUOTA avEEAPTNTA aTTO AUTH TN
pubuion.
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Avatrapaywyn Video
KaBopilel Tov TpOTTO avattapaywyns Twv Bivieo dTav gival evEpyoTToINUEVN N AUTONATN
avaTtrapaywyn.

e Juvexng avatrapaywyr Bivreo: To Bivieo Ba avatmapdyeTal cuvexws €wg Tn AREn Tou
XPOVOJIAKOTITN TTapouCiaong.

e Avatrapaywyn pia gopd: To Bivreo Ba avatrapaxbei pia gopd Kal Ba eppavioTei n
HIKpoypa@ia Tou £wg Tn AREn Tou XpovodIakoTITn.

e Avatapaywyn pia gopd kai cuvéxela: To Bivreo Ba avatrapayBei pia gopd kai poAig
OAOKANPWOEI, N avatrapaywyn Ba CUVEXIOTEI LE TNV ETTOUEVN QWTOYpAia A BivTeo.

Autéparn ciyaon
EvepyotmoioTe TNV autéuaTn oiyaon AXouU Tou BivTeo LETA aTTd OUVTOUO XPOVIKO dIdoTnua
XWPIG aAANAETTIOpaon pe TNV Kopvida.

‘Evraon Bivreo
PuBuiel To emTitredo £€vTaong yia Toug AXouUg Tou Bivieo oTa TTAdioia.

Wi-Fi
OpioTe o€ 1010 Wi-Fi Ba ouvdEeTal n kopvida. EGv ouvdéeoTe o€ DIKTUO pe dECUEUNEV TTUAN,
n katdotaon ouvdeong Ba dnAwaoel OTI atTTaiTeiTal ouvdeon Wi-Fi Kal Ba eppavioTei TO

. i , , . . . , .
ouuBoAo ) MatroTe TO yIO VA AVOIEETE pIa 000V OUVOECNG OTTOU UTTOPEITE VA EI0AYAYETE
SIaTTIOTEUTAPIO yIa TTPOGRaCT 0TO JiKTUO.

Zroixeio Wi-Fi

XpPNOILOTIOINOTE TO ® YIO VA EQPAVIOETE AETTTOUEPEIEG OXETIKA UE TO TPEXOV OUVOEDEUEVO
Wi-Fi.

Etrava@opd Wi-Fi

XpNOIULOTTOINOTE TO : yia diaypa@r] OAwv Twv TTAnpo@opiwv Wi-Fi Kal ETTAVEKKIVNON TNG
Kopvilag oag.
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Eidotroifoeig

Eu@advion €1801ToInoewyv

Evepyotroigi/atrevepyoTrolei TNV ep@Aavion 1I00TTOINCEWY OTNV TTapouaiacn (1T.X. 6Tav
AapBaverte wa véa pwToypagia).

‘Evraon g1do1roinong
PuBuicel 1o emmiTredo €éviaong Twv AXWY TwV EIOOTTOINCEWV.

Xwpog arobrnkeuong
Evepyotroigi/atrevepyoTrolei TNV eu@Aavion 1I00TTOINCEWY OTAV O XWPOG ATTOBNKEUONG TNG
KopVidag gival TTEPIOPIOUEVOG.

AvTiypa@a ac@algiag
EvepyoTtrolgi/atrevepyoTTolEi TNV EUPAvION €I00TTOINCEWY €AV ATTOTUXEI N AUTOUATN
dnuioupyia avtiypapwyv ac@aAgiag.

20vdeon SiKTUOU
EvepyoTroigi/atrevepyoTrolei TNV eu@Aavion I00TTOINCEWY TTOU TTAPOUCIAJOUV TNV KATAOTAOT
ouvdEoNG.

Néeg pwToypagicg
EvepyoTtroigi/atrevepyoTTolEi TNV EuPAvIon €I00TTOINCEWY KATA TN AWn VEWV QWTOYPAPIWV.

Néoi @ilol
EvepyoTroigi/atrevepyoTrolei TNV eu@avion I00TTOINCEWY OTAV TTPOCTIOEVTAI VEOI iAOI.

Evnuépwon Aoyiouikou
EvepyoTtroigi/atrevepyoTrolei TNV epu@avion I00TTOINCEWY OTAV £yKABIoTATAI LA EVNUEPWON
AoyIouIKoU.

Néa XapaKTnPICTIKA
EvepyoTroigi/atrevepyoTroiei Tnv epu@avion 1doTroIncewy OTav TTpooTiBevtal véa
OUVAPTTOOTIKA XOPOKTNPIOTIKA.
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Huepounvia kai wpa
EvepyoTrolgi/atrevepyoTrolei TIG EIDOTTOINCEIG TTOU gp@avidovTal €Av N wWea f N NUEPoUnVvia
dev £xouv pubuioTei cwoTd.

Anuioupyia avTiypdewyv ac@algiag kai eTTavagopa

Anuioupyia avriypd@ou ac@aAgiag TNG Kopvilag o€ eSWTEPIKN uvAun (1.X. KAPTA
microSD)

AyyigTe yia va dnuIoUpyHOETE £va avTiypapo aoPaAEIOG TWV QWTOYPAPIWY, TWV QiAWY Kal
TWV pubuicewyv oag. Edw eppavileTal, ETTioNG, N WPA TNG TEAEUTAIOU ETTITUXNUEVOU
avTIypd@OoU aoPaAEiag.

Av utrapxel Ao avriypapo aopalciac otnv eEWTEPIKN uvnun, 6a avrikaraotadei!

Autéparn dnuioupyia avtiypdewyv ac@aAgiog

Av onuUEIWOETE AUTO TO TTAQICI10, N Kopvida Ba dnuioupyei auTépaTa Eva avTiypapo
A0QaAEiag viog 30 WPWV ATro TN AfYn VEWY QuToypa@Iwy f) TNV TTPAYUATOTTOINON
aAAaywv oTnv Kopvida oag.

Etrava@opd atré avriypa@o ac@aleiag

lMpiv mpoxwpnaoete o€ eTavagopd 1N kopvidag aag, éekivnore empBeLaiwvovrag ori To
avriypago ac@aAgiac givar evnuepwuévo. Auto utropei va yiver emBepaiwvovrag tnv
nuepounvia mou avaéperal atnv evornta «Anuioupyia avriypdeou acealsiag tn¢ kopvilag
o€ eEWTEPIKN uvnun (1T.x. Kapta microSD)». Av T1.X. TO TEAEUTAIO avTiypa@o acealsciag givai
TOAU 1TAAIO 1 av dev dnuIoupyHRBNKE avtiypa@o acealciag, marnoTe 1o KouuTri « Anuioupyia
avTiypaeou aocpaAsiac NS Kopvidag o€ EEWTEPIKN uviun (1.X. KAGpTa microSD)» yid va
ONUIOUPYNOETE Eva VEO aQVTiypa@po ao@alsiag.

2nueiwon: MNa va d1atnpRoEeTe TAUTOXPOVA O AsIToupyia Tnv TTaAId Kai THV Kaivoupia Kopvida
UETA TNV ETTAVAQPOPG aTTo EVa avTiypapo aoc@alsiac, BeLaiwbeiTe TTponyouuévwe OTI Kai ol
OUO KOPVI(eS Exouv evnuepwBOei aTnv 1TI0 TTPOC QAT €KOOON.

Av BEAETE va ETTAVOPEPETE £Va AVTiYPAPO AOPAAEIG O€ pia KOPViIda TTou £XE1 RdN
EYKATOOTAOE], Ba TTPETTEI VA TTPAYUATOTIOINCETE APXIKA ETTAVAPOPE TNG KOopVidag. AuTo
UTTOPEI Va YiVEI TTATWVTAG TO KOUuTTi « ETravagopd kopvidag». Me Tov 1po1T0 auTtdv Ba
dlaypagouv 6Aa Ta dedopéva Tou Frameo Kal Ba yivel ETTava@opd Tou Frameo 0Tnv 006vn
EYKATAOTAONG.

ATI6 TNV 080VN £YKATAOTAONG UTTOPEITE VA TTATACETE TO KOUUTTI « ETTavagopd atd avTiypago
QOQOAEIag» yia eTTavapopd TNG Kopvilag oag pue fAon To avTiypapo ao@aAEiag.
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Av 10 KouuTTi «ETravagopd atrd avtiypapo ac@aleiagy» dev gival opatod, BeRaiwBOeiTe 6T N
eEWTEPIKA LvAuN (TT.X. K&PTA microSD) €x€l ouvdeBei cwoTd.

Etravagopd kopvifag
Alaypdagel OAa Ta dedopéva TNG Kopvidag oag.

Autn n evépyeia Ba diaypawer uoviuws OAEC TIC wToyPAPIES, TOUS QPIAOUC/TIC TUVOETEIS Kal
TIC puBuioeIS 0ac.

Bonbeia

BiA100ikEG avoIXTOU KWSIKA

Avoiyel pia Aiota pe TIg BIBAIOBAKES avoIXTOU KWAIKA TTOU XPNOILOTTOIOUVTAI TNV EQAPUOYN
Kal TIG ABEIEG XPrONG TOUG.

Koivotroinon avwvupwy avaAuTIKWV dedopévwv

H koivoTroinon avwvupwy avaAuTIKwY EQOUEVWY pag Bonbd onuavTiKa va BEATIWVOULE TO
AOYIOUIKO Frameo. To KaTavoouUue, av Ogv TTIBUUEITE va polpaoTeiTe autd Ta dedouéva padi
Hag. AQNOoTE TO TTAQICI0 ONUEIWREVO, AV BEAETE VO pag BonBrRoeTe va BEATILOOOULE TO
Frameo. ATTOETTIAEETE TO yIAQ VO aPVNOEITE TNV KOIVOTTOINGN AVWVULWY AVOAUTIKWY
Oedopévwy.

Odnyobg
Avoiyel Tov 00nyo6 ypriyopng KKivnong, 0 OTToiog EpgavifeTal KaTa TNV TTPWTN EKKivVNon TNG
Kopvilag.

2 XETIKA UE
‘Exkdoon Android
MpoBaAel Tnv ékdoon Tou Android TTOU €ival EyKATECTNUEVN OTNV KOPVIla.

AvayvwpioTIKO
AuTO €ival To povadIko avayvwpioTIKO TNG Kopvilag oag. OTav ETTIKOIVWVEITE PE TO TUAUA
UTTOOTAPIENG, AVAPEPETE AUTO TO AVAYVWPIOTIKO OTO prVUUd 00G.

MAC
Eugaviel Tn dieuBuvon MAC TnG Kopvidag oag.
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‘Exdoon Frameo
MpoBdaAel Tnv ékdoon Tou AoyIouIKOU Frameo TTOU €ival EYKATEOTAUEVN OTNV KOPVida.

Xpovog AsiToupyiag
MpoBdAel Tov xpOvo AsiToupyiag TNG Kopvidag GuwToypaPIwY.

‘EAEYXOG VIO EVNUEPWOEIG
EAEyETe av utTGpyouV dIOBECIUEG EVNUEPWOEIS YIA TNV KOPVIa 0OG.

Mpoéypappa Beta
Av onueIwOoETE AUTO TO TTAQICI0, N CUOKEUR Ba CUUUETEXEI OTO TTPOYPOAUUA Beta, Kal Oa
AapBAvel EVNUEPWOEIG OCUXVOTEPA KAl TTPIV TNV KAVOVIKH £€KO00N VIO OUOKEUEG.
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wATTOppPNTO

Ma TEPIO0OTEPES TTANPOPOPIEG OXETIKA LE TO ATTOPPNTO ETTIOKEQPTEITE TN dIEUBUVON
http://privacy.frameo.net

Y1rooTApIgn

EmokegTeite Tn d1€0BuUvonN https://support.frameo.net/hc yia CUXVEG EPWTACEIG, UTTOOTAPIEN
Kal TNV TTapox oXOAiwv.

MAnpo@opieg eyyunong, cuppdppwong, UTTOCTHPIZNG
KOl 0O @PAAEING

MNa TePIoOOTEPES TTANPOPOPIEG OXETIKA UE TNV EYyUNON, TN CUUUOPPWON UAIKOU, ThV
UTTOOTAPIEN KOl TNV AOPAAEIA AVATPELTE OTO OUVODEUTIKO UAIKO TNG CUCKEUOQTIAG.
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Notiuni introductive

Felicitari pentru noua dvs. rama foto Frameo!
Daca nu sunteti inca familiarizat cu functionarea Frameo, urmati mai intai ghidul de pornire rapida
Frameo sau instructiunile de pe ecran dupa prima pornire.

Dupa ce v-ati configurat rama foto Frameo, o puteti partaja cu prietenii si familia.

Aplicatia Frameo
Utilizati aplicatia Frameo pentru iOS sau Android pentru a transfera imagini in rama dvs. foto.

Gasiti aplicatia Frameo scanand acest cod:

3z E]
[y
ST

Pentru Android:

na

Cautati "Frameo" in Google Play.

Pentru iOS:
Cautati "Frameo" in App Store.
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Configurare rapida Frameo

Cand porniti rama foto pentru prima data, trebuie mai intai sa o configurati.

Selectati o limba. Frameo va utiliza aceasta limba in meniuri.

Conectati rama foto la Internet prin stabilirea unei conexiuni la un WLAN.

Verificati sau corectati data si ora.

Este posibil ca Frameo sa va solicite sa o actualizati la cea mai recenta versiune de
firmware. Este recomandat sd actualizati rama foto inainte de a continua dacd vi se solicitd
acest lucru.

Introduceti numele dvs. si locatia in care ati plasat rama foto, de exemplu "Max
Mustermann" si "Camera de zi", "Bucatirie" sau "Birou". Tn cele din urm4, setati fusul orar,
daca nu este deja corect.
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Tncepeti prin a utiliza Frameo

Apoi, partajati Frameo cu prietenii si familia dvs., oferindu-le un cod de acces pentru rama foto.

Daca doriti sa transferati singur fotografiile in rama foto, descarcati mai intai aplicatia pentru iOS
sau Android din App Store sau Google Play. Apoi stabiliti conexiunea dintre rama foto si aplicatie
utilizand codul, asa cum este descris mai jos.

Tmparte cu un nou prieten
Asigurati-va ca prietenul dvs. a descarcat si a instalat aplicatia Frameo.

a Faceti clic pe butonul Adauga prieten pe rama foto . Aceasta va afisa o caseta de dialog cu un
cod de acces valabil timp de 12 ore.

Acum trimiteti acest cod prietenului dvs. in modul preferat, de exemplu prin SMS, e-mail, IM sau
apel telefonic.

Imediat ce prietenii dvs. au introdus codul in aplicatia Frameo, acestia sunt afisati automat pe
rama dvs. foto si va pot trimite fotografii.

Puteti afla cum sa permiteti prietenilor dvs. conectati sa recupereze si sa transmita codul de acces
prin intermediul aplicatiei pentru smartphone in sectiunea Schimbare optiuni pentru un prieten.

Hi! 0123456789
[

© © i 0123456789

v
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Utilizarea Frameo

Glisati spre stanga sau spre dreapta pentru a rasfoi fotografiile.

Pentru a apela meniul, atingeti pur si simplu ecranul o data.

+2 frameo g O

© © 0 w

Veti gasi cele mai frecvent utilizate functii in meniu.

+9 < .

@ Adauga un prieten
Acesta genereaza un cod pe care il puteti transmite prietenilor si familiei, astfel incat acestia sa se
poatd conecta la Frameo si sa transfere fotografii pe acesta.

* Setari

Deschide optiunea Setari.

!
O Meniu de pornire
Deschide meniul Pornit/Oprit.

@ Reactioneaza
Deschide meniul React.

Nota: Meniul React poate fi apelat si prin atingerea ecranului de doua ori.
'\ - -
Ascundeti fotografia

Ascunde fotografia curenta. Aceasta inseamna ca fotografia nu mai este afisata in prezentarea de
diapozitive. Daca este necesar, puteti afisa din nou fotografia prin meniul de setari.

Galerie
Deschide o galerie in care va puteti rasfoi fotografiile rapid si usor.

D Adaptati la cadru/umpleti cadrul
Utilizati aceasta optiune pentru a seta modul in care este afisata fotografia.

Cadrul de umplere este setarea implicita. Fotografia este redimensionata astfel incat sa umple
intregul ecran. Aceasta va fi centrata in jurul zonei pe care o selectati ca fiind cea mai importanta.
Vedeti prima imagine de mai jos.
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Ajustarea la cadru asigura ca fotografia este afisata in intregime. A se vedea a doua imagine de
mai jos.

|

Q
[ Fotografie de platou

Acesta va permite sa plasati cu usurinta fotografia Tn cadru pentru o potrivire si mai buna. C: 28
Aici puteti, de asemenea, sa rotiti fotografia cu si sa editati legenda fotografiilor importate cu .
Pentru fotografiile primite, solicitati expeditorului sa editeze legenda in aplicatia Frameo.

Interactiunea cu videoclipurile
La redarea unui videoclip, sunt afisate doua comenzi suplimentare. Unul pentru redarea/oprirea
videoclipului si celdlalt pentru reglarea volumului.

4 "

Atingeti usor pe pentru a incepe redarea video. Daca atingeti pe, redarea
videoclipului este intrerupta.

D)
Atingeti pe pentru a deschide controlul volumului. Utilizati acest buton pentru a regla

volumul video.

<) « Daca atingeti pe , redarea este dezactivata, iar daca atingeti pe , functia de
dezactivare este anulata.

<)
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Meniu de pornire

| |
UAtingeti simbolul pornit/oprit pentru a accesa meniul pornit/oprit. O b ( Aici puteti opri
dispozitivul prin, reporni cadrul prin sau intra in modul de asteptare atingand .

O O «(

Nota: Utilizati intotdeauna butonul pornit/oprit de pe dispozitiv sau din meniul de pornire
pentru a opri Frameo. Nu deconectati sursa de alimentare atunci cand Frameo este in functiune.

Meniul "React
Atingeti una dintre reactii pentru a face cunoscut expeditorului ce ati simtit.

~ =~ ~ =~
> < o O e e
. . —

Meniul "Memorie externa
Cand introduceti o memorie externa (de exemplu, un card microSD), va aparea automat un meniu

cu trei optiuni: @Apésati pentru a reda fotografii direct din memoria externa, apasati pentru
a importa fotografii In memoria interna a cadrului dvs. sau apasati pentru a crea o copie de
rezerva a cadrului dvs.

D O O

Widget-uri pentru ceas si vreme
Ora curenta si vremea sunt afisate in coltul din dreapta sus al cadrului daca cadrul a primit cel
putin o fotografie. Atingeti una dintre aceste pictograme pentru a deschide meniul vreme.
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Meniul Vremea
Meniul vreme contine prognoze meteo detaliate si ofera linkuri catre setarile legate de vreme.
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Setari

Puteti utiliza setarile pentru a personaliza rama foto in functie de preferintele dvs.

Cadrul meu

Numele ramei foto
Aici puteti schimba numele ramei dvs. foto. Acest nume va fi afisat si prietenilor si familiei care
sunt conectati la Frameo in lista de rame foto conectate de pe smartphone-ul lor.

Amplasarea cadrului

Aici puteti introduce o locatie diferita pentru rama dvs. foto. Aceasta locatie este, de asemenea,
afisata prietenilor si familiei in lista cadrelor foto conectate si ajuta la diferentierea cadrelor foto
intre ele.

Selectati limba
Setati aici limba utilizata de rama foto.

data
Setati aici data utilizata de rama foto.

Timp
Aici setati ora utilizata de rama foto. Frameo incearca automat sa seteze data si ora corecte atunci
cand este conectat la Internet.

Setati fusul orar
Setati aici fusul orar utilizat de rama foto.

Activarea/dezactivarea formatului de 24 de ore
Aici puteti activa sau dezactiva formatul de 24 de ore.

Gestionati fotografiile

Tn meniul "Gestionati fotografiile", puteti vedea cate fotografii se afld pe rama foto si cat spatiu de
stocare utilizeaza acestea. De asemenea, se arata cat spatiu de stocare mai este disponibil pe
dispozitivul dvs. pentru salvarea de fotografii noi.

11
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Afisare/ascundere fotografii
Aici puteti selecta ce fotografii ar trebui sa fie afisate si care nu ar trebui sa fie afisate. Fotografiile
ascunse NU sunt sterse din rama foto si le puteti selecta oricand pentru a fi afisate din nou.

‘T Dac3 atingeti pe , puteti afisa sau ascunde toate fotografiile.

Stergeti fotografiile
Aici puteti selecta fotografiile pe care doriti sa le stergeti definitiv din rama foto atingand
fotografiile.

..... P

0. Atingeti pe pentru a selecta sau deselecta toate fotografiile si pe pentru a sterge definitiv
fotografiile selectate.

Importati fotografii
Aici puteti importa fotografii de pe o memorie externa (de exemplu, de pe un card microSD).

Tnainte de import, asigurati-va c3 ati introdus o memorie externd (de exemplu, un card microSD)
cu fotografiile pe care doriti sa le importati in rama foto.

Selectati mai Intai fotografiile pe care doriti sa le importati in rama foto. 3 Apoi atingeti butonul

pentru a incepe procesul de import.

§---§Atingeti pe pentru a selecta sau deselecta toate fotografiile de pe memoria externa (de ex. un
card microSD).

Atingeti pe pentru a specifica ordinea fotografiilor Tnainte de a le importa si pe pentru a le
sorta Tn ordine crescatoare sau descrescatoare.

Transfer de pe computer

Va permite sa transferati fotografii de la un computer prin intermediul unui cablu USB. Activati
functia si apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru a afla pas cu pas cum sa transferati
fotografiile pe rama.

Puteti gasi informatii suplimentare in centrul nostru de asistenta: https://frameo.net/usb faqg

Exportati fotografii
Aici puteti exporta fotografii din rama foto catre un dispozitiv de stocare extern (de exemplu, un
card microSD).

Functia de export exportd toate fotografiile de pe rama foto, precum si imaginile de profil.

12
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Prietenii mei
Aceasta lista afiseaza toti prietenii conectati care au permisiunea de a transfera fotografii in rama
foto.

Schimbarea optiunilor pentru un prieten

*Atingeti pictograma optiune pentru a deschide meniul de optiuni pentru prieteni. Aici puteti
autoriza/refuza un prieten sa partajeze codul de acces pentru rama foto. Daca aceasta optiune
este activata, prietenul poate prelua si partaja codul de acces pentru rama foto prin intermediul
aplicatiei sale.

De asemenea, puteti sterge un prieten din meniul de optiuni atingdnd butonul STERGE PRIETEN.
Acest lucru va elimina prietenul din lista si, de asemenea, autorizatia acestuia de a trimite
fotografii catre rama foto. Vi se va cere apoi sa confirmati stergerea si sa stergeti toate fotografiile
pe care le-ati primit de la acest prieten.

Adaugati o persoana

° . y C s . - . .
*ampentru a autoriza o persoand noud sa va trimita fotografii, pur si simplu atingeti butonul
"Addugati prieten" si spuneti-i persoanei codul de acces afisat in modul preferat.

Afisaj
Luminozitate
Aici se seteaza luminozitatea ecranului.

Modul de veghe

Frameo are un mod de asteptare in care ecranul este oprit pentru a reduce consumul de energie.
Tn setarea implicitd, ecranul este oprit la ora 23:00 si pornit din nou la ora 07:00. Pentru a modifica
acest lucru, pur si simplu setati ora de incepere/terminare a modului de asteptare.

Rama foto nu este opritd sau pusd in modul de asteptare, astfel incdt puteti primi fotografii si in
modul de asteptare.

Diaporama

Cronometru
Aici puteti specifica cat timp ar trebui sa fie afisata o fotografie inainte de a trece la fotografia
urmatoare.
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Afisati etichetarea

Aici puteti specifica daca sa fie afisate legendele pe care prietenii dvs. le-au trimis impreuna cu
fotografiile. Activati aceasta optiune pentru a afisa legendele. Dezactivati aceasta optiune pentru a
ascunde subtitrarile.

Cadru de umplere

Aici se defineste setarea implicita pentru afisarea fotografiei. Activati aceasta optiune astfel incat
cea mai importantd zona a fotografiei sa fie afisata pentru a umple cadrul. Dezactivati aceasta
optiune pentru ca fotografia sa fie afisata in intregime pe ecran, desi pot aparea bare negre pe
laturi sau deasupra si dedesubtul fotografiei.

Fundalul ramei foto
Alegeti intre diferite fundaluri pentru rama, care sunt afisate ca bare daca fotografia nu umple
ecranul.

Ordinea fotografiilor
Aici definiti ordinea in care sunt afisate fotografiile.

e Dupa data realizarii: Fotografiile sunt afisate in ordinea in care au fost realizate.
e Dupa data primirii: Fotografiile sunt afisate in ordinea in care au fost primite.
e Amestecate: Fotografiile sunt amestecate si afisate in ordine aleatorie.

Inversarea secventei de afisare
Aici puteti specifica daca fotografiile sunt afisate de la cele mai noi la cele mai vechi sau de la cele
mai vechi la cele mai noi.

Redare automata
Aici puteti activa sau dezactiva redarea automata a videoclipurilor in prezentarea de diapozitive.
Indiferent de aceasta setare, clipurile video pot fi intotdeauna pornite manual.

Redare video
Aici puteti specifica modul de redare a clipurilor video atunci cand este activata redarea automata.

e Videoclipuri fara sfarsit: Videoclipul se repeta pana la expirarea cronometrului prezentarii.
e Redare o data: Videoclipul este redat o data, apoi miniatura este afisata pana la expirarea
cronometrului.

14



frameo

e Redare o data si continuare: Videoclipul este redat o data si apoi este afisata urmatoarea
fotografie sau urmatorul videoclip.

Muting automat
Activati aceasta optiune pentru a dezactiva automat videoclipul dupa o perioada scurta de timp
daca rama nu este operata.

Volum video
Aici se seteaza volumul sunetului video de pe rama foto.

WLAN
Aici puteti seta la ce retea Wi-Fi ar trebui sa fie conectata rama foto. Daca stabiliti o conexiune la o

8
retea cu un portal captiv, starea conexiunii indica faptul ca este necesara o autentificare Wi-Fi. \%
Veti vedea . Atingerea acestei pictograme afiseaza un ecran de conectare in care puteti introduce
detaliile de conectare pentru a accesa reteaua.

Detalii WLAN

G)Puteti utiliza pentru a afisa detalii despre conexiunea Wi-Fi curenta.

Resetare WLAN

* Cu puteti sterge toate informatiile WLAN si reporni rama foto.

Notificari

Afisati notificarile

Activeaza/dezactiveaza afisarea notificarilor in timpul prezentarii de diapozitive (de exemplu,
atunci cand este primita o fotografie noua).

Volumul notificarilor
Reglati volumul sunetelor de notificare.

Spatiu de depozitare
Activeaza/dezactiveaza afisarea notificarilor in cazul in care spatiul liber de memorie al cadrului
foto este redus.
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o

Siguranta

v

Activeaza/dezactiveaza afisarea notificarilor daca backup-ul automat a esuat.

Conexiune la retea
Activeaza/dezactiveaza afisarea notificarilor privind starea conexiunii la retea.

Fotografii noi
Activeaza/dezactiveaza afisarea notificarilor atunci cand sunt primite fotografii noi.

Prieteni noi
Activeaza/dezactiveaza afisarea notificarilor atunci cand sunt addugati prieteni noi.

Actualizare software
Activeaza/dezactiveaza afisarea notificarilor atunci cand a fost instalata o actualizare de software.

Notificari de functii
Activeaza/dezactiveaza afisarea notificarilor atunci cand sunt adaugate noi functii si caracteristici
interesante.

Data si ora
Activeaza/dezactiveaza afisarea notificarilor ca ora sau data nu sunt setate corect.

Backup si restaurare

Salvati rama foto in memoria externa (de exemplu, pe un card microSD)
Atingeti aceasta optiune pentru a crea o copie de rezerva a fotografiilor, prietenilor si setarilor.
Aici este afisata si ora ultimei copii de rezerva reusite.

O copie de rezervd existentd pe memoria externd va fi suprascrisa!

Siguranta automata
Daca aceasta optiune este activata, rama foto creeaza automat o copie de rezerva in termen de 30
de ore de la primirea de fotografii noi sau dupa o modificare a ramei foto.
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Restaurare din copie de rezerva

Inainte de a incerca sd restaurati rama foto, verificati mai intdi dacd copia de rezervd este la zi.
Pentru a face acest lucru, verificati data de la "Copie de rezervd a ramei foto pe stocare externd (de
exemplu, card microSD)". Dacd, de exemplu, ultima copie de rezervd este prea veche sau dacd nu a
fost incd creatd o copie de rezervd, atingeti "Copie de rezervd a ramei foto pe stocare externd (de
ex. card microSD)" pentru a crea o noud copie de rezerva.

Notd: Pentru ca atdt cadrul vechi, cdt si cel nou sd fie gata de utilizare in acelasi timp dupd
restaurarea din copia de rezervd, asigurati-vd in prealabil cG ambele cadre au fost actualizate la
cea mai recentd versiune.

Daca doriti sa restaurati o copie de rezerva pe o rama foto care a fost deja configurata, trebuie mai
intai sa o resetati. Pentru a face acest lucru, atingeti butonul "Reset photo frame". Acest lucru
sterge toate datele de pe ramao si o reseteaza la ecranul de setari.

Acum puteti atinge butonul "Restore from backup" din ecranul de setari. Rama foto va fi apoi
restaurata utilizand copia de rezerva.

xn

Daca butonul "Restaurare din copie de rezerva" nu este afisat, verificati daca memoria externa (de
exemplu, un card microSD) este introdusa corect.

Resetare cadru
Aceasta sterge toate datele din rama foto.

Acest lucru vd va sterge definitiv toate fotogrdfiile, prietenii/conexiunile si setdrile.

Ajutor

Biblioteci cu sursa deschisa

Aceasta deschide o lista a bibliotecilor open source utilizate pentru aplicatie si a licentelor
acestora.

Transmiterea anonima a datelor de analiza

Prin transmiterea de date de analiza anonime, ne ajutati enorm sa imbunatatim software-ul
Frameo. Intelegem dacd nu doriti s3 ne transmiteti aceste date. Lisati aceastd optiune activatd
daca doriti sa ne ajutati sa imbunatatim Frameo. Dezactivati optiunea pentru a refuza
transmiterea datelor de analiza anonime.

Instructiuni
Aceasta deschide ghidul rapid care a fost afisat cand ati pornit prima data rama foto.
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Despre

Versiunea Android
Afiseaza ce versiune Android este instalata pe rama foto.

ID egal
Acesta este un ID unic pentru rama dvs. foto. Va rugdm sa adaugati acest ID la mesajul dvs. atunci
cand contactati serviciul nostru pentru clienti.

MAC
Afiseaza adresa MAC a cadrului foto.

Versiunea Frameo
Afiseaza ce versiune a software-ului Frameo este instalata in prezent pe rama dvs. foto.

Timp de functionare
Afiseaza cat timp a fost pornita rama foto.

Verificati daca exista actualizari
Puteti utiliza aceasta optiune pentru a verifica daca este disponibild o actualizare pentru rama dvs.
foto.

Program beta

Daca aceasta optiune este activata, dispozitivul participa la programul beta. Acesta va primi atunci
actualizari mai frecvent si mai devreme decat dispozitivele pentru versiunile normale de
actualizare.
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Protectia datelor

Puteti gdsi mai multe informatii privind protectia datelor la http://privacy.frameo.net

Sprijin
Vizitati https://support.frameo.net/hc pentru a pune intrebari, a obtine asistenta si a oferi
feedback.

Informatii privind garantia, conformitatea, asistenta si siguranta

Pentru mai multe informatii privind garantia, conformitatea hardware, asistenta si siguranta,
consultati documentele incluse in pachetul de livrare.
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